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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2016/... RENDELETE

(2016. marcius 9.)

a személyek hataratlépésére iranyadoé szabalyok unids kédexérol
(Schengeni hatar-ellenorzési kodex)

(kodifikalt szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unié miikddésérdl szolo szerzodésre €s kiilondsen annak 77. cikke (2)

bekezdésének b) és e) pontjara,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében',

kozz¢) és a Tanécs 2016. februdr 29-i hatarozata.

Az Eur6pai Parlament 2016. februar 2-1 allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették

PE-CONS 36/1/15REV 1

HU



mivel;

(1

2

3)

“4)

Az 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet' tobb alkalommal jelentésen

modositottak®. A rendeletet az attekinthet6ség és ésszerliség érdekében célszerl

kodifikalni.

Az Eurépai Unié mitkddésérdl szolo szerzodés (EUMSZ) 77. cikke (2) bekezdésének e)
pontja alapjan az olyan intézkedések elfogadasa, amelyek célja annak biztositasa, hogy a
személyeket a bels6 hatarok atlépésekor ne ellendrizzek, az Unid azon célkitlizésének
részét képezi, hogy az EUMSZ 26. cikkének (2) bekezdésében meghatarozottaknak
megfelelden olyan, bels6 hatarok nélkiili térséget hozzon 1étre, amelyben biztositott a

személyek szabad mozgésa.

Az EUMSZ 67. cikke (2) bekezdésének megfelelden egy olyan térség létrehozasat,
amelyben a személyek szabadon mozoghatnak, egyéb intézkedéseknek kellene
tamogatniuk. Az EUMSZ 77. cikke (1) bekezdésének b) pontja altal meghatarozott, a kiilsé

hatarok atlépésére vonatkozd kdzds politika ilyen intézkedés.

A bels6 hatarok személyek altal torténd atlépésére és a kiilsé hatarokon torténd
hatarellenérzésre vonatkozé k6zos intézkedéseknek tiikroznitik kell az Unid keretébe
beillesztett schengeni vivmanyokat és kiilondsen a Benelux Gazdasagi Uni6 allamai, a
Neémetorszagi Szovetségi Koztarsasag és a Francia Koztarsasag kormanyai kozott a kozos
hatarokon torténd ellendrzések fokozatos megsziintetésérdl szold, 1985. junius 14-i
Schengeni Megallapodas végrehajtasarol szol6 egyezmény” vonatkozo rendelkezéseit és a

Ko6z6s kézikonyvet®.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 562/2006/EK rendelete (2006. marcius 15.) a személyek
hataratlépésére iranyado szabalyok kozosségi kddexének (Schengeni hatar-ellendrzési
kodex) 1étrehozasarol (HL L 105., 2006.4.13., 1. 0.).

Lasd a IX. mellékletet.

HL L 239.,2000.9.22., 19. o.

HL C 313.,2002.12.16., 97. o.
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(5) A személyek hataratlépésére vonatkozd kdzos szabalyok nem kérddjelezik meg, és nem
érintik az unids polgarok €s csaladtagjaik, valamint harmadik orszagok azon allampolgarai
és csaladtagjaik szabad mozgashoz valo jogat, akik az egyrészrdl az Unio és tagallamai,
masrészrol az emlitett orszagok kozott 1étrejott megallapodédsok értelmében az unids

polgarokéval azonos, szabad mozgéshoz val6 joggal rendelkeznek.

(6) A hatarellendrzés nem csupan azoknak a tagallamoknak az érdeke, amelyek kiils6
hataraindl azt elvégzik, hanem valamennyi olyan tagallamé, amely belsd hatarain
megsziintette a hatarellendrzést. A hatarellendrzésnek el6 kell segitenie az illegalis
bevandorlas és az emberkereskedelem elleni kiizdelmet, és meg kell el6znie a tagallamok
bels6 biztonsagat, kozrendjét, kdzegészségiigyét és nemzetkozi kapcsolatait fenyegetd

veszélyeket.

(7 A hatarforgalom-ellendrzéseket az emberi méltosag teljes mértéki tiszteletben tartdsaval
kell végezni. A hatarellendrzést szakszertien €s tiszteletteljes modon kell végezni, és annak

aranyban kell allnia a megvalositando célkittizésekkel.

(8) A hatérellen6rzés nemcsak a hataratkel6helyeken torténd, személyekre vonatkozé
ellendrzéseket és az emlitett hataratkeldhelyek kozotti hatardrizetet foglalja magaban,
hanem a bels biztonsaggal kapcsolatos kockazatok, valamint a kiils6 hatarok
biztonsagaval kapcsolatos lehetséges veszélyek elemzését is. Ezért meg kell allapitani a
hataratkel6helyeken torténd ellendrzésekre €s a hatardrizetre irdnyado feltételeket,
kritériumokat és részletes szabalyokat, ideértve a Schengeni Informacids Rendszerben

(SIS) torténd ellendrzést.
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)

(10)

(1D

(12)

(13)

Sziikséges megalkotni az Unid teriiletén valo rovid tavu tartozkodas megengedett
id6tartamanak kiszamitasara vonatkozd szabalyokat. Az utazok, valamint a hatardrizeti €s
a vizumiigyi hatdsagok javat egyarant az szolgéalnd, ha a kérdéssel foglalkoz6 valamennyi

jogi aktus egyértelmtl, egyszerli és 0sszehangolt szabalyokat tartalmazna.

Mivel kizarélag az ujjlenyomatok ellenérzése erdsitheti meg teljes bizonyossaggal, hogy a
schengeni térségbe belépni kivand személy azonos azzal, aki szdmara a vizumot
kiallitottak, rendelkezni kell a 767/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben’

foglalt vizuminformaciés rendszernek (VIS) a kiils6 hatarokon torténd alkalmazasarol.

Annak ellendrzése érdekében, hogy teljesiilnek-e a beutazasnak a harmadik orszagok
allampolgarai szamara az e rendeletben meghatarozott feltételei, illetve azért, hogy
sikeresen lassék el feladataikat, a hatdréroknek valamennyi rendelkezésre 4ll0, sziikséges

informaciot fel kell hasznalniuk — ideértve a VIS-ben hozzaférhet6 adatokat.

Annak érdekében, hogy megeldzzék a VIS-t vélhetdleg alkalmazé hataratkel6helyek
megkeriilését, illetve garantaljak a VIS teljes mértékii hatékonysagat, kiilondsen sziikséges,
hogy a kiils6 hatarokon végzett beutazasi ellendrzések soran dsszehangolt moédon

alkalmazzak a VIS-t.

Tekintettel arra, hogy az ismételten benyujtott vizumkérelmek esetén sziikséges az elsd
vizumkérelemben szerepld, a VIS-ben tarolt biometrikus adatok masoléasa és
Ujrafelhasznalésa, a beutazasi ellendrzések soran kotelezéve kell tenni a VIS kiilsd

hatarokon torténd alkalmazasat.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 767/2008/EK rendelete (2008. julius 9.) a
vizuminformacios rendszerrdl (VIS) és a rovid tavu tartdézkodasra jogositd vizumokra
vonatkoz6 adatok tagallamok kozotti cseréjérdl (VIS-rendelet) (HL L 218, 2008.8.13., 60.
0.).
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(14)

(15)

(16)

A VIS alkalmazéasanak magéaban kell foglalnia a VIS-ben a vizumbélyeg szamaval és az
ujjlenyomatok ellenérzésének kombinalasaval torténd szisztematikus keresést. Az ilyen
kereséseknek a hataratkelohelyeken vald varakozés id6tartamara gyakorolt lehetséges
hatasa miatt azonban, eltérden, atmeneti iddszakra, szigorian meghatarozott koriillmények
kozott, lehetové kell tenni a VIS-bol valo lekérdezést az ujjlenyomatok szisztematikus
ellendrzése nélkiil is. A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy ezt az eltérést csak a
feltételek maradéktalan fennallasa esetén alkalmazzak, és hogy ezen eltérés
alkalmazéasanak idOtartamat és gyakorisagat a lehetd legalacsonyabb szinten tartsak az

egyes hataratkel6helyeken.

A hataratkelohelyeken valo tal hosszu varakozas elkeriilése érdekében lehetove kell tenni a
kiils6 hatarokon torténd ellendrzések megkonnyitését rendkiviili és eldre nem lathatd
koriilmények esetén. A harmadik orszagbeli allampolgarok okményainak rendszeres
bélyegzése a hatarforgalom-ellenérzések konnyitése esetén is kotelezd marad. A bélyegzés
lehetdvée teszi a hataratlépés idopontjanak és helyének kétséget kizaré megallapitasat,
anélkiil, hogy minden esetben megvizsgalnak, hogy az uti okméanyok ellenérzésére

vonatkozo6 valamennyi sziikséges intézkedés megtortént-e.

Ahol ezt a koriilmények lehetévé teszik, a szabad mozgés unids jogaval rendelkezo
személyek varakozasi idejének csokkentése érdekében, valamennyi tagallamban egységes
jelekkel ellétott kiilon savokat kell biztositani a hataratkeléhelyeken. Kiilon savokat kell
biztositani a nemzetk6zi repiilétereken. Amennyiben célszerli és a helyi koriilmények is
megengedik, a tagallamoknak mérlegelnitik kell kiilon savok biztositasat a tengeri €s a

szarazfoldi hataratkelohelyeken.
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(17)

(18)

(19)

(20)

A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a kiils6 hatarokon folytatott ellendrzési eljarasok
ne képezzenek jelentdsebb akadalyt a kereskedelem, valamint a tdrsadalmi €s kulturalis
érintkezés tekintetében. E célbdl megfeleld szamu személyzetet és eréforrasokat kell

rendelkezésre bocsataniuk.

A tagallamoknak, nemzeti joguknak megfelelden, ki kell jelolniiik a hatar-ellenérzési
feladatokért felelds nemzeti szolgéalatot vagy szolgalatokat. Amennyiben egynél tobb
szolgélat felelds ugyanabban a tagallamban, k6zottiik szoros és allandé egytittmitkodésnek

kell lennie.

A tagallamok kozotti, a hatarellendrzéssel kapcsolatos operativ egyiittmiikodést és
segitségnyjtast a 2007/2004/EK tanacsi rendelettel® 1étrehozott, az Eurépai Unid
Tagallamai Kiilsé Hatarain Valoé Operativ Egyiittmiikodési Igazgatasért Felelds Europai

Ugynokség (Ugyndkség) iranyitja és koordinalja.

Ez a rendelet nem sérti az altalanos renddrségi hataskorokben végzett ellendrzéseket,
valamint a belfoldi repiil6jaratok esetében végzett ellendrzésekkel azonos biztonsagi
személyellendrzéseket, a tagallamok azon lehetdségét, hogy a 3925/91/EGK tandcsi
rendeletnek? megfeleléen rendkiviili poggyaszellendrzéseket végezzenek és az Giti vagy
személyazonossagi okmanyok maganal tartdsara vonatkozo nemzeti jogot, illetve azt az
eldirast, hogy a személyeknek értesiteniiik kell a hatdosagokat az érintett tagallam tertiletén

valo jelenlétiikrol.

A Tanéacs 2007/2004/EK rendelete (2004. oktdber 26.) az Europai Uni6 Tagallamai Kiilsé
Hatérain Val6 Operativ Egyiittmiikodési Igazgatasért Felelds Europai Ugyndkség
felallitasarol (HL L 349.,2004.11.25., 1. 0.).

A Tanacs 3925/91/EGK rendelete (1991. december 19.) a K6zosségen beliili 1égi jaraton
utazo6 személyek kézi és feladott poggyaszara, valamint a K6zosségen beliili tengeri
utazason részt vevo személyek poggyaszara alkalmazando ellendrzések és alakisagok
megsziintetésérol (HL L 374., 1991.12.31., 4. 0.).
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21

(22)

Egy olyan térségben, ahol a személyek szabadon mozoghatnak, a belsd hatarokon torténd
hatarellendrzés visszaallitasanak kivételes esetnek kell maradnia. Kizarolag a hatar

atlépése miatt nem kell hatarellendrzést végezni vagy alakisdgokat bevezetni.

A személyeknek a belsd hatarokon keresztiil torténd szabad mozgasat lehetdvé tevo térség
létrehozasa az Unio egyik f6 vivmanya. Egy ilyen térségben, ahol nincs belsé hatarokon
torténd hatarellendrzés, kozosen kell fellépni az e teriiletet vagy annak egyes részeit, vagy
egy vagy tobb tagéllam kozrendjét vagy belsd biztonsagat komolyan veszélyeztetd
helyzetekben, ezért kivételes koriilmények kozott lehetdveé kell tenni a belsdé hatarokon
torténd hatarellendrzés ideiglenes visszaallitasat, anélkiil azonban, hogy ez veszélyeztetné
a személyek szabad mozgésanak elvét. Tekintettel arra, hogy milyen hatasokkal jarhatnak
az ilyen végsd megoldasként hozott intézkedések mindazon személyekre nézve, akiknek a
belsd hatarellendrzések nélkiili térségen beliil jogaban all szabadon mozogni, meg kell
hatarozni az ilyen intézkedések visszaallitdsara vonatkozo feltételeket és eljarasokat, annak
biztositasa céljabol, hogy azokra csak kivételes jelleggel és az aranyossag elvének
betartasa mellett keriiljon sor. Az ilyen intézkedések ideiglenes visszaallitdsanak hatalyat
¢s idOtartamat a kozrendet vagy a belsd biztonsagot fenyegetd komoly veszély

elharitasahoz feltétleniil sziikséges mértékre kell korlatozni.
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(23)

24)

(25)

(26)

Mivel a bels6 hatarokon torténd hatarellenérzés ideiglenes visszaallitdsa érinti a személyek
szabad mozgasat, ezért az ilyen ellendrzés visszaallitdsara vonatkozd dontést csakis
kozosen elfogadott kritériumok szerint, a Bizottsagnak kiildott megfeleld értesités mellett
vagy valamely unids intézmény altal kiadott ajanlas alapjan szabad meghozni.
Mindenesetre a belsd hatarokon torténd hatarellendrzés visszaallitasanak kivételes
intézkedésnek kell maradnia, amelyre csak végso lehetdségként keriilhet sor, kiilonleges,
objektiv kritériumokon és az unids szinten figyelemmel kisért sziikségesség értékelésén
alapuld, szigoruian korlatozott hatallyal ¢s idotartamra. Abban az esetben, ha a kozrendet
vagy a belsd biztonsagot fenyegetd komoly veszély azonnali intézkedést kdvetel meg, a
tagallamoknak modjukban kell, hogy alljon a bels6 hatarokon torténd hatarellendrzés tiz
napot nem meghaladé idétartamra torténd visszadllitasa. Ezen idGtartam esetleges

meghosszabbitasat unids szinten figyelemmel kell kisérni.

Meérlegelni kell a bels6é hatarokon torténd hatarellendrzés visszaallitdsanak sziikségességét
¢€s ardnyossagat az ilyen visszaallitast kivaltd, kdzrendet vagy a belsd biztonsagot
fenyegetd veszélyhez képest, csakliigy mint a nemzeti vagy Unios szinten hozhato
alternativ intézkedések lehetdségét, vagy ezek mindegyikét, és az ilyen ellendrzésnek a

belsd hatarok nélkiili térségen beliili, személyek szabad mozgasara gyakorolt hatasat.

A belsé hatarokon torténd hatarellendrzés visszaallitasa kivételesen sziikségessé valhat a
belsd hatarellendrzések nélkiili térség szintjén vagy nemzeti szinten a kozrendet vagy a
belsd biztonsagot fenyegetd komoly veszély esetén, kiillondsen terrortdimadasokat vagy -

fenyegetéseket kovetden, vagy a szervezett blinozés miatti veszEly esetén.

A migraci6 vagy az, ha harmadik orszagok allampolgarai nagy szdmban Iépik at a kiilsé
hatarokat, 6nmagéban nem tekintendd a kozrendet vagy a belsd biztonsagot fenyegetd

veszélynek.
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(27) Az Eurodpai Unio6 Birosaga itélkezési gyakorlataval 6sszhangban a személyek szabad
mozgasanak alapelvétdl valo eltérés lehetdségét szigoraan kell értelmezni, illetve a
kozrend fogalma alapjan eléfeltétel, hogy a tarsadalom valamely alapvetd érdekét

fenyegetd valodi, tényleges és kellden sulyos veszElyrdl legyen szo.

(28) A bels6 hatarellendrzés nélkiili térség miikodésérol szerzett tapasztalatok alapjan, illetve a
schengeni vivmanyok kovetkezetes végrehajtasa biztositasanak eldsegitése céljabol a
Bizottsag iranymutatasokat dolgozhat ki a belsd hatarokon torténd hatarellendrzés
visszaallitasara vonatkozoan, mind az ilyen intézkedés ideiglenes bevezetését igénylo,
mind az azonnali fellépést sziikségessé tevo esetekre nézve. Az iranymutatasoknak
egyértelmii mutatokat kell tartalmazniuk, amelyek segitik azon koriilmények értékelését,

amelyek a kdzrendet és a belsd biztonsagot fenyegetd komoly veszélynek mindsiilhetnek.
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(29) Amennyiben valamely, az 1053/2013/EU tanécsi rendelet' alapjan elkészitendd értékeld
jelentés sulyos hidnyossagokat tar fel a kiilsé hatarellenérzés végrehajtasaban, valamint az
emlitett rendelette]l 6sszhangban elfogadott ajanlasok betartasdnak biztositasa céljabol, és
az emlitett rendelet alapjan elfogadott ajanlasoknak valdo megfelelés biztositasa érdekében
a Bizottsagra végrehajtasi hataskoroket kell ruhdzni annak érdekében, hogy ajanlasokat
fogalmazzon meg az értékelt tagallam szamara bizonyos konkrét intézkedések
meghozataldra, gy mint eurdpai hatardrcsapatok kikiildésére, stratégiai tervek
benyujtasara vagy — a helyzet stilyossagat figyelembe véve végsé megoldasként — egy
konkrét hataratkelOhely lezarasara vonatkozodan. E hataskoroket a 182/2011/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi rendeletnek® megfelelen kell gyakorolni. Tekintettel az emlitett
rendelet 2. cikke (2) bekezdése b) pontjanak iii. alpontjara, vizsgaldbizottsagi eljarast kell

alkalmazni.

! A Tanacs 1053/2013/EU rendelete (2013. oktdber 7.) a schengeni vivmanyok alkalmazasat
ellendrzo értékelési és monitoringmechanizmus 1étrehozasardl €s a végrehajtd bizottsagnak
a Schengent Ertékeld és Végrehajtasat Feliigyeld Allandé Bizottsag létrehozasardl szol6
1998. szeptember 16-i hatarozatanak hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 295., 2013.11.06.,
27.0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hatadskoreinek gyakorldsara vonatkozo tagéallami ellendrzési mechanizmusok
szabalyainak ¢€s altalanos elveinek megallapitasarol (HL L 55., 2011.2.28., 13. 0.).

PE-CONS 36/1/15 REV 1 10
HU



(30) Az egyes belso hatarokon torténd hatarellendrzés egyedi unids szintl eljaras keretében
torténd ideiglenes visszaallitasa kivételes koriilmények kozott, végsd megoldasként szintén
indokolt lehet, amennyiben a bels6 hatarellendrzések nélkiili térség miikodését bizonyos,
az 1053/2013/EU rendelet 14. és 15. cikkével 6sszhangban lezajlott szigoru értékelési
folyamat keretében ténylegesen megallapitott, kiils6 hatarellendrzéssel kapcsolatos tartos
¢s sulyos hianyossagok altalanosan veszélyeztetik, amennyiben az emlitett koriilmények
komoly veszélyt jelentenének az emlitett térségen vagy annak egy részén beliili kdzrendre
vagy belsé biztonsagra nézve. Az egyes belsd hatarokon végzett ellendrzések ideiglenes
visszaallitasara iranyuld ilyen kiilonleges eljarast — azonos feltételek mellett — az is
kivalthatja, ha az értékelt tagallam stilyos mulasztast kovet el kotelezettségei teljesitésében.
Tekintettel az ilyen, bels6 hatdrokon torténd hatarellendrzéssel kapcsolatos nemzeti
végrehajtasi és jogérvényesitési hataskoroket érintd intézkedések politikailag érzékeny
jellegére, az ajanlasok emlitett egyedi, unids szintii eljaras keretében torténo elfogadasara
vonatkoz6 végrehajtasi hataskoroket a Tanacsra kell ruhazni, amely a Bizottsag javaslata

alapjan jarhat el.

31 Miel6tt sor keriilne az egyes belsé hatarokon torténd hatarellendrzések ideiglenes
visszaallitasara vonatkozo6 ilyen ajanlasok elfogadésara, kelld idoben, teljes koriien meg
kell vizsgalni az azt indokolo6 helyzet megoldésat célz6 intézkedések elfogadasanak
lehetdségét, tobbek kozott olyan unids szervek, irodak vagy ligyndkségek segitsége révén,
mint az Ugynokség vagy a 2009/371/IB tanécsi hatarozattal' 1étrehozott Eurdpai
Rendérségi Hivatal (Europol), valamint a nemzeti, az unios, vagy mindkét szint{i technikai
vagy pénziigyi tamogatasi intézkedések lehetdségét is. Stlyos hianyossag feltarasa esetén a
Bizottsag szdmara lehetdvé kell tenni, hogy pénziigyi tdmogato intézkedéseket hozhasson
az érintett tagallam megsegitésére. A Tandcs és a Bizottsag ajanldsainak tovabba minden

esetben megfelelden alatamasztott informacidokon kell alapulniuk.

! A Tandcs 1 2009/371/IB hatarozata (2009. aprilis 6.) az Europai Renddrségi Hivatal
(Europol) létrehozéasarol (HL L 121.,2009.5.15., 37. 0.).
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(32) A Bizottsag szamara lehetdvé kell tenni azonnal alkalmazando6 végrehajtasi jogi aktusok
elfogadasat, ha a belsd hatarokon torténd hatarellendrzések meghosszabbitasanak
szlikségességével 0sszefliggésben felmeriild, kellden indokolt esetben ez rendkiviil siirgds

okbdl sziikséges.

(33) Az e rendelet altal eldirt, a kiils6 hatarellendrzésekhez kapcsolddo stlyos hianyossagok
esetén alkalmazott kiilonleges intézkedések, valamint a belsd hatarellendrzések nélkiili
térség miikodését altalanosan veszélyeztetd kivételes koriilmények esetén alkalmazott
kiilonleges eljaras meginditdsanak alapjat az 1053/2013/EU rendelet 14. és 15. cikkében
emlitett értékeld jelentéseknek és ajanlasoknak kell képezniiik. A tagallamok és a Bizottsag
kozdsen rendszeres, objektiv €s részrehajlas nélkiili értékeléseket végeznek e rendelet
helyes alkalmazéasanak ellendrzése érdekében, a Bizottsag pedig a tagallamokkal szorosan
egylittmiikddve koordinalja az értékeléseket. Az értékelési mechanizmus a kovetkezd
elemekbdl épiil fel: tobbéves €s éves értékeld programok; bejelentett és be nem jelentett
helyszini ellendrzések egy, a Bizottsdg képviseldibdl és a tagallamok kijelolt szakértéibol
allo kis létszam csoport altal; az értékelés eredményeirdl sz616, a Bizottsag altal
elfogadott jelentések; a helyzet orvoslasat célzo intézkedésekre vonatkozoan a Tandcs altal
a Bizottsag javaslata alapjan elfogadott ajanlasok, valamint megfelelé nyomon kovetési,

monitoring- €s jelentéstételi tevékenységek.
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(34)

(35)

(36)

Mivel az 562/2006/EK rendelet és modositasainak céljat, nevezetesen a személyek
hataratlépésére alkalmazando szabalyok megalkotasat a tagallamok nem tudtak kielégitéen
megvalositani, az Unid szintjén azoban e cél jobban megvaldsithatd volt, az Unio
intézkedéseket hozhatott az Eurdpai Uniorol szol6 szerzédés (EUSZ) 5. cikkében foglalt
szubszidiaritas elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben foglalt aranyossag elvének
megfelelden az emlitett rendelet ¢s mddositasai nem 1épték tal az e cél eléréséhez

szlikséges mértéket.

A Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy az EUMSZ 290. cikkének megfelelden jogi
aktusokat fogadjon el a hatardrizetre iranyado6 tovabbi intézkedések elfogadasara, valamint
az e rendelet mellékleteinek modositasara vonatkozdan. Kiilondsen fontos, hogy a
Bizottsag az elokészitd munka soran megfeleld konzultacidkat folytasson, tobbek kozott
szakértdi szinten is. A felhatalmazason alapul6 jogi aktus elkészitésekor és szovegezésekor
a Bizottsagnak gondoskodnia kell a vonatkoz6 dokumentumoknak az Eurdpai Parlament és

a Tanacs részére torténd egyidejli, idoben torténd és megfeleld tovabbitasarol.

Ez a rendelet tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és figyelemmel van kiilondsen az
Europai Uni6 alapjogi chartdja altal elismert elvekre. E rendeletet a tagallamoknak a
nemzetkozi védelemre és a visszakiildés tilalmara (non-refoulement) vonatkozé

kotelezettségeire tekintettel kell alkalmazni.
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(37) Az EUMSZ 355. cikkétdl eltéréen, e rendelet Franciaorszagnak és Hollandidnak csak az
eurodpai teriileteire alkalmazhato. A rendelet nem érinti a Ceutaban és Melilldban
alkalmazott, a Spanyol Kiralysagnak az 1985. jinius 14-i Schengeni Megallapodas
végrehajtasarél szolo egyezményhez torténé csatlakozasardl szolé megallapodasban'

meghatarozottak szerinti kiillonleges intézkedéseket.

(38) Az Eurdpai Uniorol szolo szerzédéshez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl szo16
22. jegyz6konyv 1. és 2. cikke értelmében Dénia nem vesz részt ennek a rendeletnek az
elfogadasaban, az ra nézve nem kotelez6 és nem alkalmazando6. Mivel e rendelet a
schengeni vivmanyokon alapul, Dania az emlitett jegyzokonyv 4. cikkének megfelelden az
e rendeletrdl szolo6 tanacsi dontést kovetd hat honapos iddszakon beliil hataroz arrol, hogy

azt nemzeti jogaban végrehajtja-e.

39) Izland és Norvégia tekintetében ez a rendelet az Europai Uni6 Tanécsa, valamint az [zlandi
Koztarsasag és a Norvég Kiradlysag kozott kotott, az utdobbiaknak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasarol sz616 megallapodas®
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK tanacsi hatérozat® 1. cikkének A. pontjaban emlitett teriilethez

tartoznak.

! HL L 239.,2000.9.22., 69. o.

: HL L 176., 1999.7.10., 36. o.

A Tanacs 1999/437/EK hatérozata (1999. majus 17.) az Europai Uni6 Tanécsa, valamint az
Izlandi Koztarsasag és a Norvég Kiralysag kozott, e két allamnak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére irdnyuld tarsulasardl kotott megallapodas
alkalmazésat szolgalo egyes szabalyokrol (HL L 176., 1999.7.10., 31. o0.).
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(40) Svijc tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svajci
Allamszovetség kozotti, a Svéajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol kotott megallapodas’
értelmében a schengeni vivméanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a 2008/146/EK tanacsi hatarozat® 3. cikkével egyiitt

értelmezett 1. cikkének A. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

! HL L 53.,2008.2.27., 52. o.

2 A Tanacs 2008/146/EK hatérozata (2008. januar 28.) az Eurdpai Unio, az Eurdpai K6zosség
és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére irdnyuld tarsulasardl szolo megéllapoddsnak
az Europai K6zosség nevében torténd megkdtésérdl (HL L 53., 2008.2.27., 1. o.).

PE-CONS 36/1/15 REV 1 15
HU



(41) Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Unio, az Eurdpai K6zosség, a Svajci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az
Eurépai Unié, az Europai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svajci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazaséara és fejlesztésére
iranyulo tarsulasarol sz616 megallapodashoz valé csatlakozasarol alairt jegyz6konyv'
értelmében a schengeni vivméanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK tanacsi hatdrozatnak a 2011/350/EU tanacsi hatarozat® 3.
cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke A. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

(42) Ez a rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek alkalmazasaban az Egyesiilt Kiralysag a 2000/365/EK tanacsi hatarozattal®
Osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva az Egyesiilt Kirdlysdg nem vesz részt ennek a

rendeletnek az elfogaddsaban, az ra nézve nem kdotelezd és nem alkalmazando.

! HL L 160.,2011.6.18.,21. 0.
A Tanacs 2011/350/EU hatérozata (2011. marcius 7.) az Europai Unio, az Europai
Ko6z0sség, a Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurépai Unid, az Eurdpai K6zosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a
Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és
fejlesztésére iranyulo, kiilondsen a belsd hatarokon torténd ellendrzés megsziintetéséhez és a
személyek mozgasdhoz kapcsolodo tarsuldsarol szo616 megallapodashoz valo csatlakozasarol
sz616 jegyzOkonyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd megkdtésérdl (HL L 160.,
2011.6.18., 19. 0.).
3 A Tanécs 2000/365/EK hatérozata (2000. majus 29.) Nagy-Britannia és Eszak-irorszag
Egyesiilt Kiralysaganak a schengeni vivméanyok egyes rendelkezései alkalmazasaban valo
részvételére vonatkozé kérésérdl (HL L 131., 2000.6.1., 43. o0.).
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(43) Ez a rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyekben [rorszag a 2002/192/EK tanacsi hatarozattal' sszhangban nem vesz részt.
Ennélfogva Irorszag nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az ra nézve nem

kotelezd és nem alkalmazando.

(44) Bulgéria, Horvatorszag, Ciprus és Romania tekintetében az 1. cikk (1) bekezdése, a 6. cikk
(5) bekezdésének a) pontja, a III. cim, valamint a II. cim olyan rendelkezései és
mellékletei, amelyek a SIS-re és a VIS-re hivatkoznak, a 2003. évi csatlakozasi okmany 3.
cikkének (2) bekezdése értelmében, a 2005. évi csatlakozasi okmany 4. cikkének
(2) bekezdése értelmében és a 2011. évi csatlakozasi okmany 4. cikkének (2)
bekezdése értelmében a schengeni vivmanyokon alapuld, illetve azokkal egyéb mdodon

Osszefiiggd rendelkezéseknek mindsiilnek,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

A Tanacs 2002/192/EK hatarozata (2002. februar 28.) frorszagnak a schengeni vivméanyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazéasaban valo részvételére vonatkoz6 kérésérdl (HL L 64.,
2002.3.7., 20. o.).
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I. CiM
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy és alapelvek

Ez a rendelet biztositja az Unio tagallamai kozotti belsé hatarokat atlépd személyek

hatarellenérzések aloli mentességét.
Ez a rendelet meghatarozza az Uni6 tagallamainak kiilsé hatarait atlépd személyek ellendrzésére
iranyado szabalyokat.
2. cikk
Fogalommeghatarozasok
E rendelet alkalmazasaban:

1. ,,belso hatarok™:

a)  atagallamok k6z6s szarazfoldi hatarai, beleértve az allo- vagy folydvizeken 4thalado

hatarokat is;
b)  atagallamok belsd 1égi jaratok inditasara és fogadasara szolgalo repiildteret,

c) atagallamok tengeri, folyami és tavi kikotdi, amelyek rendszeres belsé kompjarat

céljara szolgalnak;
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2. ,kiils6 hatarok™: a tagallamok szarazfoldi hatarai, beleértve az allo- vagy folyovizeken
athalad6 hatarokat, tengeri hatarokat és repiilétereket, folyami, tengeri €s tavi kiktoket,

amenynyiben ezek nem belsd hatarok;

3. ,»belsd 1égi jarat”: olyan, kizarolag a tagallamok teriiletérdl indulo, illetve oda érkezd 1égi

jarat, amely harmadik orszag teriiletén nem szakitja meg az ttjat;

4. ,rendszeres bels6 kompjarat” a tagallamok tertiletén talalhatd, ugyanazon két vagy tobb
kikotd kozotti barmely kompjéarat, amely nem kot ki a tagéllamok teriiletén kiviil, és amely

utasokat és jarmiiveket szallit nyilvdnos menetrend szerint;
5. ,»a szabad mozgés unids jogaval rendelkez6 személyek”:

a) az EUMSZ 20. cikkének (1) bekezdése szerinti unids polgarok, valamint harmadik
orszagok azon allampolgarai, akik a szabad mozgas jogat gyakorld valamely unids
polgar csaladtagjai, és akikre a 2004/38/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv'

alkalmazando;

b)  harmadik orszag allampolgarai és csalddtagjaik allampolgarsaguktol fiiggetleniil,
akik az egyrészrdl az Unid és tagallamai, masrészrdl az emlitett orszagok kozotti
megallapodasok értelmében az uniods polgarokéval megegyezd jogokat élveznek a

szabad mozgas tekintetében;

! Az Europai Parlament és a Tandcs 2004/38/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) az Uni6
polgarainak és csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad mozgashoz és
tartdzkodashoz valo jogardl, valamint az 1612/68/EGK rendelet modositasardl, tovabba a
64/221/EGK, a 68/360/EGK, a 72/194/EGK, a 73/148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a
90/364/EGK, a 90/365/EGK ¢és a 93/96/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L
158.,2004.4.30., 77. 0.).
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10.

,harmadik orszag allampolgéara”: barmely olyan személy, aki az EUMSZ , 20. cikkének

(1) bekezdése szerint nem unios polgar, €s akire e cikk 5. pontja nem vonatkozik;

,beutazasi tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzés hatdlya alatt 4116 személyek™: harmadik
orszag olyan allampolgéra, aki az 1987/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet’
24. és 26. cikkének megfelelden és az abban meghatarozott célok érdekében a Schengeni

Informécids Rendszerben (SIS) figyelmeztetd jelzés hatalya alatt all;

,hataratkelohely”: az illetékes hatosagok altal a kiilsé hatarok atlépése céljara

engedélyezett atkeldhely;

,,k0z0s hataratkelohely” minden olyan, tagallam vagy harmadik orszag teriiletén talalhato
hataratkel6hely, ahol a tagallamok €s harmadik orszagok hatardrei a nemzeti joguknak és
valamely kétoldalu megallapodasnak megfeleléen egymads utan ki- és beléptetési

ellendrzéseket végeznek;

,hatarellen6rzés”: a hataron — e rendelet eldirasainak megfeleléen és annak
alkalmazasaban — végzett, a hatarforgalom-ellen6rzésbdl és hatardrizetbdl allo
tevékenység, kizarolag a hatar atlépésére iranyulo szandék vagy az atlépés esetén, minden

mas oktol fiiggetlentil;

Az Europai Parlament és a Tanacs 1987/2006/EK rendelete (2006. december 20.) a

crer

miikodtetésérol és hasznalatarol (HL L 381., 2006.12.28., 4. 0.).
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11. ,hatarforgalom-ellendrzés™: a hataratkel6helyeken végzett ellenérzés annak
megallapitasara, hogy a személyek, beleértve az azok birtokaban 1évo kozlekedési
eszkozoket és targyakat, beléptethetdek-e a tagallamok teriiletére, illetve elhagyhatjak-e

azt;

12. ,hatarOrizet”: a hatarok Orizete a hataratkeléhelyek kozott, valamint a
hataratkelohelyeknek a hivatalos nyitvatartasi idon tuli Orizete, a hatarforgalom-ellendrzés

megkeriilésének megakaddlyozéasa érdekében;

13. ,»elkiilonitett helyen torténd ellendrzés™: a megkezdett ellendrzés folytatasa, amelyet a

valamennyi ellenérzott személy ellendrzésének helyétdl elkiilonitett helyen végezhetnek;

14. ,hatarér”: olyan tisztviseld, akit a nemzeti joggal 6sszhangban a hataratkeldhelyen, az
allamhatédron vagy az allamhatar kozvetlen kozelében teljesit szolgalatot, és aki e

rendelettel €s a nemzeti joggal 6sszhangban hatéar-ellendrzési feladatokat végez;

15. »fuvaroz6”: barmely természetes vagy jogi személy, aki hivatasszeriien foglalkozik

személyszallitassal;
16. »tartdzkodasi engedély”:

a)  az 1030/2002/EK tanacsi rendeletben' megallapitott egységes formatum szerint a
tagallamok altal kiadott valamennyi tartézkodasi engedély és a

2004/38/EK iranyelvvel 6sszhangban kiadott tartozkodasi kartya;

! A Tanécs 1030/2002/EK rendelete (2002. junius 13.) a harmadik orszagok allampolgarai
tartozkoddsi engedélye egységes formatumanak megéllapitasarol (HL L 157., 2002.6.15., 1.
0.).
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b)  atagallamok altal harmadik orszag allampolgéara szadmara kiadott minden olyan
egyéb okmany, amely engedélyezi a teriiletiikon torténd tartdzkodast, s amelyet a
39. cikknek megfelelden bejelentettek és azt kovetden kdzzétettek, az alabbiak

kivételével:

1. az a) pontban emlitett tartozkodasi engedély iranti els6 kérelem vagy a
menedékjog iranti kérelem elbiralasanak idétartamara kiadott ideiglenes

engedélyek; valamint

ii. atagallamok altal az 1683/95/EK tanacsi rendeletben’ meghatarozott egységes

formatumban kiallitott vizum;

17. ,»korutazast végzo hajo”: olyan hajo, amellyel egy eldre rogzitett Gtiterv szerinti utazast
tesznek, amely terv a kiilonb6z0 kikotdkben turisztikai tevékenységeket is tartalmaz, és

amelynek soran alapvetden nem keriil sor utasok fel- és leszallasara;
18. ,,sétahajozas”: sétahajo hasznalata sportolasi vagy turisztikai célbol;

19. ,part menti haldszat”: a halaszat olyan fajtaja, melynek soran a hajok naponta, vagy 36
orén belill visszatérnek a tagallamok teriiletén 1évo kikotdbe, anélkiil hogy egy harmadik

orszag teriiletén 1évo kikotobe befutnanak;

A Tandécs 1683/95/EK rendelete (1995. méjus 29.) a vizumok egységes formatumanak
meghatarozasarol (HL L 164., 1995.7.14., 1. o.).
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20. ,nyilt tengeri munkavallald” a tagallamok nemzetkdzi tengerjog altal meghatarozott parti
tengerében vagy kizarolagos tengeri gazdasagi hasznositasi ovezetében talalhato tengeri
létesitményen dolgoz6 személy, aki tengeri vagy 1égi titon rendszeresen visszatér a

tagallamok teriiletére;

21. ,»a kozegészségligyi veszély”: barmely olyan betegség, amely az Egészségiigyi
Vilagszervezet Nemzetkozi Egészségligyi Szabalyzata szerint jarvany lehetdségét rejti
magéban, valamint més fert6z0 betegségek vagy ragdlyos parazitas megbetegedések, ha a

tagallamok allampolgaraira vonatkozé védelmi rendelkezések hatdlya ala tartoznak.
3. cikk
Hataly

Ezt a rendeletet a tagallamok bels6 vagy kiilsd hatarait 4tlépd minden személyre alkalmazni kell, az

alabbiak sérelme nélkiil:

a) a szabad mozgas unids jogaval rendelkez6 személyek jogai;

b) a menekiiltek és a nemzetkozi védelmet kérdk jogai, kiilondsen a visszakiildési tilalom
tekintetében.
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4. cikk
Alapveto jogok

E rendelet alkalmazasakor a tagallamok a vonatkozo6 unids jog, tobbek kozott az Eurdpai Unid
Alapjogi Chartdja (Charta), a vonatkoz6 nemzetkozi jog, tobbek kdzott a menekiiltek helyzetérdl
sz610, 1951. julius 28-an Genfben megkdtott egyezmény (a genfi egyezmény), a nemzetkozi
védelem biztositasaval kapcsolatos kotelezettségek, kiilondsen a visszakiildés tilalmanak elve,
valamint az alapvetd jogok teljes korii tiszteletben tartasaval jarnak el. Az unios jog altalanos

elveivel 0sszhangban az e rendelet alapjan meghozott hatarozatokat eseti alapon kell meghozni.

II. CiM
KULSO HATAROK

I. FEJEZET

A kiilso hatarok atlépése és a beutazasi feltételek

5. cikk

A kiilsé hatarok atlépése

(1) A kiils6 hatarokat csak a hataratkel6helyeknél és azok hivatalos nyitvatartasi ideje alatt
lehet atlépni. A nyitvatartasi id6t egyértelmiien fel kell tiintetni azokon a

hataratkel6helyeken, amelyek nem napi 24 ¢raban tartanak nyitva.

A tagallamok a 39. cikknek megfelelden értesitést kiildenek a Bizottsagnak
hataréatkel6helyeik listajarol.
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(2) Az (1) bekezdéstol eltérden, a kiilsé hatarok kizarolag hataratkeldhelyeken és a hivatalos
nyitvatartasi idében torténd atlépésére vonatkozo kotelezettség alol kivételek

engedélyezhetok:

a)  egyének vagy csoportok esetében, a kiils6 hatarok hataratkeldhelyen kiviili vagy a
hivatalos nyitvatartasi idon tuli eseti atlépésére vonatkoz6 kiilonleges igény alapjan,
feltéve, hogy rendelkeznek a nemzeti jogban eldirt engedélyekkel, és ez nem
ellentétes a tagallamok kozrendjével vagy belsd biztonsagaval kapcsolatos
érdekekkel. A tagallamok kétoldalu megallapodéasok Utjan egyedi intézkedéseket
iranyozhatnak el6. A nemzeti jogban és a kétoldalu megallapodasokban
meghatarozott altalanos kivételekrdl a 39. cikknek megfelelden értesiteni kell a

Bizottsagot;

b) egyének vagy csoportok esetében egy eldre nem lathat6 sziikséghelyzet

bekovetkezése esetén;

c) al9.és 20. cikkben foglalt, a VI. és VII. mell€klettel egyiittesen értelmezett kiilonos

szabalyokkal 6sszhangban;

3) A (2) bekezdésben eldirt kivételek vagy a védelemre vonatkozd nemzetkdzi
kotelezettségeik sérelme nélkiil a tagallamok a nemzeti joguknak megfelel6en szankciokat
vezetnek be a kiilsé hataroknak a megnyitott hataratkeléhelyeken kiviili vagy azok
hivatalos nyitvatartasi idején kiviili jogellenes atlépésére. E szankcioknak hatékonynak,

aranyosnak ¢és visszatarto erejlinek kell lennitik.
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6. cikk

Beutazasi feltételek harmadik orszagok allampolgarai szamara

(1) A tagéallamok teriiletén torténd, barmely 180 napos idészakban 90 napot meg nem halado
tervezett tartozkodas esetén, figyelembe véve a megel6zd 180 napos idészak minden egyes
tartozkodasi napjat, a harmadik orszagok allampolgaraira a kovetkezd beutazasi feltételek

vonatkoznak:

a)  aki olyan, érvényes hataratlépésre feljogositd Uiti okmannyal rendelkezik, amely

megfelel a kovetkezd kritériumoknak:

1. érvényessége legalabb harom honappal meghaladja a tagallamok teriiletérol
torténd tervezett tdvozas idépontjat. Siirgds €s indokolt esetben azonban e

kotelezettségtdl el lehet tekintent;
ii.  amegeldzo tiz éven beliil bocsatottak ki;

b)  érvényes vizummal rendelkeznek, amennyiben az sziikséges az 539/2001/EK tanacsi
rendelet' értelmében, kivéve, ha érvényes tartozkodasi engedéllyel vagy érvényes

hosszl tav tartdzkoddsra jogositd vizummal rendelkeznek;

c) igazoljak a tervezett tartdzkodas céljat és koriilményeit, és megfeleld anyagi
fedezettel rendelkeznek mind a tervezett tartozkodas idGtartamara, mind pedig a
szarmazasi orszagba valo visszatéréshez vagy egy olyan harmadik orszagba torténd
atutazashoz, ahova 6ket biztosan beengedik, illetve képesek ezt a fedezetet

jogszertiien biztositani;

! A Tanécs 539/2001/EK rendelete (2001. marcius 15.) a kiils6 hatarok atlépésekor
vizumkotelezettség ala eso, illetve az e kotelezettség alol mentes harmadik orszagbeli
allampolgarok orszagainak felsorolasarol (HL L 81.,2001.3.21., 1. 0.).
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d) nem allnak beutazasi tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzés hatalya alatt a SIS-ben;

e) nem jelentenek veszélyt a tagallamok kozrendjére, belsd biztonsagara,
kozegészségiigyére vagy nemzetkozi kapcsolataira, kiillondsen nem allnak a
tagallamok nemzeti adatbdzisaiban szerepld ugyanezen okok miatt beutazasi tilalmat

elrendeld figyelmeztetd jelzés hatalya alatt.

2) Az (1) bekezdés alkalmazasaban a beutazas napjat a tagallamok teriiletén val6 tartozkodas
elsd napjanak, a kiutazas napjat pedig a tagallamok teriiletén val6 tartdzkodas utolséd
napjanak kell tekinteni. A tartozkodasi engedélyek vagy a hosszl tavu tartozkodasra
jogositd vizumok alapjan engedélyezett tartozkodasi idétartamok nem vehetok figyelembe

a tagallamok tertiletén torténd tartozkodas idtartamanak kiszamitdsa soran.

3) Az . melléklet tartalmazza azon igazolé okmanyok nem teljes korli felsorolasat, amelyeket
a hatardr az (1) bekezdés c) pontjadban meghatarozott feltételek teljesiilésének ellendrzése

céljabol harmadik orszagbeli allampolgaroktol kérhet.

4) A sziikséges anyagi fedezetet a tartozkodas idétartaméaval €s céljaval 6sszhangban,
valamint az érintett tagallam vagy tagallamok szallas- és ellatasi atlagkoltségeinek a
figyelembevételével kell megallapitani, kedvezd ara szallashelyet véve alapul, és azt a

tartozkodas napjainak szamaval szorozva.

A tagallamok altal meghatarozott referenciadsszegekrdl a 39. cikknek megfeleléen

értesitést kiildenek a Bizottsagnak.
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A sziikséges anyagi fedezet megléte igazolhat6 a harmadik orszagbeli allampolgar

birtokaban 1év6 készpénzzel, utazasi csekkel és hitelkartyaval. A sziikséges anyagi fedezet

megléte igazolhat6 tdmogatoi nyilatkozattal is, amennyiben a nemzeti jogszabalyok

rendelkeznek ilyen nyilatkozatrél, valamint a nemzeti jogszabalyok altal meghatarozott, a

meghivotol szarmazo kotelezettségvallalasi nyilatkozattal is, amennyiben a harmadik

orszagbeli allampolgar a meghivonal tartézkodik.

Az (1) bekezdéstol eltérden:

a)

b)

az (1) bekezdésben foglalt feltételeket nem teljesitd, de tartdzkodasi engedéllyel vagy
hosszl tava tartdzkodasra jogositd vizummal rendelkezé harmadik orszagbeli
allampolgarok atutazas céljabol jogosultak belépni a tobbi tagallam teriiletére annak
érdekében, hogy eljussanak annak a tagallamnak a teriiletére, amely a tartozkodasi
engedélyt vagy a hossza tavu tartézkodasra jogositd vizumot kiadta, kivéve, ha
beutazas vagy atutazas megtagadasara vonatkozoé figyelmeztetd jelzés hatalya alatt
allnak azon tagallam nemzeti adatbazisaban, amelynek kiils6 hatarat at kivanjak

1épni;

a b) pontban meghatarozottak kivételével az (1) bekezdésben meghatarozott
feltételeket teljesitd, azon harmadik orszagbeli allampolgarok szamara, akik a
hataratkel6helyen megjelennek, engedélyezhetd a tagallamok teriiletére torténd
beutazés, amennyiben a hatidron a 810/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi

rendelet' 35. és 36. cikkének megfeleléen vizumot adnak ki szamukra.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 810/2009/EK rendelete (2009. julius 13.) a Kozdsségi
Vizumkddex létrehozasarol (vizumkodex) (HL L 243., 2009.9.15., 1. o0.).
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A tagallamok kotelesek a 810/2009/EK rendelet 46. cikkének és XII. mellékletének

megfelelden statisztikat késziteni a hataron kiadott vizumokrol.

Ha a vizum nem helyezhet6 el az okmanyban, azt kivételesen az okmanyba
beillesztett kiilon lapra helyezik el. Ilyen esetben az érintett tagallam részérdl el nem
ismert ti okmany birtokosai részére a 333/2002/EK tanacsi rendeletben’
megallapitott, a vizumok beillesztésére szolgalo tirlapok egységes formatumat kell

hasznalni;

c) valamely tagallam — humanitarius okbol, nemzeti érdekbdl vagy nemzetkozi
kotelezettségek kovetkeztében — engedélyezheti az (1) bekezdésben meghatarozott
egy vagy tobb feltételt nem teljesitd, harmadik orszagbeli allampolgarok belépését
sajat teriiletére. Ha a harmadik orszagbeli dllampolgar az (1) bekezdés d) pontjaban
emlitett figyelmeztetd jelzés hatalya alatt all, a belépését engedélyezd tagallamnak

errdl a tobbi tagallamot értesitenie kell.

A Tanécs 333/2002/EK rendelete (2002. februar 18.) az érintett tagallam altal el nem ismert
utiokmanyok birtokosai részére a tagallamok 4altal kiadott vizumok beillesztésére szolgalo
trlapok egységes formatumarol (HL L 53., 2002.2.23., 4. 0.).
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II. FEJEZET

Kiilso hatarokon torténo ellenorzés és a beléptetés megtagadasa

7. cikk

A hatarforgalom-ellendrzések lefolytatdsa

(1) A hatardrok a feladataik ellatasa sordn kotelesek az emberi méltosagot teljes mértékben

tiszteletben tartani, kiilondsen a kiszolgaltatott helyzetli személyeket érintd esetekben.

A feladataik ellatasa soran hozott valamennyi intézkedésnek az ilyen intézkedésekkel

elérni kivant céllal aranyosnak kell lennie.

(2) A hatarforgalom-ellendrzések lefolytatasa soran a hatarérok részérdl tilos a személyek
nem, faji vagy etnikai szdrmazas, vallas vagy vilagnézet, fogyatékossag, kor vagy

szexudlis irdnyultsag alapjan torténd megkiilonboztetése.

8. cikk

A személyek ellendrzése a hataratkelohelyeken

(D) A kiils6 hatarok atlépését a hatarérok ellendrzik. Az ellendrzéseket e fejezetnek

megfelelden hajtjak végre.

Az ellendrzések a hatart atlépo személy birtokaban 1€vo szallitoeszkozokre és targyakra is
kiterjedhetnek. Valamennyi végrehajtott dtvizsgalasra az érintett tagallam nemzeti

jogszabalyait kell alkalmazni.
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Minden személyt minimum-ellendrzésnek kell alavetni annak érdekében, hogy a be- vagy
felmutatott uti okmanyok alapjan személyazonossagat megallapitsak. A minimum-
ellendrzés a jogszerii birtokost hataratlépésre jogosité okmanyok gyors és egyszerii
ellendrzésébdl all — amennyiben célszer(, technikai eszk6zok segitségével €s a megfeleld
adatbazisban talalhato, kizarolag a lopott, a jogellenesen hasznalt, az elveszett vagy az
érvénytelenitett okméanyokkal kapcsolatos informacio6 felhasznalasaval —, annak
megallapitasara, hogy azok érvényesek-e, illetve talalhatdak-e rajtuk hamisitasra utald

jelek.

A szabad mozgas unios jogaval rendelkezd személyek esetében az els6 albekezdésben

emlitett minimum-ellendrzés az alkalmazando eljaras.

A szabad mozgas unios jogaval rendelkezd személyek minimumellendrzése soran azonban,
sziroprobaszeriien, a hatarérok lekérdezhetnek adatokat nemzeti és eurdpai adatbazisokbol
annak érdekében, hogy egy adott személy nem jelent-e valos, kozvetlen és kellden komoly
veszélyt a tagallamok belsd biztonsagara, kozrendjére vagy nemzetkozi kapcsolataira,

illetve veszélyt a kozegészségligyre.

A 2004/38/EK iranyelvben meghatarozottaknak megfelelden, az ilyen lekérdezés
eredménye nem veszélyeztetheti a szabad mozgas unios jogaval rendelkezd személyeknek

az érintett tagallam teriiletére torténd beutazasi jogat.
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3) Harmadik orszagok allampolgarait be- és kiutazaskor az alabbi alapos ellendrzéseknek kell

alavetni:

a)

a beutazaskor végrehajtand6 alapos ellendrzések magukban foglaljak az 6. cikk

(1) bekezdésében meghatarozott, a beutazasi feltételeknek, valamint adott esetben a

tartozkodast és jovedelemszerzo tevékenység folytatasat engedélyezé okmanyoknak

az ellendrzését. Ez részletes vizsgalatot tartalmaz, amely kiterjed az alabbiakra:

1.

1l.

1il.

annak vizsgdlata, hogy a harmadik orszag allampolgara rendelkezik-e a
hataratlépéshez sziikséges érvényes, még le nem jart okmannyal és adott

esetben a sziikséges vizummal vagy tartdzkodasi engedéllyel;

az uti okmany alapos atvizsgaldsa abbdl a szempontbol, hogy taldlhatoak-e

benne hamisitasra utal¢ jelek;

az érintett harmadik orszagbeli 4llampolgar uti okmanyaban szerepld beléptetd-
és kiléptetobélyegzo-lenyomatok megvizsgalasa annak ellendrzésére — a
beléptetés és kiléptetés datumanak 6sszevetésével —, hogy az érintett személy
nem lépte-e tul a tagallamok teriiletén engedélyezett tartozkodds maximalis

idOtartamat;

iv.  aharmadik orszagbeli allampolgar indulasi és célorszaganak, valamint a
tervezett tartozkodas céljanak vizsgalata, €s sziikség esetén a megfeleld igazolo
okmanyok ellendrzése;
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b)

V1.

annak vizsgalata, hogy a harmadik orszagbeli allampolgar rendelkezik-e a
tervezett tartozkodas id6tartamanak ¢€s céljanak megfeleld, valamint a
szdrmazasi orszagba valo visszatéréshez vagy egy olyan harmadik orszagba
torténd atutazashoz, ahova 6t biztosan beengedik, megfeleld fedezettel, illetve

képes ezt a fedezetet jogszerlien biztositani;

annak vizsgalata, hogy az érintett harmadik orszagbeli allampolgar, a jarmiive
¢s a birtokéban 1évo targyak nem jelentenek-e veszélyt valamely tagéllam
kozrendjére, belsd biztonsagara, kozegészségligyére vagy nemzetkozi
kapcsolataira. A vizsgalat a SIS-ben és a nemzeti adatallomanyokban térolt,
személyekre, €s — amennyiben sziikséges — targyakra vonatkozé adatoknak és
figyelmeztetd jelzéseknek, valamint a figyelmeztetd jelzés esetén

végrehajtando intézkedésnek a kozvetlen lekérdezését foglalja magéban;

amennyiben a harmadik orszagbeli allampolgar az 6. cikk (1) bekezdésének

b) pontjaban emlitett vizummal rendelkezik, a beutazaskor végzett alapos

ellenérzések magukban foglaljék a vizumbirtokos személyazonossagéanak és a vizum

eredetiségének a vizuminformacids rendszer (VIS) adatainak — a

767/2008/EK rendelet 18. cikkének megfeleld — lekérdezésével torténd vizsgalatat is;

eltéréen, a VIS adatai valamennyi esetben a vizumbélyeg szamanak megadésaval,

illetve sziroprobaszerilien a vizumbélyeg szamaval és az ujjlenyomatok

ellendrzésével egyiitt is lekérdezhetdk, amennyiben:

1.

a forgalom olyan intenziv, hogy a hataratkel6helyen a varakozasi id6 talzott

mértékaveé valik;
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d)

ii.  mar minden személyzeti, eszkdzbeli és szervezési eréforrast kimeritettek; és

i, értékelés tdmasztja ala, hogy nem all fenn a belbiztonsaggal €s az illegélis

bevéandorlassal kapcsolatos kockdzat.

Minden olyan esetben azonban, amikor a vizumbirtokos személyazonossagaval
¢és/vagy a vizum eredetiségével kapcsolatban barmilyen kétely mertil fel, az adatokat
kovetkezetesen a vizumbélyeg szamaval és az ujjlenyomatok ellenérzésével egytitt

kell lekérdezni a vizuminformacios rendszerbol.

Ez az eltérés csak az érintett hataratkel6helyen alkalmazhaté mindaddig, ameddig az

1., 1i. és iii. alpontban irt feltételek fennallnak;

a VIS-bdl a c) ponttal 6sszhangban torténd lekérdezéssel kapcsolatos dontést a

hataratkelShely parancsnokanak vagy ennél magasabb szinten kell meghozni.

Az érintett tagallam azonnal értesiti a tobbi tagallamot és a Bizottsagot minden ilyen

dontésrol;

az Osszes tagallam évente egyszer jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a
Bizottsagnak a c) pont alkalmazasardl, amely jelentésnek tartalmaznia kell azon
harmadik orszagbeli allampolgéarok szamat, akiket a VIS-ben kizardlag a
vizumbélyeg szama alapjan ellendriztek, valamint a c) pont i. alpontjaban emlitett

varakozasi id6 hosszat;
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f)  ac)ésd) pont legfeljebb harom évig alkalmazando, a VIS mitkodésének
megindulasat kovetd harmadik évtdl szamitva. A Bizottsadg a c) és d) pont
alkalmazdsa masodik évének végén e pontok végrehajtasarol késziilt értékelést nyjt
be a Parlamentnek és a Tanacsnak. Az értékelés alapjan az Eurdpai Parlament és a
Tanécs felkérheti a Bizottsagot, hogy tegyen javaslatot ezen rendelet megfeleld

modositasara.
g)  akiutazaskor végrehajtando alapos ellendrzések a kovetkezdket foglaljak magukban:

1. annak vizsgalata, hogy a harmadik orszag allampolgara rendelkezik-e a

hataratlépéshez sziikséges érvényes okmannyal;

1i.  az ati okmany vizsgalata abbol a szempontbdl, hogy talalhatoak-e rajta

hamisitasra utalo jelek;

iii.  lehetdség szerint annak vizsgélata, hogy az érintett harmadik orszagbeli
allampolgar nem mindsiil-e valamely tagallam kozrendjét, bels6 biztonsagat,

kozegészségiligyét vagy nemzetkozi kapcsolatait veszélyeztetd személynek;
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h)  ag) pontban emlitett kiutazaskor végrehajtandé alapos ellenérzések a kovetkezoket

1s magukban foglalhatjak:

1. annak vizsgalata, hogy az érintett személy rendelkezik-e érvényes vizummal,
amennyiben az sziikséges az 539/2001/EK rendelet értelmében, kivéve ha
érvényes tartozkodasi engedéllyel rendelkeznek; az ilyen vizsgalat magaban
foglalhatja a VIS adatainak a 767/2008/EK rendelet 18. cikkének megfeleld

lekérdezését;

il.  annak vizsgélata, hogy az érintett személy nem lépte-e tal a tagallamok

tertiletén engedélyezett tartdzkodas maximalis idOtartamat;

1ii.  a SIS-ben és a nemzeti adatalloményokban tarolt, a személyekre €s targyakra

vonatkoz6 figyelmeztetd jelzések lekérdezése;

1)  atagallamok teriiletére torténd beutazas, tartdzkodas és ottlakas feltételeinek nem
vagy mar nem megfeleld személyek azonositasa céljabol —a 767/2008/EK rendelet

20. cikkének megfelelden — lekérdezhetdk a VIS adatai.

(4) Amennyiben a koriilmények lehetdvé teszik és a harmadik orszagbeli allampolgar ezt kéri,

az ilyen alapos ellendrzést a forgalomtol elkiilonitett helyen kell végezni.

(5) A masodik albekezdés sérelme nélkiil, az alapos, elkiilonitett helyen torténd ellenérzésnek
alavetett harmadik orszagbeli allampolgarokat irasban — olyan nyelven, amelyet
megértenek, vagy ésszerlien feltételezhetd, hogy megértenek —, vagy egyéb célravezetd

modon tdjékoztatni kell az ilyen ellenérzés céljarol és eljarasarol.
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(6)

(7

®)

(1

2

Ezek az informaciok az Uni6 minden hivatalos nyelvén, és az érintett tagallammal
szomszédos orszag vagy orszagok nyelvén (nyelvein) rendelkezésre allnak, €s
tajékoztatnak arrdl, hogy a harmadik orszagbeli allampolgar kérheti az elkiilonitett helyen
alapos ellendrzést végz0 hatardr nevének €s szolgalati azonositasi szamanak, tovabba a

hataratkel6hely nevének és a hataratlépés idopontjanak megadasat.

A szabad mozgas unios jogéaval rendelkez6 személyeket a 2004/38/EK irdnyelvnek

megfelelden ellendrzik.

A nyilvantartasba vételre keriil informacidra iranyado részletes szabalyokat a II. melléklet

hatarozza meg.

Amennyiben az 5. cikk (2) bekezdésének a) vagy b) pontja alkalmazando, a tagallamok az

e cikkben foglalt szabalyoktol eltéréseket is engedélyezhetnek.

9. cikk

A hatarforgalom-ellendrzés konnyitése

A kiils6 hatarokon végzett ellendrzések rendkiviili €s elére nem latott koriilmények esetén
konnyithetdk. Ilyen rendkiviili és elére nem latott koriilményeknek kell tekinteni az olyan
elére nem lathato eseményeket, amelyek a forgalom olyan mértékii megndvekedéséhez
vezetnek, hogy annak kovetkeztében a hataratkel6helyeken a varakozasi id6 tul hossziva

valik, és mar valamennyi személyzeti, 1étesitménybeli €s szervezeti eréforrast kimeritették.

Amennyiben a hatarforgalom-ellendrzéseknek az (1) bekezdés szerinti konnyitésére kertil
sor, a belépd forgalom ellendrzésének alapvetden elsObbsége van a kilépd forgalom

ellenOrzésével szemben.

Az ellendrzések konnyitésére iranyuld dontést a hataratkelohely szolgalatban 1évo hatardr

vezetdje hozza meg.
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Az ellendrzések konnyitését csak ideiglenes jelleggel lehet elrendelni, az elrendelést

megalapozo koriilményekhez kell igazitani, és fokozatosan kell bevezetni.

3) A harmadik orszagbeli dllampolgarok Uti okményait a hatarforgalom-ellendrzések
konnyitése esetén is mind belépéskor, mind kilépéskor —a 11. cikknek megfeleléen —

bélyegezni kell.

4) Valamennyi tagéallam évente egy alkalommal jelentést nytjt be e cikk alkalmazasardl az

Europai Parlamentnek és a Bizottsdgnak.

10. cikk

Kiilon savok és a jelzotablakon szereplé informdaciok

(D) A tagallamok kiilon savokat biztositanak, kiilondsen a 1égi hataratkeldhelyeken annak
érdekében, hogy a személyek ellendrzését a 8. cikknek megfeleléen lehessen elvégezni. Az
ilyen savokat a III. mellékletben megallapitott jeldlésekkel ellatott jelzdtablak segitségével

kell megkiilonboztetni.

A tagallamok kiilon savokat biztosithatnak tengeri €s szarazfoldi hataratkeldhelyeiken,
valamint a 22. cikket nem alkalmaz6 tagallamok k6zotti kozos hatarokon. Amennyiben a
tagallamok kiilon savokat biztositanak e hatarokon, a III. mellékletben megallapitott

jelolésekkel ellatott jelzotablakat hasznaljak.

A tagallamok a hatart atlépd személyek forgalmanak optimalis lebonyolitasa érdekében
gondoskodnak arrél, hogy a sdvok jelzéssel valo ellatasa egyértelmii legyen — azokban az
esetekben is, amelyekben a kiilonb6zd savokra vonatkozo szabalyok alkalmazasat a

(4) bekezdés alapjan felfiiggesztik.
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A szabad mozgés unios jogaval rendelkez6 személyek jogosultak a III. melléklet
A. részében szerepl6 jelzdtablaval (,,EU, EGT, CH”) ellatott sav hasznalatara.
Hasznalhatjak tovabba a III. melléklet B1. (,,vizum nem sziikséges”) és B2. (,,minden

utlevél”) részében szerepld jelzétablaval ellatott savokat is.

Azon harmadik orszagbeli allampolgarok, akik az 539/2001/EK rendelettel 6sszhangban a
tagallamok kiils6 hatarainak atlépésekor nem esnek vizumkotelezettség ala, tovabba az
érvényes tartozkodasi engedéllyel vagy hosszu tavu tartdzkodasra jogositd vizummal
rendelkez6 harmadik orszagbeli allampolgarok az e rendelet I11. mellékletének B1.
(,,vizum nem sziikséges”) részében szerepld jelzotablaval ellatott sdvokat hasznalhatjak.
Hasznalhatjak tovabba az e rendelet II1. mellékletének B2. (,,minden utlevél”) részében

szerepld jelzdtablaval ellatott sdvokat is.

Minden mas személy a III. melléklet B2. részében (,,minden utlevél”) szerepld

jelzotablaval ellatott savot hasznalja.

Az els6, masodik és harmadik albekezdésben emlitett jelz6tablakon szerepld jelzéseket
azon nyelven vagy nyelveken lehet feltiintetni, amelyet vagy amelyeket az egyes

tagallamok megfeleldnek tartanak.

A III. melléklet B1. (,,vizum nem sziikséges™) részében szereplo jelzétablaval ellatott sav
biztositasa nem kotelezd. A tagallamok a gyakorlati igényekkel 6sszhangban hatdrozzak

meg, hogy alkalmazzak-e ezt a lehetdséget, és ha igen, mely hataratkelohelyeken.
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3) A tengeri és szarazfoldi hataratkelOhelyeken a tagallamok a forgalmat kiilonb6z6 —

személy- és tehergépjarmiivek és autdobuszok szerinti — sdvokba terelhetik a III. melléklet

C. részében szerepld jelzétablak hasznalataval.

A tagallamok sziikség szerint, a helyi koriilményekre figyelemmel megvaltoztathatjak a

jelzotablakon feltiintetett jelzéseket.

4) Valamely hataratkelohelyeken a forgalom dtmeneti egyenetlen eloszlasa esetén az illetékes

hat6sagok a forgalom egyenetlenségének megsziintetéséhez sziikséges idore

felfiiggeszthetik a kiilonb6z6 savok alkalmazasara vonatkoz6 szabalyokat.

11. cikk

Az uti okmanyok bélyegzése

(1) A harmadik orszagbeli dllampolgéarok Uti okményait mind a belépéskor, mind pedig a
kilépéskor rendszeresen bélyegezni kell. Belépéskor, illetve kilépéskor kiilondsen a

kovetkezd okmanyokat kell bélyegzdlenyomattal ellatni:

a)  érvényes vizumot tartalmaz6 okmanyok, amelyek a harmadik orszagbeli

allampolgérokat hataratlépésre jogositjak fel;

b)  harmadik orszag olyan allampolgaranak hataratlépésre jogosité okmanyai, akik

valamely tagéallam hataran kiadott vizummal rendelkeznek;

c¢)  harmadik orszag azon allampolgarainak a hataratlépésre jogosité okmanyai, akikre

nem vonatkozik vizumkdotelezettség.
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(2) Harmadik orszagok azon allampolgarainak esetében, akik olyan unids polgar csaladtagjai,

akire a 2004/38/EK iranyelv alkalmazandd, de akik nem rendelkeznek az emlitett iranyelv

altal eldirt tartozkodasi kartyaval, az Gti okmanyokat belépéskor vagy kilépéskor

bélyegzoélenyomattal kell ellatni.

Harmadik orszagok azon allampolgarainak esetében, akik olyan harmadik orszagbeli

allampolgarok csaladtagjai, akik rendelkeznek a szabad mozgas unios jogaval, de 6k

maguk nem rendelkeznek a 2004/38/EK iranyelv altal eldirt tartozkodési kartyaval, az Gti

okmanyokat belépéskor vagy kilépéskor bélyegzdlenyomattal kell ellatni.

3) Belépéskor vagy kilépéskor nem kell bélyegzdlenyomattal ellatni a kovetkezd

okmanyokat:

a)

allamfok, valamint magas rangt személyek uti okmanyai, akiknek az érkezését

hivatalosan, diplomdciai uton eldre bejelentették;

b)  légijarmii-vezetdi szakszolgalati engedélyek és a légiutas-kisérdi szakszolgalati
engedélyek;

c) avalamely tagallamban a hajojukkal felkeresett kikoto teriiletén tartozkodod
tengerészek uti okmanyai, kizarolag amig hajojuk a kikotében tartozkodik;

d) akorutazast végzo hajo azon személyzetének és utasainak uti okmanyai, akikre nem
vonatkozik a VI. melléklet 3.2.3. pontja szerinti hatarforgalom-ellendrzés;

e)  Andorra, Monaco és San Marino allampolgérainak hataratlépésre jogositdé okmanyai,

f)  anemzetkdzi személyszallito és tehervonatok személyzetének uti okmanyai;

g)  harmadik orszagok azon allampolgarainak uti okmanyai, akik bemutatjak a
2004/38/EK iranyelv altal eloirt tartozkodasi kartyat.
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Harmadik orszag allampolgéaranak kérésére kivételesen el lehet tekinteni a be- vagy
kiléptetd bélyegzo alkalmazasatol, ha a bélyegzdlenyomat az érintettnek stilyos hatranyt
okozna. Ebben az esetben a be- és kiutazast kiilon lapon, a személy nevének és utlevele
szamanak megjelolésével kell rogziteni. Ezt a lapot a harmadik orszagbeli allampolgarnak
at kell adni. A tagallamok illetékes hatosagai ezekrdl a kivételes esetekrdl statisztikat

vezethetnek, €s azt eljuttathatjak a Bizottsagnak.

(4) A bélyegzdlenyomatok elhelyezésére vonatkoz6 gyakorlati szabalyokat a IV. melléklet

tartalmazza.

(5) A harmadik orszagbeli allampolgarokat lehetdség szerint tajékoztatjak arrol, hogy a
hatarérok kotelesek uti okmanyaikat mind belépéskor, mind kilépéskor bélyegezni, akkor

is, ha az ellendrzéseket — a 9. cikknek megfelelden — kdnnyitették.

12. cikk

A tartozkodas idotartamara vonatkozo feltételeknek valo megfelelés vélelme

(D) Amennyiben a harmadik orszagbeli allampolgarok uti okméanyaiban nem szerepel a
beléptetdbélyegzd lenyomata, az illetékes nemzeti hatésagok vélelmezhetik, hogy az uti
okmany birtokosa nem, vagy mar nem felel meg az adott tagallamban valo tartozkodas

id6tartamara vonatkozo feltételeknek.

2) Az (1) bekezdésben emlitett vélelem megdonthetd, amennyiben a harmadik orszagbeli
allampolgér ezt hitelt érdemldé médon — példaul utazasi jegy vagy a tagallamok teriiletén
kiviil val6 tartozkodasanak bizonyitdsara alkalmas eszkdz utjan — tigy bizonyitja, hogy a

rovid tartozkodas idOtartamara vonatkozo feltételek betartdsa megallapithato.

PE-CONS 36/1/15 REV 1 42
HU



3)

Ilyen esetben:

a)

b)

amennyiben a harmadik orszagbeli allampolgar a schengeni vivmanyokat teljes
egészében alkalmazo tagallamok valamelyikének tertiletén tartézkodik, az illetékes
hatdsadgok a nemzeti joggal és gyakorlattal 6sszhangban uti okmanyéaban bejegyzik,

hogy mely idépontban €s hol 1épte 4t e tagallamok valamelyikének kiils6 hatarat;

amennyiben a harmadik orszagbeli allampolgar olyan tagallam teriiletén tartozkodik,
amelyre vonatkozoan nem kertilt sor a 2003-as csatlakozasi okmany 3. cikkének

(2) bekezdésében, a 2005-0s csatlakozéasi okmany 4. cikkének (2) bekezdésében és a
2011-es csatlakozasi okmany 4. cikkének (2) bekezdésében emlitett hatarozat
meghozatalara, az illetékes hatosagok a nemzeti joggal és gyakorlattal 6sszhangban
uti okményéaban bejegyzik, hogy mely idépontban és hol 1épte at e tagallam kiilsd

hatarat.

Az a) és b) pontban emlitett bejegyzéseken tul az érintett harmadik orszagbeli allampolgar

részére a VIII. mellékletben foglalt formanyomtatvany allithato ki.

A tagéillamok az e cikkben emlitett bejegyzésekre vonatkozd nemzeti gyakorlataikat

illetden tajékoztatjak egymast, a Bizottsdgot és a Tanacs Fotitkarsagat.

Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett vélelmet nem dontdtték meg, a harmadik

orszagbeli 4llampolgar a 2008/115/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelvvel és az

emlitett iranyelvnek megfelelé nemzeti jogszabalyokkal 6sszhangban kiutasithato.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2008/115/EK iranyelve (2008. december 16.) a harmadik
orszagok illegalisan tartozkodo allampolgarainak visszatérésével kapcsolatban a
tagallamokban hasznalt k6zos normakrol és eljarasokrol (HL L 348., 2008.12.24., 98. o.).
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4)

(1)

2

3)

4)

Kiléptetdbélyegzo-lenyomat hidnydban az (1) és (2) bekezdés vonatkozo6 rendelkezéseit

kell értelemszerten alkalmazni.

13. cikk

Hatarorizet

A hatardrizet f6 célja a jogellenes hataratlépések megakadalyozasa, a hatdrokon atnytlo
blindzés elleni kiizdelem, valamint a hatart illegalisan atlép6 személyek elleni intézkedések
meghozatala. A hatart illegélisan atlépd €s az érintett tagallam teriiletén tartozkodasra nem
jogosult személyeket el kell fogni, és elleniik a 2008/115/EK iranyelv rendelkezéseinek

megfeleld eljarasokat kell inditani.
A hatardrok a hatardrizet ellatasara allo vagy mozgo egységeket alkalmaznak.

Ezt az drizetet oly modon kell végrehajtani, hogy az megakadalyozza a személyeket a

hataratkel6helyeken torténd ellendrzés megkeriilésében, és visszatartsa dket ettdl.

A hataratkelohelyek kozotti drizetet a fennallod vagy varhatd kockazatoknak és
veszélyeknek megfeleld 1étszamban €s modszerekkel szolgalatot teljesitd hatarérok végzik.
Az drizet végrehajtasanak idszakat gyakran és varatlanul kell valtoztatni, hogy jogellenes

hataratlépés esetén allando jelleggel fennalljon a tetten érés kockazata.

Az drizetet allo és mozgo egységek hajtjak végre, akik feladataikat jardrozéssel, illetve az
ismert vagy valoszintsitett kockdzatot jelentd helyen elhelyezkedve latjak el azzal a céllal,
hogy a hatart jogellenesen atlépoket elfogjak. A hatardrizet technikai, azon beliil

elektronikai eszk6zok alkalmazaséaval is végrehajthato.
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)

(1

2

3)

A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 37. cikknek megfeleléen felhatalmazason
alapul¢ jogi aktusokat fogadjon el a hatardrizetre iranyadé tovabbi intézkedésekre

vonatkozodan.

14. cikk

A beléptetés megtagadasa

Meg kell tagadni annak a harmadik orszagbeli allampolgarnak a tagallamok teriiletére
torténd beléptetését, aki nem teljesiti az 6. cikk (1) bekezdésében meghatarozott
valamennyi feltételt, és nem tartozik az 6. cikk (5) bekezdésében emlitett személyek kozé.
Ez nem érinti a menedékjogra és a nemzetkozi védelemre, illetve a hossza tava

tartozkodasra jogositod vizumok kiadéasara vonatkoz6 kiilonds rendelkezések alkalmazasat.

A beléptetés megtagadasara csak megindokolt dontés alapjan keriilhet sor, a megtagadas
indokainak pontos megjeldlésével. A dontést a nemzeti jog altal felhatalmazott hatosag

hozza meg. A dontés azonnal végrehajthato.

A beléptetés megtagadasardl sz616, pontosan megindokolt, megalapozott dontését az

V. melléklet B. részében megallapitott formanyomtatvanyon kell k6z6Ini, amelyet a
nemzeti jog altal a beléptetés megtagadasara felhatalmazott nemzeti hatosag tolt ki. A
kitoltott formanyomtatvanyt at kell adni az érintett harmadik orszagbeli allampolgérnak,
aki e formanyomtatvanyon igazolja a beléptetés megtagadasara vonatkoz6 dontés

kézhezvételét.

Azok a személyek, akiknek a beléptetését megtagadtak, jogorvoslattal élhetnek. A
jogorvoslati eljarast a nemzeti jognak megfelelden kell lefolytatni. A harmadik orszagbeli
allampolgar részére irasban rendelkezésére kell bocsatani azon kapcsolattarto helyek
listajat, ahol informécioval tudnak szolgalni a nemzeti joggal dsszhangban a nevében

eljarni jogosult képviselokrol.
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A jogorvoslati kérelem benytjtasanak nincs halaszté hatalya a beléptetés megtagadasara

vonatkoz6 dontés végrehajtasara.

Amennyiben a jogorvoslati eljaras eredménye szerint a beléptetés megtagadasara
vonatkoz6 dontés megalapozatlan volt, a nemzeti jognak megfeleléen nytjtott barmely
kartérités sérelme nélkiil, az érintett harmadik orszagbeli allampolgar jogosult a beléptetést
megtagado tagallam altal érvénytelenitett beléptetdbélyegzd-lenyomat, valamint egyéb

érvénytelenitések potlasara és a megtett bejegyzések torlésére.

4) A hataréroknek biztositaniuk kell, hogy az a harmadik orszagbeli allampolgar, akinek a

beléptetését megtagadtak, nem 1€p be az érintett tagallam tertiletére.

%) A tagallamok statisztikat készitenek azon személyek szamarol, akiknek a beléptetését
megtagadtik, a megtagadés indokairdl, azon személyek allampolgéarsagarol, akiknek a
beléptetését megtagadtak, és azon hatdr tipusarol (szarazfoldi, 1égi vagy tengeri), amelynél
a beléptetést megtagadtak, és az adatokat a 862/2007/EK eurodpai parlamenti és tanacsi

rendelet' szerint évente benyujtjak a Bizottsagnak (Eurostatnak).

(6) A beléptetés megtagadasara iranyado részletes szabalyokat az V. melléklet A. része

tartalmazza.

Az Europai Parlament és a Tanacs 862/2007/EK rendelete (2007. julius 11.) a migraciora és
a nemzetkozi védelemre vonatkozo kozosségi statisztikakrol, valamint a kiilfoldi
allampolgarsagi munkavallaldkra vonatkoz6 statisztikak osszeallitasarol szold 311/76/EGK
tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 199., 2007.7.31., 23. o.).
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III. FEJEZET
A hatarellenorzéshez alkalmazott személyi allomany és

eszkozok, valamint a tagallamok kozotti egytittmiukodés

15. cikk

A hatarellendrzéshez alkalmazott személyi dllomany és eszkozok

A tagillamok megfeleld 1étszamu személyi allomanyt és elegendd szdmu eszkozt alkalmaznak,
hogy a kiils6 hatarokon torténd ellenérzéseket —a 7-14. cikknek megfelelden — oly modon hajtsak

végre, amely hatékony, egységes és magas szintl ellendrzést biztosit.
16. cikk
A hatarellenorzések végrehajtisa

(D) Az e rendelet 7-14. cikkében meghatarozott hatarellendrzést a hatarérok e rendelet

rendelkezéseivel €s a nemzeti joggal 6sszhangban végzik el.

E hatarellendrzés elvégzése nem érinti a nemzeti jog altal a hatarérok szamara biztositott

¢s e rendelet hatalyan kiviil esd, biintetdeljaras meginditdsara vonatkozé jogkort.
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A tagallamok biztositjak, hogy a hatarérok szakképzett és megfelelden kiképzett
szakemberek legyenek, figyelembe véve a hatarérok szamara a 2007/2004/EK rendelettel
létrehozott, az Eurdpai Uni6 Tagéllamai Kiilsé Hatarain Val6 Operativ Egyiittmiikodési
Igazgatasért Felelds Europai Ugynokség (a tovabbiakban: az Ugynokség) 4ltal 1étrehozott
¢s kidolgozott egységes alaptantervet. A tantervnek kiilonleges képzést kell tartalmaznia a
kiszolgaltatott helyzeti személyeket, példaul a kisérd nélkiili kiskoruakat és az
emberkereskedelem aldozatait érintd helyzetek felismerésére és kezelésére vonatkozdan.
Az Ugyndkség tdmogatasaval a tagallamok a hataréroket a feladataik elvégzéséhez

szlikséges nyelvek tanuldsara 6sztonzik.

2) A tagallamok a 39. cikknek megfeleléen megkiildik a Bizottsagnak a nemzeti joguk
alapjan a hatarellendrzésért felelds nemzeti szolgalatok jegyzékét.

3) Az eredményes hatarellendrzés érdekében a tagallamok szoros, allandd egyiittmiikodést
biztositanak a hatarellendrzésért felel6s nemzeti szolgalatok kozott.

17. cikk
A tagallamok kozotti egyiittmiikodes

(1) A tagallamok segitséget nyujtanak egymasnak, és allandod, szoros egytittmiitkddést tartanak
fenn a hatarellenérzés eredményes végrehajtasa céljabol, e rendelet 7-16. cikkével
Osszhangban. A tagallamok minden ehhez sziikséges informaciocserét elvégeznek.

(2) A tagéallamok kozotti, a kiilsé hatarok ellenérzésével kapcsolatos operativ egyiittmiikodést
az Ugynokség koordinalja.
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3)

4)

(1

)

Az Ugynokség hataskorének sérelme nélkiil a tagallamok operativ szinten tovabbra is
egyiittmiikddhetnek a kiilsé hatarokon a tobbi tagallammal és/vagy harmadik orszagokkal,
beleértve az 0sszekoto tisztviseldk cseréjét, amennyiben ez az egylittmitkddés kiegésziti az

Ugynokség munkajat.

A tagallamok tartozkodnak minden olyan tevékenységtdl, amely veszélyeztetheti az

Ugyndkség mitkodését vagy céljainak megvaldsitasat.

A tagallamok tajékoztatjak az Ugyndkséget az elsé albekezdésben emlitett operativ

egylttmitkdésrol.

A tagallamok biztositjak a hatarellenérzés eldirasaira €s az alapvetd jogokra vonatkozd
képzést. Ebben a tekintetben figyelembe kell venni az Ugyndkség altal 1étrehozott és

tovabbfejlesztett kozos képzési kovetelményeket.

18. cikk

Kozos ellenorzés

Azok a tagéllamok, amelyek a 22. cikket a k6z0s szarazfoldi hataraikon nem alkalmazzak,
a koz0os hataraikon olyan k6z6s ellendrzést végezhetnek az emlitett cikk alkalmazasa
kezdetének napjaig, amely esetében egy személy csak egy alkalommal allithato meg
hatarforgalom-ellendrzés céljabol, a tagallamok 7—14. cikkbdl szarmazé egyéni

kotelezettségének sérelme nélkiil.
E célbol a tagallamok kétoldalu megallapodéasokat kothetnek.

A tagallamok értesitik a Bizottsagot az (1) bekezdésnek megfelelden kotott barmely

megallapodasrol.
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IV. FEJEZET

A hatarforgalom-ellenorzésekre vonatkozo kiilonleges szabalyok

19. cikk
A kiilonbozo hataratkelohely-tipusokra és a kiilsé hatarok atlépéséhez hasznalt

kiilonbozo kozlekedési eszkozokre vonatkozo kiilonleges szabalyok

A VI. mellékletben megallapitott kiilonleges szabalyok a kiilonb6z6 hataratkelhely-tipusokon
végrehajtott ellendrzésekre €s a hataratkelohelyek atlépéséhez hasznalt kiilonb6zo kozlekedési

eszkozokre vonatkozo ellendrzésekre alkalmazandoak.
Ezek a kiilonleges szabalyok tartalmazhatnak a 5. és 6. és a 8—14. cikktdl valo eltéréseket.
20. cikk
A személyek egyes kategoriainak ellendrzésére vonatkozo kiilonleges szabalyok

(D) A VII. mellékletben megallapitott kiilonleges szabalyok a személyek kovetkezd

kategoriaira vonatkoz6 ellendrzésekre alkalmazandoak:
a)  allamfok és kiildottségiik tagjai;

b)  pilotak és légiszemélyzet;

c) tengerészek;

d) diplomata-, hivatali vagy szolgalati utlevéllel rendelkezdk és nemzetkozi szervezetek

tagjai;

e)  hatar menti ingazok;
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f)  kiskoruak;

g)  mentési szolgalatok, rendOrség és tlizoltdosag, valamint hatardrség;

h)  nyilt tengeri munkavallalok.

Ezek a kiilonleges szabalyok tartalmazhatnak a 5. és 6. és a 8—14. cikktdl valo eltéréseket.

(2) A tagallamok — a 39. cikkel 6sszhangban — megkiildik a Bizottsagnak a diplomaciai vagy
konzuli képviseletekhez akkreditalt személyek €s csaladtagjaik szamara a tagallamok

kiiliigyminisztériumai altal kiallitott igazolvanyok mintait.
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V.FEJEZET
A kiilso hatarellenorzéssel kapcsolatos

sulyos hianyossagok esetén alkalmazando kiilonleges intézkedések

21. cikk

Kiilsé hatdrokon alkalmazott intézkedések és az Ugyndkség tamogatdsa

(1) Amennyiben az 1053/2013/EU rendelet 14. cikkével 6sszhangban elkészitett értekeld
jelentés a kiils6 hatarellendrzés elvégzése terén mutatkozo sulyos hidnyossagokat allapit
meg, valamint az emlitett rendelet 15. cikkében emlitett ajanlasoknak valo megfelelés
biztositasa érdekében, a Bizottsdg végrehajtasi jogi aktus utjan bizonyos kiilonleges
intézkedések elfogadasat ajanlhatja az értékelt tagallamnak, amely intézkedések a

kovetkezok koziil az egyiket vagy mindkettot felolelhetik:

a)  eurdpai hatarércsapatok kikiildésének kezdeményezése a 2007/2004/EK rendelet

eldirasainak megfelelden,

b)  atagallam kockazatértékelésen alapuld, tobbek kozott a személyzettel és
felszereléssel valo ellatassal kapcsolatos informéaciokat is tartalmazo stratégiai

terveinek benytjtasa véleményezésre az Ugynokséghez.

Az emlitett végrehajtasi jogi aktust a 38. cikk (2) bekezdésében meghatarozott

vizsgaldbizottsagi eljarasnak megfelelden kell elfogadni.
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(2) A Bizottsag rendszeresen tajékoztatja a 38. cikk (1) bekezdése alapjan létrehozott
bizottsagot az (1) bekezdésben emlitett intézkedések végrehajtasa terén elért

eredményekrdl, valamint azoknak a megéllapitott hidnyossagokra gyakorolt hatasairdl.
A Bizottsag az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot szintén t4jékoztatja a fentiekrol.

3) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett értékeld jelentés azt allapitja meg, hogy az
értékelt tagallam stilyosan elhanyagolja kotelezettségeit, €s ebbdl kdvetkezden az
1053/2013/EU rendelet 16a. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban harom honapon beliil
jelentést kell tennie a vonatkozo cselekvési terv végrehajtasarol, az emlitett harom honapos
iddszak leteltét kovetden pedig a Bizottsag ugy itéli meg, hogy a helyzet tovabbra is
fennall, akkor ez az ezen rendelet 29. cikkében eldirt eljaras alkalmazasat vonhatja maga

utan, feltéve hogy az erre vonatkozo6 valamennyi feltétel teljesiil.

II1. CiM
BELSO HATAROK

I. FEJEZET

A hatarellenorzés hianya a belsé hatarokon

22. cikk

A belso hatarok atlépése

A bels6 hatarokat barmely ponton at lehet 1€pni anélkiil, hogy személyellenérzésre keriilne sor,

fliggetlentil az adott személy allampolgarsagatol.
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23. cikk

Ellendrzések a tagallamok teriiletén
A hatérellen6rzés hianya a belsd hatarokon nem érinti a kovetkezdket:

a) az egyes tagallamok illetékes hatdsagai altal a nemzeti jog alapjan gyakorolt renddrségi
hataskor, amennyiben az ilyen hataskor gyakorlasa nem a hatarforgalom-ellendrzéssel
azonos tartalmu; ez a hatar menti teriileteken is érvényes. Az els6 mondat alkalmazasaban
a renddrségi hataskor gyakorlasa kiilonosen akkor nem mindsiil a hatarforgalom-

ellendrzéssel azonos tartalminak, ha a rendori intézkedések:
1. célja nem a hatarellenorzés;

ii.  akozrendet érintd esetleges veszélyekkel kapcsolatos altalanos renddrségi
informdcion és tapasztalaton alapulnak, és kiilonosen a hatarokon atnyulé blindzés

elleni kiizdelemre irdnyulnak;

iii.  eldkészitésének és végrehajtasanak mddja egyértelmiien eltér a kiilsé hatarokon

torténd rendszeres személyellendrzésekétol;
iv.  végrehajtasara szardprobaszeriien keriil sor;

b) az egyes tagallamok jogszabalyai alapjan az illetékes hatdsagok altal, a kikotdi vagy
replil6téri hatdsagok, illetve fuvarozok altal a kikotdkben és a repiilétereken elvégzett
biztonsagi személyellendrzések, feltéve hogy az emlitett ellendrzések az érintett tagallam

tertiletén beliil utazoé személyekre is vonatkoznak;

c) a tagallamok szamara biztositott az a lehetdség, hogy jogszabalyban irjak el6 az iratok és

okmanyok birtoklasara vagy magéanal tartasara vonatkozo kotelezettséget;
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d) annak lehet6ségét, hogy a tagallamok, a Benelux Gazdasagi Unid allamai, a Németorszagi
Szovetségi Koztarsasag €s a Francia Koztarsasag kormanyai kézott a kozos hatarokon
torténd ellendrzések fokozatos megsziintetésérdl szolo, 1985. junius 14-i schengeni
megallapodas végrehajtasarol szolo egyezmény (Schengeni Egyezmény) 22. cikkének
rendelkezései szerint, jogszabalyban irjak el a harmadik orszagbeli allampolgarok

szdmara azon kotelezettséget, hogy bejelentkezzenek, amikor a teriiletiikre 1épnek.

24. cikk

A forgalom akadalyainak megsziintetése a belsé hatarok kozuti hataratkelohelyein

A tagallamok megsziintetik a belsé hatarokon a kdzuti hataratkelohelyeken zajlé folyamatos
forgalom valamennyi akadalyat, kiilonosen a nem kizarolag a kozati kozlekedésbiztonsag miatt

elrendelt sebességkorlatozasokat.

Ugyanakkor a tagallamoknak készen kell allniuk az ellendrzéshez sziikséges feltételek biztositasara

a hatarellendrzés visszaallitasa esetére.
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II. FEJEZET

A hatarellenorzés ideiglenes visszaallitasa a bels6 hatarokon

25. cikk
A belso hatarokon tortend hatarellenorzés

ideiglenes visszaallitasanak altalanos kerete

(1) Ha a bels6 hatdrokon torténd hatarellendrzés nélkiili térségben az egyik tagallamban a
kozrendet vagy a bels6 biztonsagot fenyegetd komoly veszély all fenn, akkor a széban
forg6 tagallam kivételesen visszaallithatja a hatarellendrzést belsé hatarainak egészén vagy
azok meghatérozott részein egy korlatozott, legfeljebb 30 napos iddtartamra, illetve a
komoly veszély varhato idétartamara, ha az meghaladja a 30 napos id6szakot. A belsd
hatarokon torténd hatarellendrzés ideiglenes visszaallitdsanak alkalmazasi kore és

id6tartama nem Iépheti tul a komoly veszély elharitasahoz feltétleniil sziikséges mértéket.

(2) A bels6 hatarokon torténd hatarellendrzés csak végsé megoldasként, a 27., 28. és 29. cikkel
Osszhangban allithat6 vissza. A 26., illetve a 30. cikkben emlitett feltételeket a belsd
hatarokon torténd hatarellendrzés visszaallitdsara vonatkozé valamennyi, a 27., 28. vagy

29. cikk szerinti dontés mérlegelése soran figyelembe kell venni.

3) Amennyiben a kdzrendet vagy a belsé biztonsagot az érintett tagadllamban fenyegetd
komoly veszély e cikk (1) bekezdésében meghatarozott idétartamon tual is fennall, a széban
forgo tagallam a bels6 hatdrokon torténd hatarellenérzést a 26. cikkben emlitett feltételek
figyelembe vételével és a 27. cikkel 6sszhangban, e cikk (1) bekezdésében emlitettekkel
megegyez0 okok alapjan,, valamint barmilyen 0j elem figyelembevételével legfeljebb

30 napos megujithat6 idotartamokra meghosszabbithatja.
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(4) A belsd hatarokon torténd hatarellendrzés visszaallitasanak teljes idétartama — beleértve az
e cikk (3) bekezdése szerinti meghosszabbitasok idejét 6sszesen — nem haladhatja meg a
hat honapot. A 29. cikkben emlitett jellegli kivételes koriilmények esetén ez a teljes
iddtartam az emlitett cikk (1) bekezdésével dsszhangban legfeljebb kétéves iddtartamra

meghosszabbithato.

26. cikk
A belsé hatarokon torténd hatarellendrzés

ideiglenes visszaallitasanak feltetelei

Amikor egy tagallam végsé megoldasként a hatarellendrzés egy vagy tobb belsd hataran vagy azok
egy részén torténo ideiglenes visszaallitasarol, vagy az ilyen visszaallitds meghosszabbitasarol dont
a 25. cikkel vagy a 28. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban, akkor megvizsgélja, hogy az adott
intézkedés varhatdan milyen mértékben nytjt megfelel6 megoldast a kozrendet vagy a belsd
biztonsagot fenyegetd veszéllyel szemben, tovabba megvizsgalja az intézkedésnek az adott
veszélyhez mért aranyossagat. Az ilyen vizsgalatok elvégzésekor a tagallam kiilondsen az aldbbi

tényezoket veszi figyelembe:

a) az érintett tagallamban a kozrendet vagy a belsd biztonsagot fenyegetd veszely varhato
hatasa, példaul terrortamadasok vagy -fenyegetések utan, valamint a szervezett biindzés

miatti veszély esetén;

b) az intézkedés varhato hatdsa a belsé hatarellendrzés nélkiili térségen beliil a személyek

szabad mozgésara.
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27. cikk
A belso hatarokon tortend hatarellenorzésnek

a 25. cikk szerinti ideiglenes visszaallitasara iranyulo ljaras

(1) Ha egy tagéllam a 25. cikk alapjan a belsd hatarokon torténd hatarellendrzés visszaallitasat
tervezi, akkor legkésobb négy héttel a tervezett visszaallitas el6tt, vagy — ha a bels6
hatarokon torténd hatarellendrzés visszaallitasat sziikségessé tevo koriilmények kevesebb,
mint négy héttel a tervezett visszaallitas eldtt valnak ismertté — ennél révidebb 1dén beliil
errdl értesiti a tobbi tagallamot és a Bizottsagot. E célbol a tagallam megadja az alabbi

informacidkat:

a)  atervezett visszadllitas indokolasa, amely tartalmazza a kdzrendjét vagy a belsd
biztonsagat fenyegetd, komoly veszélyt jelentd eseményeket részletesen leiro

valamennyi relevans adatot;

b)  atervezett visszaallitas alkalmazasi kore, megjeldlve, hogy a belsd hatarok mely

részén vagy részein tervezik visszaallitani a hatarellendrzést;
c) azengedélyezett atkeldhelyek neve;
d)  ahatarellendrzés tervezett visszaallitdsanak idépontja és iddtartama;
e) adott esetben a tobbi tagallam altal meghozand6 intézkedések.
Az els6 albekezdés szerinti értesitést két vagy tobb tagallam kdzdsen is benyujthat.

A Bizottsag sziikség esetén tovabbi tdjékoztatast kérhet az érintett tagallam(ok)tol.
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3)

Q)

Az (1) bekezdésben emlitett informaciokat az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak is meg
kell kiildeni azzal egyidejlileg, hogy az emlitett bekezdésnek megfelelden ezekrdl a tobbi

tagallam és a Bizottsag is értesitést kaptak.

Az (1) bekezdés szerinti értesitést kiildo tagallam — amennyiben ez sziikséges €s a nemzeti
joggal 6sszhangban van — donthet ugy, hogy az informacidk egy részét mindsitett adatnak

nyilvanitja.

Az ilyen mindsités nem zarja ki, hogy a Bizottsag az informaciokat az Eurdpai Parlament
rendelkezésére bocsassa. Az e cikk értelmében az Eurdpai Parlament részére torténd
informdacio- és dokumentumtovabbitasnak és —kezelésnek meg kell felelnie a mindsitett
adatok tovabbitasara és kezelésére vonatkozoan az Europai Parlament és a Bizottsag kozott

alkalmazand6 szabalyoknak.

Egy tagéllam altal az (1) bekezdés szerint kiildott értesitést kovetden, valamint az
(5) bekezdésében eldirt konzultacié céljabol a Bizottsag vagy barmely tagallam — az

EUMSZ 72. cikkének sérelme nélkiil — véleményt nyilvanithat.

A Bizottsag véleményt ad ki, ha — az értesitésben foglalt informacidk vagy barmely egyéb,
részére nyujtott kiegészitd tdjékoztatas alapjan — aggalyai vannak a belsd hatarokon torténd
hatarellenérzés tervezett visszaallitasanak sziikségességét vagy aranyossagat illetden, vagy
ha gy itéli meg, hogy az értesités valamely részére vonatkozoan konzultaciora lenne

szlikség.
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(5) Az (1) bekezdésben emlitett informaciokrdl, valamint a Bizottsag vagy egy tagallam altal a
(4) bekezdés szerint nyilvanitott barmely véleményrol a belsé hataron torténd
hatarellendrzés visszaallitasat tervezd tagallam konzultacidt folytat — €s ennek részeként
adott esetben egyiittes liléseket tart — a Bizottsaggal és a tobbi tagallammal, kiilondsen a
hatarellendrzések visszaallitasa altal kozvetleniil érintett tagallamokkal, hogy amennyiben
sziikséges, megszervezzEek a tagallamok kozotti kdlesonds egytittmiikodést, valamint
megvizsgaljak, hogy az intézkedések ardnyban allnak-e a belsd hatarokon torténd
hatarellendrzés visszaallitasara okot ado eseménnyel és a kozrendet vagy a belsd

biztonsagot fenyegetd veszélyekkel.

(6) Az (5) bekezdésben emlitett konzultacidra legalabb tiz nappal a hatarellendrzés

visszaallitasanak tervezett idopontja eldtt kertil sor.

28. cikk

Az azonnali fellépést igénylo esetekre vonatkozo kiilonés eljaras

(D) Amennyiben egy valamely tagallam kdzrendjét vagy belsé biztonsagat fenyegeté komoly
vesz€ly azonnali fellépést kdvetel meg, az €rintett tagallam kivételesen €és azonnal, tiz
napot meg nem halado, korlatozott idétartamra visszaallithatja a belsé hatarokon torténd

hatarellendrzést.

2) Amennyiben valamely tagallam visszaallitja a bels6 hatarokon torténd hatarellendrzést,
errdl egyidejiileg értesiti a tobbi tagallamot és a Bizottsagot, valamint rendelkezésiikre
bocsatja a 27. cikk (1) bekezdésében emlitett informacidkat, valamint megjeldli az emlitett
cikkben meghatérozott eljaras alkalmazasanak indokait. A Bizottsag az értesités

kézhezvételét kovetden azonnal konzultalhat a tobbi tagallammal.
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3)

“4)

)

Amennyiben a kdzrendet vagy a belsé biztonsagot fenyegetd komoly veszEly az e cikk
(1) bekezdésében meghatarozott idétartamon tdl is fennall, a tagallam legfeljebb 20 napos
megujithatd idétartamokra meghosszabbithatja a belsd hatarokon torténd hatarellendrzést.
Ennek sordn az érintett tagallam figyelembe veszi a 26. cikkben emlitett kritériumokat,
beleértve az intézkedés sziikségességének és aranyossaganak aktualizalt értékelését,

valamint az esetlegesen felmeriilt Uj tényezdket is.

Az intézkedés meghosszabbitasa esetén, értelemszeriien alkalmazni kell a 27. cikk (4) és
(5) bekezdését, valamint a meghosszabbitasi dontésrdl szolo értesitésnek a Bizottsag és a
tagallamok részére valo megkiildését kovetden késedelem nélkiil meg kell tartani a

konzultaciot.

A 25. cikk (4) bekezdésének sérelme nélkiil a belsé hatarokon torténd hatarellendrzés
visszaallitasanak teljes idotartama — vagyis az e cikk (1) bekezdése szerinti kezdeti id6szak
¢s az e cikk (3) bekezdése szerinti meghosszabbitasok ideje 0sszesen — nem haladhatja

meg a két honapot.

A Bizottsag haladéktalanul értesiti az Europai Parlamentet az e cikk szerint kiildott

értesitésekrol.
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29. cikk
A schengeni ovezet miikodését dltalanosan veszélyezteto

kivételes koriilmények esetén alkalmazhato kiilonos eljaras

Kivételes koriilmények esetén, amikor a belsd hatarellendrzés nélkiili térség altalanos
mikodését a kiilsé hatarellendrzés végzése terén mutatkozo tartos és sulyos, a 21. cikkben
emlitett hidnyossagok veszélyeztetik, és amennyiben ezek a koriilmények a belsd
hatarellendrzés nélkiili térségben vagy annak bizonyos részein komoly veszélyt jelentenek
a kozrendre vagy a belsd biztonsagra, az e cikk (2) bekezdésével dsszhangban legfeljebb
hat honapos idétartamra a tagallamok visszaallithatjak a belsd hatarokon torténd
hatarellendrzést. Ha a kivételes koriilmények tovabbra is fennallnak, ez az id6szak

legfeljebb harom alkalommal tovabbi hat hdnappal meghosszabbithato.

Végs6 megoldasként €s a belsd hatarellendrzés nélkiili térségen beliili kozos érdekek
védelme érdekében, tovabba ha egyetlen mas intézkedés, kiilondsen a 21. cikk

(1) bekezdésében foglalt intézkedések egyike sem alkalmas az azonositott komoly veszély
hatékony mérséklésére, a Tandcs javasolhatja, hogy egy vagy tobb tagdllam 4llitsa vissza a
hatarellendrzést belsé hatarainak teljes hosszan vagy bizonyos részein. A tanécsi
ajanlasnak a Bizottsag javaslatan kell alapulnia. A tagallamok felkérhetik a Bizottsagot,

hogy nytjtson be a Tanacsnak ilyen ajanlasra vonatkozo javaslatot.

Ajénlasdban a Tandcs feltiinteti legaldbb a 27. cikk (1) bekezdése a)—e) pontjaban emlitett

informacidkat.

A Tanécs az e cikkben meghatarozott feltételekkel és eljarasokkal 6sszhangban javasolhat

hosszabbitast.
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3)

4)

)

Mielott a tagallam e bekezdéssel 6sszhangban visszaallitja a hatarellendrzést belsd
hatarainak teljes hosszan vagy bizonyos részein, errdl értesiti a tobbi tagallamot, az

Europai Parlamentet €s a Bizottsagot.

Amennyiben valamely tagallam nem hajtja végre a (2) bekezdésben emlitett ajanlast,

késedelem nélkiil irdsban tajékoztatja a Bizottsagot ennek okairol.

A Bizottsag ebben az esetben jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak,
melyben értékeli az érintett tagallam altal nyujtott indokolést, és a belsd hatarellendrzés

nélkiili térséghez fiz6d6 kozos érdekek védelmét érintd kovetkezményeket.

Az olyan helyzetekkel kapcsolatos, megfeleléen indokolt siirgds esetekben, amikor a belsd
hatarokon torténd hatarellendrzés (2) bekezdés szerinti meghosszabbitasat sziikségessé
tevo korlilmények kevesebb mint tiz nappal az el6z0 visszaallitasi iddszak vége eldtt
valnak ismertté, a Bizottsag a 38. cikk (3) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban
azonnal alkalmazand6 végrehajtasi jogi aktussal elfogadhatja a sziikséges ajanlasokat.
Legkésobb 14 nappal az ilyen ajanlasok elfogadasat kovetden a Bizottsag az e cikk

(2) bekezdésével dsszhangban benytjtja a Tanacsnak az ajanlasra vonatkoz6 javaslatot.

Ez a cikk nem érinti azokat az intézkedéseket, amelyeket a tagallamok a 25., 27. és
28. cikk alapjan a kdzrendre vagy a belsé biztonsagra nézve komoly veszElyt jelentd

esetekben fogadhatnak el.
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30. cikk
Kritériumok a belsé hatarellendrzés nélkiili térsegmiikodését dltalanosan veszélyezteto
kivételes koriilmények esetén a belso hatdarokon tortéend hatarellendrzés

ideiglenes visszaallitasdhoz

(1) Amennyiben a Tanacs végsé megoldasként a 29. cikk (2) bekezdésével sszhangban a
hatarellendrzés egy vagy tobb belsd hatdron vagy azok egy részén torténd ideiglenes
visszaallitasat ajanlja, megvizsgalja, hogy az adott intézkedés varhatéoan milyen mértékben
nyujt megfelelé megoldast a belsd hatarellendrzés nélkiili térségben a kdzrendet vagy a
belsd biztonsagot fenyegetd veszéllyel szemben, tovabba megvizsgalja az intézkedésnek az
adott veszélyhez mért aranyossagat. Ez a vizsgalat az érintett tagallam(ok) és a Bizottsag
altal benyujtott részletes informaciokon és az esetleg rendelkezésre allo egyéb relevans
informaciokon — koztiik e cikk (2) bekezdése szerint megszerzett informacidkon — alapul.

A vizsgalat elvégzésekor kiilondsen az alabbi tényezoket kell figyelembe venni:

a)  nemzeti és/vagy europai szinten igénybe vehetd vagy igénybe vett technikai vagy
pénziigyi tamogatasi intézkedések, igy tobbek kozott az olyan uniods szervek, irodak
és igynokségek 4ltal nyujtott segitség rendelkezésre allasa, mint az Ugyndkség, a
439/2010/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel’ 1étrehozott Europai
Menekiiltiigyi Tamogatd Hivatal vagy a 2009/371/IB hatarozattal 1étrehozott Europai
Rendérségi Hivatal (Europol), valamint, hogy az ilyen intézkedések varhatoan
milyen mértékben nytjtanak megfeleld megoldast a belsd hatarellendrzés nélkiili

térségben a kozrendet vagy a belso biztonsagot fenyegetd veszéllyel szemben;

Az Europai Parlament és a Tandcs 439/2010/EU rendelete (2010. méjus 19.) az Eur6pai
Menekiiltiigyi Tamogatasi Hivatal 1étrehozasarol (HL L 132.,2010.5.29., 11. o.).
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b)

az 1053/2013/EU rendelettel 6sszhangban végrehajtott értékelések soran
megallapitott, kiilsé hatarellendrzéssel kapcsolatos stilyos hidnyossagok jelenlegi és
varhato jovobeli hatdsa; valamint, hogy az ilyen stlyos hidnyossdgok milyen komoly
veszélyt jelentenek a belsd hatarellendrzés nélkiili térségben a kdzrendre vagy a

belsd biztonsagra;

a bels6 hataron torténo hatarellenorzés visszaallitasanak varhato hatasa a belso

hatarellendrzés nélkiili térségen beliil a személyek szabad mozgasara.

2) A tandcsi ajanlédsra vonatkozé javaslatnak a 29. cikk (2) bekezdése szerinti elfogadasa elott

a Bizottsag:

a)  tovabbi informaciok benyujtasara kérheti fel a tagallamokat, az Ugyndkséget, az
Europolt vagy mas unios szerveket, iroddkat vagy tigynokségeket;

b helyszini ellenérzéseket végezhet a tagallamok, valamint az Ugyndkség, az Europol
¢€s barmely mas €rintett unids szerv, iroda vagy ligynokség szakértdinek
tamogatasaval, azért, hogy az ajanlas szempontjabol 1ényeges informaciokat
szerezzen be vagy ellendrizzen.
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31. cikk

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs tajékoztatdsa

A Bizottsag és az érintett tagallam(ok) a lehetd leghamarabb tajékoztatjdk az Eurodpai Parlamentet
¢s a Tandcsot barmely olyan okrol, amely sziikségessé teheti a 21. cikk, valamint a 25-30. cikk

alkalmazasat.

32. cikk
A belsd hatarokon torténd hatarellendrzés visszadllitasa esetén

alkalmazando rendelkezések

Amennyiben a belsd hatarokon a hatarellendrzés visszaallitasara keril sor, a II. cim vonatkozo

rendelkezéseit értelemszerten alkalmazni kell.

33. cikk

Jelentés a belso hatarokon torténo hatarellenorzés visszaallitasarol

Az a tagallam, amely belsd hatdrain hatarellenérzést végzett, legkésobb négy héttel a belsd
hatarokon torténd hatarellendrzés megsziintetését kovetden jelentést nyujt be az Europai
Parlamentnek, a Tanacsnak és a Bizottsdgnak a belsd hatarokon torténd hatarellendrzés
visszaallitasardl, beszamolva kiilondsen az elézetes vizsgalatrol és a 26., 28. és 30. cikkben emlitett
kritériumok betartasardl, az ellendrzések operativ végrehajtasarol, a szomszédos tagallamokkal
folytatott gyakorlati egyiittmiikdésrol, az intézkedésnek a személyek szabad mozgésat érintd
hatasair6l, valamint a belsd hatdrokon torténd hatarellenérzés visszaallitdsanak eredményességérol,

kitérve a hatarellenérzés visszadllitdsdnak aranyossagara vonatkozo utdlagos értékelésre is.
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A Bizottsag véleményt adhat ki a hatarellenérzés egy vagy tobb belsé hataron vagy azok egy részén

torténd ideiglenes visszaallitdsarol készitett utdlagos értékelésrol.

A Bizottsag legalabb évente jelentést nytjt be az Eurdpai Parlament és a Tandcs részére a belsd
hatéarellendrzés nélkiili térségmiikddésérol. A jelentés tartalmazza az 6sszes olyan hatarozat
felsorolasat, amelyeket adott évben a belsd hatdrokon torténd hatarellendrzések visszaallitasa

céljabol hoztak.

34. cikk

A nyilvanossag tajékoztatasa

A Bizottsag és az érintett tagallam koordinalt médon tajékoztatja a nyilvanossagot a belsd
hatarokon torténd hatarellendrzés visszaallitdsarol szolo dontésrdl és kiilondsen az intézkedés kezdd
¢és zard idépontjardl, kivéve ha ezen informacidkat magasabb prioritast élvezd biztonsagi okokbol

nem célszerti kozzétenni.

35. cikk

Titoktartasi szabalyok

Az érintett tagallam kérésére a tobbi tagallam, az Eurdpai Parlament és a Bizottsag tiszteletben
tartja a hatarellendrzés visszaallitdsaval és meghosszabbitasaval kapcsolatban szolgaltatott

informdcio, valamint a 33. cikk szerint elkészitett jelentés bizalmas jellegét.
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IV. CiM
ZARO RENDELKEZESEK

36. cikk

A mellékletek modositasa

A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 37. cikknek megfelelden felhatalmazédson alapuld jogi

aktusokat fogadjon el a III., IV. és VIII. melléklet modositasara vonatkozoan.

37. cikk

A felhatalmazas gyakorlasa

(1) A felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogadédsara vonatkozdan a Bizottsag részére adott

felhatalmazas feltételeit e cikk hatarozza meg .

(2) A Bizottsag 13. cikk (5) bekezdésében és a 36. cikkben emlitett, felhatalmazason alapuld

jogi aktusok elfogadasara vonatkozo felhatalmazasa hatarozatlan idére szol.

3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 13. cikk (5) bekezdésében
¢s a 36. cikkben emlitett felhatalmazast. A visszavondsrol szol6 hatdrozat megsziinteti az
abban meghatarozott felhatalmazast. A hatarozat az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban
valo kihirdetését kovetd napon vagy a benne megjelolt késébbi idépontban 1ép hatalyba. A
hatarozat nem érinti a mar hatdlyban 1év0, felhatalmazason alapul6 jogi aktusok

érvényessegét.

(4) A Bizottsag a felhatalmazéason alapuld jogi aktus elfogadasat kovetden haladéktalanul és

egyidejlileg értesiti arr6l az Eurdpai Parlamentet €s a Tanacsot.

PE-CONS 36/1/15 REV 1 68
HU



(5) A 13. cikk (5) bekezdése és a 36. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazason alapul6 jogi
aktus csak akkor 1ép hatalyba, ha az Eurépai Parlamentnek és a Tanacsnak a jogi aktusrol
valo értesitését kovetd két honapon beliil sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem
emelt ellene kifogast, illetve ha az emlitett idotartam lejartat megel6z6en mind az Eurdpai
Parlament, mind a Tanécs arrdl tajékoztatta a Bizottsagot, hogy nem fog kifogast emelni.
Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs kezdeményezésére ez az iddtartam két honappal

meghosszabbodik.

38. cikk

Bizottsagi eljaras

(D) A Bizottsagot egy bizottsag segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU rendelet értelmében vett

bizottsagnak mindsiil.

2) Az e bekezdésre torténd hivatkozas esetén a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell
alkalmazni. Amennyiben a bizottsag nem nyilvanit véleményt, a Bizottsdg nem fogadhatja
el a végrehajtasi jogi aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének

harmadik albekezdése alkalmazando.

3) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell alkalmazni,

Osszefiiggésben annak 5. cikkével.
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39. cikk

Ertesitések

(1) A tagéallamok értesitik a Bizottsagot:

a)

b)

g)

a tartdzkodasi engedélyek listajarol, megkiilonboztetve a 2. cikk 16. pontjanak

a) alpontja és a 2. cikk 16. pontjanak b) alpontja hatalya ala tartozé engedélyeket,
tovabba a 2. cikk 16. pontja b) alpontjanak hatalya alé tartoz6 engedélyek listajahoz
mintakat mellékelve. A 2004/38/EK iranyelvvel 6sszhangban kiadott tartozkodasi
kartyak esetében kifejezetten fel kell tlintetni, hogy ilyen kértyardl van sz, tovabba
mintat kell mellékelni azokhoz a tart6zkodasi kartyakhoz, amelyeket nem az

1030/2002/EK rendelettel megallapitott egységes formatum alapjan adtak ki.
a hataratkeldhelyeik listdjarol;

a nemzeti hatosagok altal évente meghatarozott, a kiils6 hatarok atlépéséhez

sziikséges referenciadsszegekrol;
a hatarellendrzésért felelds nemzeti szolgalatok listajarol;
a kiiliigyminisztériumok altal kiallitott igazolvanyok mintéirol;

a kiils6 hatdrok atlépésére vonatkoz6 szabalyok aloli, a 5. cikk (2) bekezdésének

a) pontjaban emlitett kivételekrol;

a 11. cikk (3) bekezdésében emlitett statisztikarol.
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(2) A Bizottsag az (1) bekezdésnek megfeleloen megkiildott informaciodkat az Europai Unio
Hivatalos Lapja C sorozataban torténd kozzététel révén vagy barmely mas megfeleld

modon hozzaférhetdvé teszi a tagallamok és a nyilvadnossag szdmara.

40. cikk

Kishatarforgalom

Ez a rendelet nem érinti a kishatarforgalomra vonatkozo6 unios szabalyokat és a kishatarforgalomra

vonatkoz6, hatalyos kétoldali megallapodasokat.

41. cikk
Ceuta és Melilla

E rendelet rendelkezései nem érintik a Ceuta és Melilla varosara vonatkoz6 kiilonleges szabalyokat,
a Spanyol Kiralysadgnak az 1985. junius 14-én, Schengenben kotott megallapodas végrehajtasarol
sz616 egyezményhez torténd csatlakozasi megallapodasanak zaréokmanyéban foglalt, a Spanyol

Kiralysagnak a Ceuta és Melilla varosarol sz616 nyilatkozatiban' meghatarozottak szerint.

! HL L 239., 2000.9.22., 73. o.
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42. cikk

A tagallamok dltal k6zolt informdciok

A tagéallamok értesitik a Bizottsagot a 23. cikk c) és d) pontjaval kapcsolatos nemzeti
rendelkezésekrol, az 5. cikk (3) bekezdésében emlitett szankciokrol €s az e rendelet altal
engedélyezett kétoldalu megallapodasokrol. E rendelkezések kés6bbi modositasait 6t munkanapon

beliil kell bejelenteni.

A tagallamok altal k6zolt informaciokat az Eurdopai Unio Hivatalos Lapjanak C sorozataban teszik

kozzé.
43. cikk
Ertékelési mechanizmus
(1) A Szerzddésekkel dsszhangban, illetve azoknak a kotelezettségszegési eljarasokra

vonatkozo rendelkezései sérelme nélkiil, e rendeletnek az egyes tagallamok altali

végrehajtasat egy értékelési mechanizmus révén értékelni kell.

2) Az értékelési mechanizmus szabalyait az 1053/2013/EU rendelet hatdrozza meg. Ezen
értékelési mechanizmussal 6sszhangban a tagéllamok és a Bizottsdg kozdsen rendszeres,
objektiv és részrehajlas nélkiili értékeléseket végeznek e rendelet helyes alkalmazdsanak
ellendrzése érdekében, a Bizottsag pedig a tagallamokkal szorosan egyiittmiikodve
koordinalja az értékeléseket. A mechanizmus keretében minden tagallamot legalabb
otévenként egy, a Bizottsdg képviseldibdl, illetve a tagallamok altal kijelolt szakértokbol

allo kis 1étszam1 csoport értékel.

Az értékelések a belso és a kiilso hataroknal tett, bejelentett és be nem jelentett helyszini

ellendrzéseket foglalhatnak magukban.
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Ezen értékelési mechanizmusnak megfelelden a Bizottsag felel a tobbéves €s az éves

értékelési programok, valamint az értékeld jelentések elfogadasaért.

3) Hidnyossagok esetén azok orvoslasat célzo intézkedésekre vonatkoz6 ajanlasok

fogalmazhatok meg az érintett tagallamok szdmara.

Amennyiben a Bizottsag az 1053/2013/EU rendelet 14. cikkével d6sszhangban elfogadott
értékeld jelentésben sulyos hianyossagokat tar fel a kiils6 hatarellendrzés végrehajtasaban,

ugy e rendelet 21. és 29. cikke alkalmazando.

4) Az Europai Parlamentet és a Tandcsot az értékelés valamennyi szakaszaban téjékoztatni
kell, és valamennyi vonatkozé dokumentumot meg kell kiildeni a szdmukra a mindsitett

dokumentumokra vonatkozo6 szabalyokkal 6sszhangban.

%) Az Eurdpai Parlamentet azonnal ¢és teljes korlien tdjékoztatni kell minden olyan javaslatrol,
amelynek célja az 1053/2013/EU rendeletben meghatarozott szabalyok modositasa vagy 1j

szabalyokkal torténd felvaltasa.
44. cikk
Hatdalyon kiviil helyezés
Az 562/2006/EK rendelet hatalyat veszti.

A hatalyon kiviil helyezett rendeletre torténd hivatkozasokat ezen rendeletre valo hivatkozasnak

kell tekinteni és a X. mellékletben szerepld megfelelési tablazattal 6sszhangban kell értelmezni.
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45. cikk
Hatdlybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon lép

hatélyba.

Ez a rendelet a Szerzodéseknek megfelelden teljes egészében kotelezo és kozvetleniil alkalmazando

a tagallamokban.

Kelt Strasbourgban, -an/-én.

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol
az elnok az elnok
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I. MELLEKLET

A beutazasi feltételek teljesitését igazoldé okmanyok
A 6. cikk (3) bekezdésében emlitett igazold okményok tobbek kozott a kovetkezok lehetnek:
a) lizleti ut esetén:

1. egy cég vagy hatdsdg meghivoja lizleti, szakmai vagy szolgalati célu megbeszélésre,

konferenciara vagy rendezvényre;

ii.  egyéb okmanyok, amelyekbdl egyértelmiien megallapithato az {izleti, szakmai vagy

szolgalati kapcsolat;

iii.  vasarokra és kongresszusokra szol6 belépdjegyek, amennyiben ilyen részvételre sor

kertil;
b) tanulmanyi vagy egyéb képzési célu utak esetén:
1. oktatasi intézménytdl szarmazé igazolas elméleti vagy gyakorlati képzésre és

tovabbképzésre vald beiratkozasrol;
ii.  didkigazolvany vagy a latogatott kurzusokrol sz616 igazolds;
c) turisztikai vagy magancélu utazés esetén:
1. a szallashellyel kapcsolatos igazolé okmanyok:
— a meghivo személy meghivoja vendégként tartozkodas esetén,

— szallashelyet biztositod intézménytdl szarmazd igazolas vagy barmely egyéb, a

tervezett szallast megnevezo megfeleld dokumentum,;
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ii.  azutvonallal kapcsolatos igazolé okmanyok:

— szervezett utazas lefoglalasanak igazolasa, illetve barmely egyéb, a tervezett

utitervet megnevezd megfeleld dokumentum;
iil.  avisszatéréssel kapcsolatos igazolé dokumentumok:

—  menettérti vagy kdrutazasra érvényes jegy;

d) politikai, tudomanyos, kulturalis, sport- vagy vallasi rendezvények céljabol, vagy egyéb
okokbdl torténd utazas esetén:
meghivok, belépdjegyek, jelentkezési lapok vagy programfiizetek, lehetdség szerint a
meghivod szervezet nevének és a tartozkodas idOtartamanak feltiintetésével, illetve barmely
egy¢eb, a latogatas céljat megnevezd dokumentum.
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II. MELLEKLET

Az informaciok nyilvantartasba vétele

Valamennyi hataratkel6helyen valamennyi szolgélati informéciot és barmilyen més fontos

informaciot manualisan vagy elektronikusan nyilvéan kell tartani. A nyilvantartasba veendd

informacidnak kilondsen az alabbiakat kell tartalmaznia;:

a)

b)

g)

h)

a hatarforgalom-ellendrzés elvégzéséért felelds hatardr, valamint az adott szolgalatban

részt vett egyéb tisztviselok neve;

a személyforgalom-ellendrzésben a 9. cikknek megfelelden bevezetett konnyitések;
utlevelet vagy vizumot helyettesité okmanyoknak a hataron torténd kiadasa;

drizetbe vett személyek, valamint feljelentések (blincselekmények és szabalysértések);

azon személyek, akiknek a beléptetését a 14. cikknek megfelelden megtagadtak (a

megtagadas okai és allampolgarsag);

a be- és kiléptetdbélyegzok biztonsagi kddja, a bélyegzdket barmely adott napon vagy
szolgélati id6szakban haszndlo hatarérok személyazonossaga, valamint az elveszett és

ellopott bélyegzdkkel kapcsolatos informaciok;
ellendrzésnek alavetett személyek panaszai,
egy¢éb kiilondsen fontos renddrségi vagy blintetdjogi intézkedések;

rendkiviili események.
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L. MELLEKLET

A hataratkelohelyeken a savokat jelolo jelzotablak mintaja

A.RESZ

Norvégia és Izland esetében nem sziikséges az orszag betiijele.
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B1. RESZ: ,,vizum nem sziikséges”;

VIZUM

NEM SZUKSEGES

B2. RESZ: ,,minden utlevél”.

MINDEN

UTLEVEL
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C.RESZ

| SZEMELYGEPKOCSIK

| AUTOBUSZOK

| TEHERGEPJARMUVEK

1 PR r . I I e
Norvégia és Izland esetében nem sziikséges az orszag betiijele.
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ViZUM
NEM SZUKSEGES

SZEMELY-
GEPKOCSIK

VIZUM
NEM SZUKSEGES

AUTOBUSZOK

1 PR 7 . 7 I /.
Norvégia és Izland esetében nem sziikséges az orszag betiijele.
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vizuM
NEM SZUKSEGES

==k

TEHERGEP-
JARMUVEK

MINDEN
UTLEVEL

| SZEMELYGEPKOCSIK

MINDEN
UTLEVEL

AUTOBUSZOK
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MINDEN
UTLEVEL

| TEHERGEPJARMUVEK
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IV. MELLEKLET

Bélyegzdlenyomatok elhelyezése

1. A harmadik orszagbeli dllampolgarok Uti okményait —a 11. cikkel 6sszhangban — mind a
belépéskor, mind pedig a kilépéskor rendszeresen bélyegezni kell. A bélyegzdkre
vonatkoz6 eldirdsokat a Schengeni Végrehajté Bizottsag SCH/COM-EX (94) 16 rev és
SCH/Gem-Handb (93) 15 (BIZALMAS mindsitésii) hatarozata allapitja meg.

2. A bélyegzdk biztonsagi kodjat egy honapot meg nem haladé rendszeres idokozonként meg

kell valtoztatni.

3. A vizumkotelezettség ala tartozé harmadik orszagbeli dllampolgéarok be- és kiléptetésekor

a bélyegzdlenyomatot f0szabalyként a vizummal szemben 1év oldalon kell elhelyezni.

Ha ez az oldal nem hasznalhatd, a bélyegzdlenyomatot kdzvetleniil a kdvetkezd oldalon

kell elhelyezni. A géppel olvashatd savot nem szabad lebélyegezni.

4. A tagallamok a hataratkel6helyeken hasznalt beléptetd- és kiléptetdbélyegzok biztonsagi
kédjaival kapesolatos informaciocseréért felelés nemzeti kapesolattartod helyeket neveznek
ki, és errdl tajékoztatjak a tobbi tagallamot, a Tanacs Fotitkarsagat és a Bizottsagot. A
nemzeti kapcsolattarté helyeknek késedelem nélkiili hozzaférést kell biztositani az érintett
tagallam kiilsé hataran hasznalt kozos beléptetési és kiléptetési bélyegzdkkel kapcsolatos

informacidkhoz, és kiilondsen a kovetkezOokre vonatkozo informaciokhoz:

a)  az a hataratkelOhely, amely szamara az adott bélyegzdlenyomatot kiadtak;
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b)  az adott bélyegz6 adott idében torténd hasznalatara kijelolt hatardr

személyazonossaga;
c) egy adott bélyegzélenyomat biztonsagi kodja adott id6ben.

A koz0s be- ¢és kiléptetdbélyegzokkel kapcsolatban a fent emlitett nemzeti kapcsolattartd

helyeken keresztiil lehet informacidt kérni.

A nemzeti kapcsolattartd helyek a kapcsolattartd pontokkal kapcsolatos valtozasokat,
valamint az elveszett €s ellopott bélyegzokkel kapcsolatos informécidkat is haladéktalanul

tovabbitjak a tobbi kapcsolattartd helynek, a Tandcs Fétitkarsaganak €s a Bizottsagnak.
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V. MELLEKLET

A.RESZ
A beléptetés megtagadasara vonatkozoé eljarasok
1. A beléptetés megtagadasakor az illetékes hataror:

a)  kitolti a beléptetés megtagadasahoz hasznalt, a B. részben bemutatott
formanyomtatvanyt. Az érintett harmadik orszagbeli allampolgar aléirja a
formanyomtatvanyt és megkapja az alairt formanyomtatvany masolatat. Abban az
esetben, ha a harmadik orszagbeli allampolgar megtagadja az alairast, a hataror az

alairas megtagadasanak tényét a formanyomtatvany ,,megjegyzések” rovataban jelzi;

b) azutlevélbe elhelyez egy beléptetdbélyegzd-lenyomatot €s azt fekete
okmanytintaval, keresztiranyu athuzassal érvényteleniti, azzal szemkozt a jobb
oldalon szintén fekete okmanytintaval beirja a beléptetés megtagadasa
okéanak/okainak megfeleld bettit/betiiket, amelyeknek a felsorolasat a fent emlitett, a

beléptetés megtagadasahoz hasznalt formanyomtatvany tartalmazza;

c) adott esetben a vizumot a 810/2009/EK rendelet 34. cikkében meghatéarozott

feltételeknek megfelelden megsemmisiti vagy visszavonja;

d) minden beléptetésmegtagadast nyilvantartasba vesz vagy rogzit, az érintett harmadik
orszagbeli allampolgar személyi adatainak, allampolgarsaganak, a harmadik
orszagbeli allampolgarok uti okmanyainak adatai, a beléptetés megtagadasanak oka

¢s id6pontja feltiintetésével.
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2. Amennyiben a harmadik orszagbeli allampolgart, akinek a beléptetését megtagadtak,

fuvaroz¢ szallitotta a hatarra, a helyileg illetékes hatosag:

a)  aSchengeni Egyezmény 26. cikkével és a 2001/51/EK tanacsi iranyelvvel'
Osszhangban utasitja a fuvarozoét, hogy vegye at a harmadik orszagbeli allampolgart,
¢és haladéktalanul szallitsa vissza abba a harmadik allamba, ahonnan elszallitotta ot,
vagy abba a harmadik orszagba, amely a hataratlépésre feljogositd okmanyat kiadta,
vagy egy olyan harmadik orszagba, amelybe beutazasa biztositott, illetve talaljon

eszkOzt a visszaszallitashoz;

b)  avisszaszallitadsig — a nemzeti jognak megfelelden és a helyi koriilmények
figyelembevételével — megteszi a megfeleld intézkedéseket annak
megakadalyozasara, hogy a harmadik orszagbeli allampolgérok, akiknek a

beléptetését megtagadtak, illegalisan beutazzanak.

3. Amennyiben valamely harmadik orszagbeli allampolgar esetében mind a beléptetés
megtagadéasa, mind a letartoztatas indokolt, a hatarérnek kapcsolatba kell Iépnie a nemzeti

joggal 6sszhangban meghozandé intézkedésrdl donteni jogosult hatosagokkal.

! A Tanécs 2001/51/EK iranyelve (2001. junius 28.) az 1985. janius 14-i schengeni
megallapodas végrehajtasarol szo16 egyezmény 26. cikkében foglalt rendelkezések
kiegészitésérél (HL L 187.,2001.7.10., 45. 0.).
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B. RESZ

A hataron a beléptetés megtagadasdhoz hasznalt formanyomtatvany

Allam neve & *
*
Az allam betiijele (A hivatal neve) * *

* *
LS
@)

A BELEPTETES MEGTAGADASA A HATARON

-én/-an orakor hataratkelGhelyen
alulirott elétt megjelent:
vezetéknév: utonev:
szlletésiido: szlletésihely: nem:
allampolgarsag: lakéhely:

a személyazonositdé okmany tipusa: szama:

kiallitasanakhelye: ideje:

vizum szama: tipusa: kiallitd hatosag:

érvényesséqi idejének kezdete: vége:

idétartama: nap,akiallitasokai:

indulas helye: , az utazas maodja: (adja meg az igénybe vett kdzlekedési eszkdzt, pl. jaratszam),

tajekoztatjuk arrél, hogy (adja meg a hatalyos nemzeti joggal kapcsolatos informacickat) értelmében az alabbi okok miatt az
orszagba valo beutazasat megtagadtuk:

[1 A) nem rendelkezik érvényes uti okmannyal/okmanyokkal

[ B) hamis/hamisitott ati okmannyal rendelkezik

[1 C) nem rendelkezik érvényes vizummal vagy tartbzkodasi engedéllyel

[J D) hamis/hamisitott vizummal vagy tartozkodasi engedéllyel rendelkezik

[1 E) nem rendelkezik megfelelé dokumentumokkal a tartdzkodas céljanak és feltételeinek igazolasara.
Nem tudta bemutatni a kbvetkezé dokumentumo(ka)t:

> [ F) az Eurdpai Unio tagallamainak teriiletén a megel6zé 180-napos idétartamon beliil 90 napon at mar tartézkodott 4

[ G) nem rendelkezik elegendd, a tartdzkodas idStartamanak és céljanak megfeleld, illetve a szarmazasi vagy
tranzitorszagba valé visszatéréshez elegendé anyagi fedezettel

OH

)

olyan személy, akire vonatkozoan beutazasi tilalmat elrendelé figyelmeztetd jelzést adtak ki
[ a SIS-ben

[J anemzeti nyilvantartasban

O 1) Az Eurdpai Unio egy vagy tobb tagallamanak kézrendjét, belsé biztonsagat, kézegészségligyét vagy nemzetkdzi
kapcsolatait fenyegett személy (minden egyes tagéllamnak meg kell adnia a beléptetés megtagadaséanak ilyen
eseteire vonatkozd nemzeti jogszabélyokkal kapcsolatos informaciokat).

Megjegyzések

Az érintett személy a nemzeti jog altal el6irtak szerint jogorvoslattal élhet a beléptetés megtagadasara vonatkozo dontés
ellen. Az érintett személy megkapja e dokumentum egy példanyat (minden egyes allamnak meg kell adnia a jogorvoslati
Jjogra vonatkozé nemzeti jogszabalyokkal és eljarassal kapcsolatos informécidkat).

Erintett személy Az ellendrzéseért felelés
tisztviseld

(Y Norvégia és Izland esetében nem szlikséges az orszég betlijele.
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VI. MELLEKLET

A kiilonb6z6 hataratkeldhely-tipusokra és a tagallamok kiilsé hatarainak atlépéséhez hasznalt

kiilonb6z6 kozlekedési eszkdzokre vonatkozo kiilonleges szabalyok
1. Széarazfoldi hatarok
1.1. A kozuti hatarforgalom ellendrzése

1.1.1. A személyforgalom hatékony ellendérzése, a kozuti forgalom balesetmentes és folyamatos
lebonyolitasa érdekében az atkeldhelyeken a legcélszeribb forgalomszabalyozast kell
alkalmazni. A tagallamok, amennyiben sziikséges, forgalomelterelésre és -korlatozasra
vonatkoz6 kétoldalii megéllapodésokat kothetnek. Errdl a 42. cikknek megfeleléen
tajékoztatjak a Bizottsagot.

1.1.2. A széarazf6ldi hatdrokon a tagallamok — amennyiben sziikségesnek tartjak, és amennyiben a
koriilmények lehetové teszik — kiilon ellenérzé savokat miikddtethetnek egyes

hataratkelohelyeken, a 10. cikkel 6sszhangban.

A kiilon savokat a tagallamok illetékes hatosagai rendkiviili koriilmények kozott, vagy
amennyiben forgalmi vagy infrastrukturalis feltételek sziikségessé teszik, barmikor

megsziintethetik.

A tagallamok egyiittmiikddhetnek a szomszédos orszagokkal kiilon savok kialakitasa

céljabol a kiils6 hatarok atkeléhelyein.
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1.1.3.  F6 szabaly szerint a gépjarmiivel utazok az ellendrzés alatt a gépjarmiiben maradhatnak.
Azonban, ha a koriilmények ezt indokoljak, az utasokat fel lehet szolitani a jarmiibol valo
kiszallasra. Az alapos ellendrzést egy erre a célra kijeldlt helyen kell lefolytatni,
amennyiben a helyi koriilmények ezt lehetdvé teszik. A személyzet biztonsaga érdekében

az ellendrzést lehetdség szerint két hatardr végzi.
1.1.4. Koézbs hataratkelohelyek

1.1.4.1. A tagallamok a szomszédos harmadik orszagokkal kétoldala megallapodasokat kothetnek
vagy tarthatnak hatalyban olyan k6zos hataratkelohelyek 1étesitésérdl, ahol a tagallam
hatardrei és a harmadik orszag hatardérei a nemzeti joguknak megfeleléen egymas utan
végzik a ki- és beléptetési ellendrzéseket a masik fél teriiletén. A kozos hataratkeldhelyek

létestilhetnek akar a tagallam teriiletén, akar a harmadik orszag teriiletén.

1.1.4.2. Tagallam teriiletén létesitett kozos hataratkelohelyek: a tagallam teriiletén elhelyezkedd
kozos hataratkeldhely létrehozatalara vonatkozo kétoldali megallapodasoknak olyan
rendelkezést kell tartalmazniuk, amely felhatalmazza a harmadik orszag hatardreit arra,
hogy a kovetkez0 elvek tiszteletben tartasa mellett a tagallamban is ellathassak

feladataikat:

a)  Nemzetkozi védelem: azon harmadik orszagbeli allampolgér részére, aki a tagallam
teriiletén nemzetko6zi védelmet igényel, az Unié menekiiltiigyi vivmanyaival

0sszhangban hozzaférést kell biztositani a tagallam vonatkozo eljarasaihoz.
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b)  Személy letartdztatdsa vagy tulajdon lefoglalasa: ha a harmadik orszag hatardrei
olyan tényekrol szereznek tudomast, amelyek valamely személy letartoztatasat vagy
védelem ala helyezését, vagy tulajdon lefoglalasat indokoljak, tajékoztatjak a
tagallam hatosagait ezekrol a tényekrol, azok pedig a nemzeti, az unios és a
nemzetkzi joggal 0sszhangban és az érintett személy allampolgarsagatol fiiggetlentil

gondoskodnak a megfeleld intézkedésekrol.

c¢) Az Unib teriiletére belépd, a szabad mozgés unios jogaval rendelkezd személyek: a
harmadik orszag hatarérei nem akadalyozhatjak meg, hogy a szabad mozgas unios
jogaval rendelkezd személy belépjen az Unio teriiletére. Ha olyan okok allnak fenn,
amelyek az érintett harmadik orszagbdl valo kiléptetés megtagadasat indokoljak, a
harmadik orszag hatardrei ezekrdl az okokrdl tajékoztatjak a tagallam hatdsagait,
azok pedig a nemzeti, az unids és a nemzetkdzi joggal 6sszhangban gondoskodnak a

megfeleld intézkedésekrol.
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1.1.4.3. Harmadik orszag teriiletén létesitett k6zds hataratkel6helyek: a harmadik orszag teriiletén
elhelyezkedo kozos hataratkelShely 1étrehozatalara vonatkozo kétoldalu
megallapodasoknak olyan rendelkezést kell tartalmazniuk, amely felhatalmazza a tagallam
hatardreit arra, hogy a harmadik orszagban is ellathassak feladataikat. E rendelet
alkalmazésaban a harmadik orszagok teriiletén létesitett kozos hataratkel6helyen a
tagallamok hatardrei altal végzett minden ellendrzést az érintett tagallam tertiletén
végrehajtott ellendrzésnek kell tekinteni. A tagallami hatarérok e rendelettel 6sszhangban

¢és a kovetkezo elveket tiszteletben tartva latjak el feladataikat:

a)  Nemzetkozi védelem: azon harmadik orszagbeli dllampolgar részére, aki atesett a
harmadik orszag hatardrei altal végzett kiléptetési ellendrzésen és ezt kovetden a
harmadik orszagban jelen 1év0 tagallami hataréroktdl nemzetkodzi védelmet igényel,
az Uni6 menekiiltiigyi vivmanyaival 6sszhangban hozzaférést kell biztositani a
tagallam vonatkoz¢ eljarasaihoz. A harmadik orszag hatdsagainak el kell fogadniuk

az érintett személy belépését a tagallam teriiletére.

b)  Személy letartdztatasa vagy tulajdon lefoglaldsa: ha a tagallam hatardrei olyan
tényekrol szereznek tudomast, amelyek valamely személy letartdztatasat vagy
védelem ala helyezését, vagy tulajdon lefoglalasat indokoljak, a nemzeti, az unios és
a nemzetkozi joggal 6sszhangban jarnak el. A harmadik orszag hatosagainak el kell
fogadniuk az érintett személy belépését a tagallam teriiletére vagy az érintett targy

tagallam teriiletére torténd atadasat.
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c)  Hozzaférés az informatikai rendszerekhez: a tagallami hatarérok szdmara biztositani
kell, hogy a 8. cikkel 6sszhangban hasznalhassék a személyes adatokat feldolgozo
informdcios rendszereket. A tagallamok szamara lehetdséget kell biztositani az unios
jog altal eldirt olyan technikai és szervezési biztonsagi intézkedések bevezetésére,
amelyekre a személyes adatok véletlen vagy jogellenes megsemmisitése, véletlen
elvesztése, megvaltoztatasa, jogosulatlan nyilvanossagra hozatala vagy az azokhoz
valo jogosulatlan hozzaférés — a harmadik orszag hatoséagai altali jogosulatlan

hozzatérést is beleértve — elleni védelem érdekében sziikség van.

1.1.4.4. Szomszédos harmadik orszaggal k6zos hataratkeldhelyrdl sz6l6 kétoldala megéallapodas
megkotése vagy modositasa eldtt az érintett tagallam konzultal a Bizottsaggal a
megallapodasnak az unios joggal vald Osszeegyeztethetdségét illetden. A mar meglévd

kétoldalu megéllapodasokrol 2014. januar 20-i értesiteni kell a Bizottsagot.

Amennyiben a Bizottsag tgy itéli meg, hogy a megallapodas nem egyeztethetd 6ssze az
uniods joggal, értesiti az érintett tagallamot. A tagallam megteszi a szlikséges
intézkedéseket annak érdekében, hogy a megéllapodast ésszerti idon beliil ugy moddositsa,

hogy azzal megsziintessen minden megallapitott 6sszeegyeztethetetlenséget.
1.2. A vasnti hatarforgalom ellenérzése

1.2.1. A kiils6 hatart a4tlép6 vonatok utasait és személyzetét egyarant ellendrizni kell, beleértve a
tehervonatokat vagy az lires szerelvényeket is. A tagallamok kétoldalu vagy tobboldala
megallapodasokat kothetnek ezen ellendrzések végrehajtasanak modjarol, tiszteletben
tartva az 1.1.4. pontban foglalt elveket. Az ellendrzések az egyik alabbi modon hajthatok

veégre:

—  atagallam teriiletén talalhato elsd érkezési vasutallomason vagy utolsé indulési

vasutallomason,
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— a vonaton menet kozben, a harmadik orszagbeli utolsé indulasi vasutallomas és a

tagallam tertiletén talalhat6 elsd érkezési vasutallomas kozott vagy forditva,

— a harmadik orszag teriiletén talalhat6 utolsé indulasi vastutallomason vagy az elsd

érkezési vasutallomason.

1.2.2.  Tovabba a nagysebességii vasuti forgalom megkonnyitése érdekében a harmadik orszagbol
érkez6 nagysebességli vasut utvonalan fekvé tagallamok az érintett harmadik orszagokkal
egyetértésben, tiszteletben tartva az 1.1.4. pontban foglalt elveket, ugy is hatarozhatnak,
hogy a harmadik orszagbol érkez6 vonatokon utazd személyek beléptetési ellendrzését az

egyik alabbi modon folytatjak le:
— azokon a harmadik orszagbeli allomasokon végzik el, ahol személyek széllnak fel,

— azokon — a tagallamok teriiletén fekvo — allomasokon végzik el, ahol személyek

szallnak le,

— vagy a vonaton, a harmadik orszag tertiletén fekvo allomasok és a tagallamok
tertiletén fekvo allomésok kozott, menet kozben végzik el, feltéve, hogy a személyek

nem hagyjak el a vonatot.

1.2.3.  Amennyiben a harmadik orszagbol érkezd, a tagallamok teriiletén tobb helyen megallo
nagysebességli vonatok tekintetében a vasuti fuvarozé az utvonal hatralévo részén
kizarolag a tagallamok teriiletén torténd utazas céljabol szallit utasokat, az ilyen utasok
beléptetési ellenérzését a vonaton menet kozben vagy az érkezési allomason kell elvégezni,
kivéve ha ellendrzésiiket az 1.2.1. vagy az 1.2.2. pont elsd francia bekezdése szerint mar

elvégezték.
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Azokat az utasokat, akik a vonatot kizarolag az titvonal hatralévd, a tagallamok teriiletén
torténd utazasra kivanjak igénybe venni, a vonat indulasa elétt egyértelmiien tajékoztatni
kell, hogy 6ket menetkdzben vagy az érkezési allomason beléptetési ellendrzésnek vetik

ala.

1.2.4.  Ellenkezd6 iranyu utazaskor a vonaton tartozkodo utasok kiléptetési ellendrzését hasonlo

szabalyok szerint kell elvégezni.

1.2.5. A hatardr elrendelheti, hogy — sziikség esetén a vonatot kisérd személyzet bevonasaval — a
megbuvasra alkalmas rejtekhelyeket atvizsgaljak annak megallapitasara, hogy azokban

nem taldlhatdak-e hatarforgalom-ellendrzés ala tartoz6 személyek vagy targyak.

1.2.6. Amennyiben feltételezhetd, hogy a vonaton blincselekmény elkdvetése miatt feljelentett
vagy azzal gyanusitott személyek, vagy illegéalisan beutazni szdndékozé harmadik
orszagbeli allampolgarok rejtéztek el, és a hatardr sajat nemzeti rendelkezéseivel
0sszhangban nem intézkedhet, akkor értesitenie kell azokat a tagallamokat, amelyeknek a

terlilete fel¢ vagy teriiletén a vonat kozlekedik.
2. Légi hatarok
2.1 A nemzetkdzi repiilétereken végzett ellendrzésekre vonatkozo eljarasok

2.1.1. A tagallamok illetékes hatosagai biztositjak, hogy a repiilotér iizemeltetdje megteszi a
sziikséges intézkedéseket a belso jaratok utasforgalmanak és a tobbi jarat utasforgalmanak
fizikai elvalasztasara. E célbol minden nemzetkdzi repiilétéren megfeleld infrastruktirat

kell kialakitani.
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2.1.2. A hatarforgalom-ellenérzés helyét az alabbiak szerint kell meghatarozni:

a)  harmadik orszagbdl érkezo jarat utasait, akik belso 1égi jaraton utaznak tovabb, a
harmadik orszagbdl érkezd jarat érkezési repiildterén beléptetési ellendrzésnek vetik
ala. Belso 1égi jarat utasait, akik harmadik orszagba indul6 jaraton utaznak tovabb
(4tutazod utasok), az utobbi jarat indulasi repiilSterén kiléptetési ellendrzésnek vetik

ala;

b)  harmadik orszagokbol érkezd olyan 1égi jaratok esetében, amelyek atszalld utasokat
nem szallitanak, és a tagallamok repiildterein tobb alkalommal is leszallnak,

mikdzben az utasok nem valtanak gépet, az alabbiak szerint kell eljarni:

1. a harmadik orszagbdl érkez6 vagy oda indulo jaratok utasait, akik a tagallamok
terliletén megelézdleg vagy utdlag nem szallnak at, az érkezési repiil6téren
beléptetési ellendrzésnek, az indulasi repiilétéren kiléptetési ellendrzésnek

vetik ala;

ii.  az olyan, harmadik orszagbdl érkezd vagy oda indulo 1égi jaratok utasait,
amelyek a tagallamok repiilSterein tobb leszallast hajtanak végre, mikdzben az
utasok nem valtanak gépet (atszallo utasok), és feltéve, hogy kizarolag a
tagallamok tertiletén beliili utazasra a jaratot az utasok nem vehetik igénybe, az
érkezési repiil6téren beléptetési ellendrzésnek, az indulasi repiil6téren

kiléptetési ellenérzésnek vetik ala;

PE-CONS 36/1/15 REV 1 8
VI. MELLEKLET HU



iii. amennyiben egy légitarsasag a harmadik orszagbol érkezd, a tagallamok
teriiletén tobb leszallast végrehajto jaratok esetén az it hatralévo részére
kizardlag a tagallamok teriiletén torténd utazasra utasokat vehet fel, ugy az
utasokat az indulasi repiildtéren kiléptetési, az érkezési repiiltéren beléptetési

ellenOrzésnek vetik ala.

Azon utasok ellendrzése, akik e kozbiilsé leszallasok alkalmaval mar a
repiilogép fedélzetén tartdzkodnak, és nem a tagallamok teriiletén szalltak fel, a
ii. alpont szerint torténik. A forditott eljaras érvényes azokra a 1égi jaratokra,

ahol a célorszag egy harmadik orszag.

A hatarforgalom-ellendrzés altalaban nem végezhetd a repiilén vagy a beszallokapunal,
kivéve akkor, ha az a bels6 biztonsaggal és az illegélis bevandorlassal kapcsolatos
kockazatok értékelése alapjan indokolhat6o. Annak biztositasa érdekében, hogy az utasokat
a hataratkeldhelyként kijelolt repiildtereken a 7 — 14. cikkben meghatarozott szabalyokkal
Osszhangban ellendrizzék, a tagallamok gondoskodnak arrol, hogy a repiilétéri hatdsagok
megtegy¢k a sziikséges intézkedéseket az utasforgalomnak az ellendrzésre fenntartott

létesitményekhez torténd iranyitasara.

A tagallamok gondoskodnak arrol, hogy a repiil6tér lizemeltetdje megtegye a sziikséges
intézkedéseket annak megakadalyozasara, hogy az altalanos forgalom eldl elzart teriiletre,
pl. a tranzitteriiletre, arra illetéktelenek Iépjenek be, illetve azt elhagyjak. A tranzitteriileten
altaldaban nem végezhetd ellendrzés, kivéve akkor, ha az a belsd biztonsaggal és az illegalis
bevandorlassal kapcsolatos kockazatok értékelése alapjan indokolhato; ezen a teriileten
kiilonodsen a repiil6téri tranzitvizum kotelezettsége ala tartozo személyek ellendrzése

végezhetd annak megallapitasara, hogy rendelkeznek-e ilyen vizummal.
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2.1.4. Amennyiben egy harmadik orszagbol érkezo 1égi jarmi vis maior vagy kozvetlen veszély
esetén, illetve hatosagi utasitasra hatdratkeléhelynek nem mindsiilo leszallohelyen
kénytelen leszallni, csak akkor folytathatja Gtjat, ha a hatardrség és a vamszervek
engedélyét megkapja. Ugyanezeket a rendelkezéseket kell alkalmazni, amennyiben egy
harmadik orszagbol érkezd 1égi jarmii engedély nélkiil szall le. Az ilyen légi jarmiiveken

utazo6 személyek ellendrzésére minden esetben a 7-14. cikket kell alkalmazni.
2.2. A kisrepiilétereken végrehajtott ellendrzésekre vonatkozo eljarasok

2.2.1. Biztositani kell, hogy a személyeket azokon a reptil6tereken is a 7—14. cikkben
meghatarozott szabalyoknak megfelelden ellendrizzék, amelyek a vonatkoz6 nemzeti jog
szerint nem rendelkeznek a nemzetkdzi replil6tér statussal (, kisrepiildterek™), de
amelyeken harmadik orszagbdl érkezd vagy oda induld jaratok tervezett Gitvonala

keresztiilhaladhat.

2.22.  A2.1.1. ponttdl eltéréen, a 300/2008/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet’ sérelme
nélkiil, a kisrepiildtereken nem teszi sziikségessé a belsd 1égi jaratok és nemzetkozi jaratok
utasforgalménak fizikai szétvalasztasat biztositdo megfeleld intézkedéseket. Tovabba, ha a
forgalom nagysaga nem igényli, a kisrepiil6téren nem kell folyamatosan hataréroknek

tartozkodni, amennyiben a sziikséges személyzet megfeleld idoben biztosithato.

2.2.3. Ha a hatarorok jelenléte a kisrepiildtéren nem mindenkor biztositott, a kisrepiilotér
igazgatdjanak megfeleld idében értesitenie kell a hatarérséget a harmadik orszagbol érkezo

vagy oda indul6 jaratok le- és felszallasarol.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 300/2008/EK rendelete (2008. marcius 11.) a polgari 1égi
kozlekedés védelmének kozos szabdlyairdl és a 2320/2002/EK rendelet hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 97., 2008.4.9., 72. 0.).
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2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

2.3.4.

Maganrepiil6gépen utazo személyek ellendrzése

Harmadik orszagbdl érkezé vagy oda induld magéanrepiildgépek esetében a kapitdnynak a
felszallas elott el kell juttatnia a rendeltetési tagallam vagy adott esetben az elsé beutazasi
tagallam hatardrségének egy altalanos nyilatkozatot, amely tobbek kozott tartalmazza — a
nemzetk6zi polgari repiilésrol szold egyezmény 2. mellékletével 6sszhangban — a repiilési

tervet és az utasok személyazonossagara vonatkozo informaciokat.

Amennyiben egy harmadik orszagbdl érkez6 és valamely tagallamba tart6 magéanrepiildgép
kozbiilsé leszallast hajt végre mas tagallamok teriiletén, a beutazasi tagallam illetékes
hat6sagai hatarforgalom-ellendrzést végeznek, ¢és a 2.3.1. pontban emlitett altalanos

nyilatkozatot beléptetdbélyegzd-lenyomattal latjak el.

Amennyiben kétség meriil fel azzal kapcsolatban, hogy egy jarat harmadik orszag teriiletén
val6 leszallas nélkiil kizarolag a tagallamok teriiletérdl érkezik-e vagy oda tart-e, az
illetékes hatosagoknak személyellendrzést kell végrehajtaniuk a reptiltereken és

kisrepiiltereken a 2.1-2.2. pontnak megfelelden.

A vitorlazo6 repiildgépek, szuperkonnyii repiilégépek, helikopterek, kizardlag rovid
tavolsag megtételére képes kis repiildgépek és 1éghajok be- és kilépésére vonatkozo
szabalyokat a nemzeti jog, valamint megfelel6 esetben kétoldalu megallapodas allapitja

meg.
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3.1

3.1.1.

Tengeri hatarok
Altalanos ellendrzési eljarasok a tengeri forgalomban:

A hajok ellendrzését az érkezési vagy az indulasi kikotdben, vagy az e célra kijelolt, a hajo
kozvetlen kdzelében talalhat6 teriileten, vagy az ENSZ tengerjogi egyezményében
meghatdrozottak szerinti parti tengeren a hajok fedélzetén kell elvégezni. A tagallamok
megallapodasokat kothetnek, amelyek alapjan az ellendrzés — az 1.1.4. pontban foglalt
elvek tiszteletben tartdsa mellett — menet kozben is végrehajthato, vagy amikor a hajo eléri,

illetve elhagyja egy harmadik orszag teriiletét.

A hajéparancsnok, a hajo képviseleti jogaval rendelkezd személy vagy a hajoparancsnok
altal szabalyszertien felhatalmazott, illetve az érintett hatdsag szdmara elfogadhaté modon
hitelesitett mas személy (a tovabbiakban mindkét esetben: ,,hajoparancsnok™) dsszeallitja a
személyzet €s az esetleges utasok listajat — amelynek tartalmaznia kell a nemzetkozi
tengeri forgalom eldsegitésérdl szolo egyezmény (FAL-egyezmény) 5. sz.
formanyomtatvanyan (személyzeti lista) és 6. sz. formanyomtatvanyan (utaslista) eldirt
informdciokat, valamint adott esetben a vizum vagy a tartézkodasi engedély szdmat —,

mégpedig legkésobb:
— huszonnégy oraval a kikotobe valdé megérkezést megeldzden, vagy

— legkésobb az el6z6 kikoto elhagyasakor, amennyiben a hajo utjanak idétartama

rovidebb huszonnégy oranal, vagy

— ha a rendeltetési kik6td nem ismert vagy a hajout soran megvaltozott, akkor ennek az

informécionak a megismerésekor azonnal.
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3.2.

A hajoéparancsnok megkiildi a lista(ka)t a hatarérségnek vagy, ha a nemzeti jog ugy
rendelkezik, akkor az egyéb érintett hatosagoknak, amelyek azt/azokat haladéktalanul

tovabbitjak a hatarérségnek.

A hatarérségnek vagy a 3.1.2. pontban emlitett hatésagoknak vissza kell kiildeniiik az
atvételi elismervényt (a lista vagy listak aldirassal ellatott egy példanyat vagy elektronikus
visszaigazolast) a hajoparancsnoknak, aki kérésre koteles azt bemutatni, amikor a hajo a

kikotében tartozkodik.

A hajoparancsnok haladéktalanul koteles az illetékes hatosag felé bejelenteni a személyzet

Osszetételének vagy az utasok szdmanak barmely valtozasat.

Ezenkiviil a hajoparancsnok haladéktalanul, a 3.1.2. pontban meghatarozott hataridén
beliil, értesiti az illetékes hatosagokat arrdl, ha a hajon potyautasok tartozkodnak. A

potyautasokért a hajoparancsnok a felelds.

Az 5. ¢és 8. cikktdl eltérden a fedélzeten tartozkodd személyeket nem lehet alavetni alapos
ellenérzésnek. Mindazonaltal a hatarérok elvégzik a hajo atkutatasat és a fedélzeten
tartozkodo személyek ellendrzését, de csak akkor, ha ez a belsd biztonsaggal és az illegélis

bevandorlassal kapcsolatos kockazatok értékelése alapjan indokolt.

A hajéparancsnok idOben és az érintett kikdtoben hatalyos szabalyokkal 6sszhangban

értesiti az illetékes hatosagot a hajo indulésarol.

Egyes hajozasi tipusokra vonatkozo kiilonleges ellendrzési eljarasok
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Korutazast végzo hajok

3.2.1. A korutazast végz6 hajo parancsnoka eljuttatja az illetékes hatésagnak a hajo ttvonaltervét
¢s menetrend;jét, amint azok elkésziilnek, de legkésdbb a 3.1.2. pontban meghatérozott

hataridén belil.

3.2.2. Ha akorutazast végzd hajo utvonala kizardlag a tagallamok teriiletén fekvo kikotoket érint,
az 5. és 8. cikktdl eltérden nem kell hatarforgalom-ellenérzéseket végezni, €s a hajo olyan

kikotokben is kikothet, amelyek nem mindsiilnek hataratkel6helynek.

Mindazonaltal e hajok személyzetét €s utasait is ellendrizni kell, de csak akkor, ha ez a
belsd biztonsaggal és az illegalis bevandorlassal kapcsolatos kockazatok értékelése alapjan

indokolt.

3.2.3. Ha a korutazast végzd hajo Gtvonala a tagallamok teriiletén fekvd kikotoket és harmadik
orszagbeli kikdtoket egyarant érint, a 8. cikktdl eltérden a hatarforgalom-ellendrzéseket a

kovetkezOk szerint kell végezni:

a) amennyiben a korutazast végzd hajé harmadik orszag teriiletén fekvo kikotobol
érkezik, és eldszor érint tagallami teriileten fekvo kikotot, a személyzetet és az
utasokat a 3.1.2. pontban emlitett személyzeti és utasnévjegyzek alapjan beléptetési

ellenOrzésnek kell alavetni.

A partra szall6 utasokat a 8. cikkel 6sszhangban beutazasi ellendrzésnek kell
alavetni, kivéve ha a belsO biztonsaggal €s az illegalis bevandorlassal kapcsolatos

kockazatok értékelése azt tamasztja ald, hogy nincs sziikség ilyen ellenérzésre;
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b) amennyiben a korutazast végzo6 hajo harmadik orszag teriiletén fekvo kikdtobol
érkezik, és ujra tagallami teriileten fekvo kikotot érint, a személyzetet és az utasokat
a 3.1.2. pontban emlitett személyzeti és utasnévjegyzek alapjan beléptetési
ellendrzésnek kell alavetni olyan mértékben, amennyiben az emlitett listdkban a hajo

korabbi, tagallami teriileten fekvd kikdtOben valo kikotése ota valtozas tortént.

A partra szallo utasokat a 8. cikkel 6sszhangban beléptetési ellendrzésnek kell
alavetni, kivéve ha a belsO biztonsaggal €s az illegalis bevandorlassal kapcsolatos

kockézatok értékelése azt timasztja ala, hogy nincs sziikség ilyen ellenérzésre;

c) amennyiben a kdrutazéast végzd hajo tagéallam teriiletén fekvo kikotdbol érkezik és
tagallami kikotot érint, a partra szallo utasokat a 8. cikkel dsszhangban beléptetési
ellendrzésnek vetik ald, ha a bels6 biztonsaggal és az illegalis bevandorlassal

kapcsolatos kockazatok értékelése azt indokolja;

d) amennyiben a korutazast végzo hajo tagallam teriiletén fekvo kik6tébol harmadik
orszagbeli kikdtdbe indul, a személyzetet és az utasokat — a személyzeti és

utasnévjegyzek alapjan — kiléptetési ellendrzésnek vetik ala.

Amennyiben a belsd biztonsaggal és az illegalis bevandorlassal kapcsolatos
kockazatok értékelése ezt indokolja, a partra szall6 utasokat a 8. cikkel 6sszhangban

kiléptetési ellendrzésnek vetik ala;
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e) amennyiben a kdrutazast végzo hajo tagallam teriiletén fekvo kikdtobol tagallami

kikotébe indul, nem kell kiléptetési ellenOrzést végezni.

Mindazonaltal e hajok személyzetét és utasait is ellendrizni kell, de csak akkor, ha ez
a belso biztonsaggal és az illegalis bevandorlassal kapcsolatos kockazatok értékelése

alapjén indokolt.
Sétahajozas

3.2.4. AzS5. és 8. cikktdl eltérden, a valamely tagallam teriiletén fekvo kikotobol érkezd vagy oda
indulo6 sétahajon utazo személyeket nem kell hatarforgalom-ellendrzésnek alavetni, és az

ilyen haj6 olyan kik&tdbe is befuthat, amely nem mindsiil hatdratkeldhelynek.

Azonban az illegalis bevandorlassal kapcsolatos kockéazatok értékelésének megfelelden, és
kiilonosen ha valamely harmadik orszag partvonala az érintett tagallam teriiletének
kozvetlen kdzelében talalhato, el kell végezni a személyek ellendrzését és/vagy a sétahajo

fizikai atkutatasat.

3.2.5.  Az5. cikktdl eltéréen a harmadik orszagbdl érkezd sétahajo kivételesen olyan kikotdbe is
befuthat, amely nem mindsiil hatdratkeldhelynek. Ilyen esetekben — annak érdekében, hogy
a kikotdbe torténd befutasra engedélyt kapjanak — a fedélzeten 1évo személyek értesitik a
kikotoi hatosagokat. A kikotdi hatdsagok kapcesolatba 1épnek a legkozelebbi
hataratkel6helynek mindsiild kikoté hatosagaival, hogy a hajo érkezését jelentsék. Az
értesités a fedélzeten tartozkodo személyekrol késziilt utaslista kikotdi hatosagokhoz
torténd benyljtasat jelenti. E listat legkésobb érkezéskor a hatarérok rendelkezésére kell

bocsatani.
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3.2.6.

Hasonloképpen, amennyiben vis maior esete miatt a harmadik orszagbol érkezd sétahajo
olyan kik&tdben kivan kikotni, amely nem mindsiil hataratkeléhelynek, a kikotoi hatosagok
kapcsolatba 1épnek a legkdzelebbi hataratkel6helynek mindsiild kikotd hatosagaival, hogy

a hajo érkezését jelentsék.

Az emlitett ellenérzések sordn a hajo valamennyi miiszaki jellemzdjét és a fedélzeten
tartozkodo személyek nevét tartalmazo dokumentumot at kell adni. E dokumentum egy
példanyat at kell adni a beutazasi és indulasi kikoté hatosagainak. Amig a hajo a
tagallamok egyikének felségvizein marad, e jegyz¢k egy példanyat a hajo iratai kozott kell

tartani.

Part menti halaszat

3.2.7.

3.2.8.

Az 5. ¢és 8. cikktdl eltérden, a part menti haldszattal foglalkoz6 hajok személyzetét, akik
minden nap, vagy 36 oran beliil visszatérnek a bejegyzett kikdtobe vagy a tagallamok
teriiletén fekvo barmely kikotobe anélkiil, hogy harmadik orszag tertiletén fekvo kikdtoben
kikotnének, nem kell rendszeresen ellendrizni. Mindazonaltal, az illegalis bevandorlassal
kapcsolatos kockéazatok értékelését — kiilondsen ha valamely harmadik orszag partvonala
az érintett tagallam teriiletének kozvetlen kozelében taldlhatd — figyelembe kell venni a
végrehajtandod ellendrzések gyakorisaganak meghatarozasanal. Az emlitett kockazatoknak

megfelelden el kell végezni a személyek ellendrzését és/vagy a hajo fizikai atkutatasat.

Valamely tagallam teriiletén talalhaté kikdtében nem bejegyzett, part menti halaszattal
foglalkoz6 hajok személyzetét a tengerészekre vonatkozo rendelkezéseknek megfeleléen

kell ellendrizni.
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Kompjaratok

3.2.9. A harmadik orszag teriiletén fekvo kikotobol induld vagy oda érkezé kompjaratok

fedélzetén utaz6 személyeket ellendrizni kell. Ezzel kapcsolatban a kdvetkezd szabalyokat

kell alkalmazni:

a) amennyiben lehetséges, a tagallamok a 10. cikkel 6sszhangban kiilon savokat
létesitenek;

b) agyalogosan kozleked6 személyeket egyenként kell ellendrizni;

c) ajarmivel utazdkat a jarmiinél kell ellendrizni;

d) akomp azon utasait, akik autobusszal utaznak, gyalogosan kozlekedd utasoknak kell
tekinteni. Ezen utasok az ellenOrzéshez leszallnak az autobuszrol;

e) ateherszallito jarmiivek vezetdit és a kisérdket a jarmiinél kell ellendrizni. Ezt az
ellendrzést alapvetden a tobbi utas ellendrzésétol elkiilonitve kell elvégezni;

f)  azellenérzések gyors elvégzése érdekében elegendd szamu kaput kell biztositani;

g)  kiilondsen a jogellenes bevandorlok leleplezése céljabol, sziroprobaszerii
ellendrzésnek kell alavetni az utasok altal hasznalt jarmiiveket, valamint adott
esetben a jarmiiben elhelyezett rakomanyt és egyéb arut;
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h)  akomp személyzetének tagjait ugyanugy kell kezelni, mint a kereskedelmi hajo

személyzetének tagjait;

1)  a3.1.2. pont (személyzeti és utaslistak benyujtasanak kotelezettsége) nem
alkalmazand6. Amennyiben a 98/41/EK tanacsi irdnyelv' szerint kell 6sszeallitani,
akkor a hajoparancsnoknak a lista egy példanyat legkés6bb a harmadik orszagbeli
kik6tobol valo elindulast kovetd harminc percen beliil el kell kiildenie a tagallamok

teriiletén talalhato érkezési kikoto illetékes hatdsaganak.

3.2.10. Amennyiben egy harmadik allambol érkezo ¢€s a tagallamok teriiletén tobbszor megalld
komp kizardlag a tagallamok teriiletén az ut hatralévo részére utasokat vesz fel, gy ezen
utasokat az indulasi kikotében kiléptetési, az érkezési kikotoben pedig beléptetési

ellendrzésnek kell alavetni.

Azon személyek ellendrzése, akik a kozbeesd megallasok alkalmaval mar a komp
fedélzetén tartozkodnak, és nem a tagéallamok teriiletén szalltak fel, az érkezési kikotOben
torténik. A forditott eljaras érvényes azokra az esetekre, amikor a célorszag egy harmadik

orszag.

A Tanécs 98/41/EK iranyelve (1998. junius 18.) a Kozosség tagallamainak kikotoibe érkezd
vagy onnan indul6 személyhajokon utazo személyek nyilvantartasarol (HL L 188.,
1998.7.2., 35. 0.).
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Teherszallito jaratok a tagallamok kozott

3.2.11. A 8. cikktdl eltéréen nem lehet hatarforgalom-ellendrzést végezni a tagallamok tertiletén

talalhato, ugyanazon két vagy tobb kikotd kozotti teherszallitd jaratokon, amelyek nem

kotnek ki a tagallamok teriiletén kiviil és arut szallitanak.

Mindazonaltal e hajok személyzetét és utasait is ellendrizni kell, de csak akkor, ha ez a

belsd biztonsaggal és az illegalis bevandorlassal kapcsolatos kockazatok értékelése alapjan

indokolt.

4. Belvizi hajézas

4.1. A ,.kiils6 hatér atlépésével jard belvizi hajozas” magaban foglalja valamennyi, lizleti vagy
kedvtelési céli, hajo és 0sz6 jarmi hasznalatat folyokon, csatorndkon és tavakon.

4.2. Az iizleti célu hajok tekintetében a kapitany és a fedélzeten alkalmazott személyek, akik
szerepelnek a személyzeti listan, valamint e személyek csaladtagjai, akik a hajon laknak, a
személyzet tagjanak vagy azzal egyenértékiinek tekintendok.

4.3. A 3.1-3.2. pontok vonatkozo rendelkezéseit értelemszeriien kell alkalmazni a belvizi
hajozés ellendrzésére.
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VII. MELLEKLET

A személyek egyes kategoriaira vonatkozo kiilonleges szabalyok
1. Allamfék

A 6. és a 8—14. cikktdl eltérden az allamfoket és kiildottségiik tagjait — akiknek az érkezését és
indulésat a hatarérségnek diploméaciai Gton hivatalosan jelezték — nem kell hatarforgalom-

ellendrzésnek alavetni.
2. Pilotak és 1égi személyzet

2.1. A 6. cikktdl eltérden, a polgari repiilésrol szolo 1944. december 7-1 egyezmény
9. mellékletében eldirtak szerint 1égijarmii-vezetdi engedéllyel vagy szakszolgalati

engedéllyel rendelkezdk hivatasuk gyakorldsa soran és az emlitett okmanyok alapjan:

a)  beszallhatnak és kiszallhatnak a kozbeesd repiildtéren vagy valamely tagéllam

tertiletén talalhato érkezési repiilotéren;

b)  beléphetnek annak a valamely tagallam teriiletén elhelyezkedd véarosnak a teriiletére,

ahol a kozbeeso repiil6tér vagy érkezési repiil6tér talalhato;

c) barmilyen kozlekedési eszkozzel valamely tagéallam teriiletén taldlhato repiiltérre

utazhatnak, hogy az arr6l a repiil6térrél indulo repiildgépre felszalljanak.

Minden egyéb esetben teljesiteni kell az 6. cikk (1) bekezdésében eldirt kovetelményeket.
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2.2. A 7-14. cikket kell alkalmazni a 1égi személyzet ellendrzésére. Ahol csak lehetséges, a 1égi
személyzet ellendrzésének elsébbséget kell biztositani. Pontosabban, az utasok ellendrzése
eldtt, vagy egy e célra elkiilonitett helyen kell 6ket ellendrizni. A 8. cikktdl eltérden, a
hatarellendrzésért felelds személyek altal ismert személyzetet a hivatasuk ellatasa soran

csak szuroprobaszeri ellenérzésnek kell alavetni.
3. Tengerészek

Az 5. és 8. cikktdl eltérden, a Nemzetkozi Munkatigyi Szervezetnek (ILO) a tengerészek
személyazonossagi okmanyair6l szol6 108. sz. (1958) vagy 185. sz. (2003) egyezményével, a
nemzetkozi tengeri forgalom eldsegitésérdl szolo egyezményben (FAL-egyezmény) és a vonatkozo
nemzeti joggal dsszhangban kiadott tengerészigazolvannyal rendelkezd tengerészek szamara a
tagallamok engedélyezhetik, hogy a hajojuk altal érintett kikoto teriiletén vagy a kdrnyezd
telepiiléseken valo tartozkodas céljabol partra szallva a tagallamok teriiletére belépjenek, vagy a
tagallamok teriiletérdl a hajoikra visszatérve kilépjenek anélkiil, hogy valamelyik hataratkel6helyen
jelentkeznének, azzal a feltétellel, hogy szerepelnek hajojuk személyzeti listajan, amelyet

megeldzdleg az illetékes hatdsagok altal elvégzendd ellendrzésre benyujtottak.

A belsd biztonsaggal és az illegalis bevandorlassal kapcsolatos kockéazatok értékelése alapjan
azonban a hatardrok a partraszallas el6tt a 8. cikkel 6sszhangban ellenérzésnek vetik ala a

tengerészeket.
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4.1.

4.2.

4.3.

Diplomata-, hivatali vagy szolgalati utlevéllel rendelkezdk és nemzetkozi szervezetek

tagjai

Tekintettel a kivaltsdgaikra és mentességeikre, a tagallamok altal elismert harmadik
orszagok vagy azok kormdnya 4ltal kiadott diplomata-, hivatali vagy szolgalati Gtlevél
birtokosai, valamint a 4.4. pontban felsorolt nemzetk6zi szervezetek altal kiadott
okmanyok birtokosai, akik feladataik ellatasaval kapcsolatban utaznak, a hatarforgalom-
ellendrzés soran elsébbségben részesithetdk a tobbi utassal szemben, bar — adott esetben —

tovabbra is a vizumkotelezettség hatalya ala tartoznak.

A 6. cikk (1) bekezdésének c) pontjatdl eltérden az emlitett okmanyok birtokosainak nem
kell bizonyitaniuk, hogy rendelkeznek megfeleld anyagi fedezettel.

Ha a kiilsé hataron megjelend személy kivaltsagokra és mentességekre hivatkozik, a
hatardr kérheti, hogy statusat megfelel6 okmanyok, kiilonosen az akkreditalo allam altal
kiallitott igazolasok, diplomata-utlevél vagy egyéb okmany bemutatasaval igazolja.
Amennyiben kétségei vannak, a tisztviseld siirgds esetben kozvetleniil a

kiiliigyminisztériumtol kérhet felvildgositast.

A diploméciai vagy konzuli képviseletekhez akkreditalt személyek és csaladtagjaik a
20. cikk (2) bekezdésében emlitett igazolvany és a hataratlépésre jogosité okmany
bemutatasaval 1éphetnek be a tagallamok teriiletére. Tovabba, a 14. cikktdl eltérden, a
hatarér nem tagadhatja meg a diplomata-, hivatali és szolgalati ttlevelek birtokosainak a
tagallamok teriiletére torténd beléptetését anélkiil, hogy konzultdlna a megfeleld nemzeti
hatdsdgokkal. Ez érvényes arra az esetre is, ha a személyre vonatkozdan figyelmeztetd

jelzést vittek be a SIS-be.
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4.4.

5.1.

A nemzetkdzi szervezetek altal a 4.1. pontban meghatarozott célokra kiadott okméanyok

elsOsorban a kovetkezok:

az Egyesiilt Nemzetek laissez-passer igazolvanya, amelyet az Egyesiilt Nemzetek és
szakositott intézményeinek személyzete szdmara adnak ki az Egyesiilt Nemzetek
szakositott intézményeinek kivaltsagairol és mentességeirdl szold, New Yorkban

1947. november 21-¢én alairt egyezmény alapjan,
az Europai Uni6 (EU) altal kiadott laissez-passer igazolvany,
az Europai Atomenergia-k6zosség (Euratom) altal kiadott laissez-passer igazolvany,

az Eurdpa Tandcs f6titkarsaga altal kiadott jogszerii hataratlépést biztositd

igazolvany,

az Eszak-atlanti Szerzodés tagallamai kozotti, fegyveres eréik jogallasarél szolo
megallapodas III. cikkének (2) bekezdése szerint kiadott okmanyok (katonai
személyi igazolvany és utazasi parancs, kikiildetési rendelvény, illetve egyéni vagy
csoportos menetparancs), valamint a Partnerség a Békéért keretében kiadott

okmanyok.

Hatar menti ingazok

A hatar menti ingazok ellendrzésére vonatkozo eljarasokra a hatarellenérzés altalanos

szabalyai, kiilondsen a 8. és a 14. cikk, az iranyadoak.
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5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

A 8. cikktdl eltérden, azokat a hatar menti ingazokat, akiket az azonos hataratkeléhelyen
torténd gyakori hataratlépés miatt a hatarérok jol ismernek, és akikre vonatkozdan —
kezdeti ellendrzés alapjan — a SIS-ben vagy valamely nemzeti adatdllomanyban nem adtak
ki figyelmeztetd jelzést, csak szardprobaszerii ellendrzéseknek kell alavetni annak
vizsgalatara, hogy rendelkeznek-e érvényes, a hataratlépésre feljogositd okmannyal és
teljesitik-e a sziikséges beutazasi feltételeket. Ezeket a személyeket id6rdl idore varatlanul,

rendszertelen idokdzokben alapos ellendrzésnek kell alavetni.

Az 5.2. pont rendelkezéseit mas kategoriaba tartozo, a hatart rendszeresen atlépo

személyekre is ki lehet terjeszteni.
Kiskortak

A hatardrok kiilonleges figyelmet forditanak az — akar felnott kiséretében, akar anélkiil
utazo6 — kiskoruakra. A kiils6 hatart 4tlépo kiskoruakat — az ezen rendeletben eldirtak

szerint — a be- és kiutazaskor a felnottekkel azonos modon ellendrzik.

Abban az esetben, ha a kiskortt felnétt kiséri, a hatarérnek ellendriznie kell, hogy a
kiskorut kisérd személyek rendelkeznek-e sziildi feliigyeleti joggal, kiilondsen ha a
kiskorut csak egy felndtt kiséri, és alapos a gyanuja annak, hogy a kiskorut jogellenesen
vitték el a sziil6i feliigyeleti jogot jogszeriien gyakorld személy(ek) feliigyelete aldl. Ez
utobbi esetben a hatarérnek tovabbi vizsgalatot kell folytatnia az érintettek altal adott

informaciok kozotti ellentmondasok kideritése érdekében.
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6.3. A kiséret nélkiil utaz6 kiskoruak esetében — az uti okmanyok és az igazold okmanyok
alapos ellendrzésével — a hataréroknek azt kell biztositaniuk, hogy a kiskortiak a sziil6i

feliigyeletet gyakorlo személy(ek) akarata ellenére nem hagyjak el a tagallamok teriiletét.

6.4. A tagallamok nemzeti kapcsolattartd pontokat jeldlnek ki a kiskortiakkal kapcsolatos
konzultacio céljabol, és ezekrdl tdjékoztatjak a Bizottsagot. E nemzeti kapcsolattartd

pontok listajat a Bizottsag a tagallamok rendelkezésére bocsatja.

6.5. A 6.1, 6.2. és 6.3. pontban meghatarozott barmely koriilménnyel kapcsolatos kétség esetén
a hatarérok igénybe veszik a kiskortiakkal kapcsolatos konzultaciéd céljabol 1étrehozott

nemzeti kapcsolattarté pontok listajat.
7. Mentési szolgalatok, renddrség, tlizoltosag és hatardrség

A mentési szolgélatok, a renddrség és a tlizoltosag sziikséghelyzetben eljaré tagjainak beutazasara
¢s kiutazasara, valamint a hatarérok szakmai feladataik ellatasa soran torténd hataratlépésére
vonatkoz6 rendelkezéseket a nemzeti jogban kell meghatarozni. A tagallamok kétoldalu
megallapodasokat kothetnek harmadik orszagokkal a személyek e kategoridinak be- és kiutazasara
vonatkozoan. Ezek a rendelkezések €s kétoldalt megallapodasok tartalmazhatnak a 5., 6. és 8.

cikkt6l valo eltéréseket.
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8. Nyilt tengeri munkavallalok

A 5. és 8. cikktdl eltérden nem lehet alapos ellendrzésnek alavetni azokat a nyilt tengeri
munkavallalokat, akik tengeri vagy 1égi iton rendszeresen visszatérnek a tagallamok teriiletére

anélkiil, hogy harmadik orszag teriiletén tartézkodtak volna.

Mindazonaltal az illegalis bevandorldssal kapcsolatos kockazatok értékelését — kiilondsen ha
valamely harmadik orszag partvonala egy nyilt tengeri létesitmény kdzvetlen kdzelében talalhatod —

figyelembe kell venni a végrehajtando ellendrzések gyakorisaganak meghatarozasanal.
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VIII. MELLEKLET

Allam neve
* K %
*

Allam logdja .........c..cccoei . (Hivatal neve)

»*
* ot

*
* g *

)

A ROVID TARTOZKODAS IDOTARTAMARA VONATKOZO FELTETEL TELJESITESERE VONATKOZO BIZONYITEK
ELFOGADASA, AMENNYIBEN AZ UTI OKMANYBAN NEM SZEREPELA »" BE- VAGY KILEPTETOBELYEGZO <

LENYOMATA

-an/-én arakor helyen,
a(z) alairé hatosag elstt megjelent:
vezetéknév: uténév:
szlletési ido: szlletési hely: nem:
allampolgarsag: lakéhely:
uti okmany: szama: .
kiallitasanak helye: ideje:
vizum szama: kiallitd hatdsag (sziikség esetén):

idotartama, a kiallitas okai:

Tekintettel a tagallamok terliletén valo tartozkodasa idGtartamara vonatkozodan altala bemutatott bizonyitékra, ugy kell
tekinteni, ut;logy a fent nevezett személy tagallam teriiletére -an/-én
orakor » lépett be vagy onnan a megjelslt idépontban 1épett ki < hataratkelShelyen.

Az alairo hatosag elérhetésege:
Tel.:
Fax:

E-mail:

Az érintett személy kézhez kapja e dokumentum masolatat.

Erintett személy Felelés tisztviseld
+ bélyegzé

(") Norvégia és Izland esetében nem szilkséges az orszag betiijele.
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IX. MELLEKLET

A hatalyon kiviil helyezett rendelet és egymast kdvetd modositasainak jegyzéke

Az Europai Parlament és a Tanacs 562/2006/EK rendelete
(HL L 105.,2006.4.13., 1. 0.)

Az Europai Parlament és a Tanacs 296/2008/EK rendelete
(HL L 97.,2008.4.9., 60. 0.)

Az Europai Parlament és a Tanacs 81/2009/EK rendelete
(HL L 35.,2009.2.4., 56. 0.)

Az Europai Parlament és a Tanacs 810/2009/EK rendelete Kizarolag az 55.cikk
(HL L 243.,2009.9.15., 1. 0.)

Az Europai Parlament és a Tanacs 265/2010/EU rendelete Kizéarolag a 2. cikk
(HL L 85.,2010.3.31.,, 1. 0.)
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A 2011. évi csatlakozasi okmany V. mellékletének 9. pontja

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 610/2013/EU rendelete
(HL L 182.,2013.6.29., 1. 0.)

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1051/2013/EU rendelete
(HL L 295.,2013.11.6., 1. 0.)

Kizardlag az 1. cikk
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X. MELLEKLET

Megfelelési tablazat

Az 562/2006/EK rendelet

Ez a rendelet

O N N N R S S S I S S R S S O S S

. cikk

. cikk, bevezetd szofordulat
. cikk, 1 — 8. pont
. cikk, 8a. pont

. cikk, 9. pont

. cikk, 10. pont

. cikk, 11. pont

. cikk, 12. pont

. cikk, 13. pont

. cikk, 14. pont

. cikk, 15. pont

. cikk, 16. pont

. cikk, 17. pont

. cikk, 18. pont

. cikk, 18a. pont

. cikk, 19. pont

. cikk

3a. cikk

RN BN BN e ) WY, IR, Y Y Y B N

. cikk

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (1a) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés

. cikk, (4) bekezdés

. cikk

. cikk, (1) és (2) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés, a) pont
. cikk, (3) bekezdés, aa) pont
. cikk, (3) bekezdés, ab) pont

. cikk

. cikk, bevezetd szofordulat
. cikk, 1 — 8 pont
. cikk, 9. pont

. cikk, 10. pont

. cikk, 11. pont

. cikk, 12. pont

. cikk, 13. pont

. cikk, 14. pont

. cikk, 15. pont

. cikk, 16. pont

. cikk, 17. pont

. cikk, 18. pont

. cikk, 19. pont

. cikk, 20. pont

. cikk, 21. pont

cikk

. cikk

. cikk

. cikk, (1) bekezdés
. cikk, (2) bekezdés
. cikk, (3) bekezdés
. cikk, (4) bekezdés
. cikk, (5) bekezdés

cikk

. cikk, (1) és (2) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés, a) pont
. cikk, (3) bekezdés, b) pont
. cikk, (3) bekezdés, c) pont
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Az 562/2006/EK rendelet

Ez a rendelet

O O o0 N 9N 9 9 9

9
9
9.
9

10

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

19
19
20
21
22
23
23
24
25

. cikk, (3) bekezdés, ac) pont

. cikk, (3) bekezdés, ad) pont

. cikk, (3) bekezdés, ae) pont

. cikk, (3) bekezdés, b) pont

. cikk, (3) bekezdés, c) pont

. cikk, (3) bekezdés, d) pont

. cikk

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés, elsé albekezdés, a) pont

. cikk, (2) bekezdés, elsé albekezdés, b) pont
. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés

cikk, (2) bekezdés, harmadik albekezdés

. cikk, (3) és (4) bekezdés

. cikk, (1) és (5) bekezdés
cikk, (6) bekezdés
cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

a. cikk (IV. fejezet)
a. cikk (IVa. fejezet)
. cikk

. cikk

. cikk

. cikk

a. cikk

. cikk

. cikk

O o0 &0 0 X 0 o©

10
10

. cikk, (3) bekezdés, d) pont
. cikk, (3) bekezdés, e) pont
. cikk, (3) bekezdés, ) pont

. cikk, (3) bekezdés, g) pont
. cikk, (3) bekezdés, h) pont
. cikk, (3) bekezdés, 1) pont

. cikk

. cikk, (1) bekezdés

. cikk (2) bekezés, elsé és masodik

albekezdés

10

10.
10.
10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

. cikk (2) bekezés, harmadik albekezdés
cikk, (2) bekezdés, negyedik albekezdés
cikk, (2) bekezdés, 6todik albekezdés
cikk, (3) és (4) bekezdés

cikk, (1) és (5) bekezdés

cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk

cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
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Az 562/2006/EK rendelet

Ez a rendelet

26. cikk
26a. cikk
27. cikk
28. cikk
29. cikk
30. cikk
31. cikk
32. cikk
33. cikk
33a. cikk
34. cikk
35. cikk
36. cikk
37. cikk
37a. cikk
38. cikk
39. cikk
40. cikk
[-VIIIL. melléklet

29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

44,
45.
[-VIIIL. melléklet
IX. melléklet
X. melléklet

cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk

cikk
cikk
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	a) a tagállamok közös szárazföldi határai, beleértve az álló- vagy folyóvizeken áthaladó határokat is;
	b) a tagállamok belső légi járatok indítására és fogadására szolgáló repülőterei;
	c) a tagállamok tengeri, folyami és tavi kikötői, amelyek rendszeres belső kompjárat céljára szolgálnak;
	a) az EUMSZ 20. cikkének (1) bekezdése szerinti uniós polgárok, valamint harmadik országok azon állampolgárai, akik a szabad mozgás jogát gyakorló valamely uniós polgár családtagjai, és akikre a 2004/38/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv20F  al...
	b) harmadik ország állampolgárai és családtagjaik állampolgárságuktól függetlenül, akik az egyrészről az Unió és tagállamai, másrészről az említett országok közötti megállapodások értelmében az uniós polgárokéval megegyező jogokat élveznek a szabad mo...
	a) az 1030/2002/EK tanácsi rendeletben22F  megállapított egységes formátum szerint a tagállamok által kiadott valamennyi tartózkodási engedély és a 2004/38/EK irányelvvel összhangban kiadott tartózkodási kártya;
	b) a tagállamok által harmadik ország állampolgára számára kiadott minden olyan egyéb okmány, amely engedélyezi a területükön történő tartózkodást, és amelyet a 39. cikknek megfelelően bejelentettek és azt követően közzétettek, az alábbiak kivételével:
	i. az a) pontban említett tartózkodási engedély iránti első kérelem vagy a menedékjog iránti kérelem elbírálásának időtartamára kiadott ideiglenes engedélyek; valamint
	ii. a tagállamok által az 1683/95/EK tanácsi rendeletben23F  meghatározott egységes formátumban kiállított vízum;

	(1) A külső határokat csak a határátkelőhelyeknél és azok hivatalos nyitvatartási ideje alatt lehet átlépni. A nyitvatartási időt egyértelműen fel kell tüntetni azokon a határátkelőhelyeken, amelyek nem napi 24 órában tartanak nyitva.
	A tagállamok a 39. cikknek megfelelően értesítést küldenek a Bizottságnak határátkelőhelyeik listájáról.
	(2) Az (1) bekezdéstől eltérően, a külső határok kizárólag határátkelőhelyeken és a hivatalos nyitvatartási időben történő átlépésére vonatkozó kötelezettség alól kivételek engedélyezhetők:
	a) egyének vagy csoportok esetében, a külső határok határátkelőhelyen kívüli vagy a hivatalos nyitvatartási időn túli eseti átlépésére vonatkozó különleges igény alapján, feltéve, hogy rendelkeznek a nemzeti jogban előírt engedélyekkel, és ez nem elle...
	b) egyének vagy csoportok esetében egy előre nem látható szükséghelyzet bekövetkezése esetén;
	c) a 19. és 20. cikkben foglalt, a VI. és VII. melléklettel együttesen értelmezett különös szabályokkal összhangban;
	(3) A (2) bekezdésben előírt kivételek vagy a védelemre vonatkozó nemzetközi kötelezettségeik sérelme nélkül a tagállamok a nemzeti joguknak megfelelően szankciókat vezetnek be a külső határoknak a megnyitott határátkelőhelyeken kívüli vagy azok hivat...
	(1) A tagállamok területén történő, bármely 180 napos időszakban 90 napot meg nem haladó tervezett tartózkodás esetén, figyelembe véve a megelőző 180 napos időszak minden egyes tartózkodási napját, a harmadik országok állampolgáraira a következő beuta...
	a) aki olyan, érvényes határátlépésre feljogosító úti okmánnyal rendelkezik, amely megfelel a következő kritériumoknak:
	i. érvényessége legalább három hónappal meghaladja a tagállamok területéről történő tervezett távozás időpontját. Sürgős és indokolt esetben azonban e kötelezettségtől el lehet tekinteni;
	ii. a megelőző tíz éven belül bocsátották ki;

	b) érvényes vízummal rendelkeznek, amennyiben az szükséges az 539/2001/EK tanácsi rendelet24F  értelmében, kivéve, ha érvényes tartózkodási engedéllyel vagy érvényes hosszú távú tartózkodásra jogosító vízummal rendelkeznek;
	c) igazolják a tervezett tartózkodás célját és körülményeit, és megfelelő anyagi fedezettel rendelkeznek mind a tervezett tartózkodás időtartamára, mind pedig a származási országba való visszatéréshez vagy egy olyan harmadik országba történő átutazásh...
	d) nem állnak beutazási tilalmat elrendelő figyelmeztető jelzés hatálya alatt a SIS-ben;
	e) nem jelentenek veszélyt a tagállamok közrendjére, belső biztonságára, közegészségügyére vagy nemzetközi kapcsolataira, különösen nem állnak a tagállamok nemzeti adatbázisaiban szereplő ugyanezen okok miatt beutazási tilalmat elrendelő figyelmeztető...
	(2) Az (1) bekezdés alkalmazásában a beutazás napját a tagállamok területén való tartózkodás első napjának, a kiutazás napját pedig a tagállamok területén való tartózkodás utolsó napjának kell tekinteni. A tartózkodási engedélyek vagy a hosszú távú ta...
	(3) Az I. melléklet tartalmazza azon igazoló okmányok nem teljes körű felsorolását, amelyeket a határőr az (1) bekezdés c) pontjában meghatározott feltételek teljesülésének ellenőrzése céljából harmadik országbeli állampolgároktól kérhet.
	(4) A szükséges anyagi fedezetet a tartózkodás időtartamával és céljával összhangban, valamint az érintett tagállam vagy tagállamok szállás- és ellátási átlagköltségeinek a figyelembevételével kell megállapítani, kedvező árú szálláshelyet véve alapul,...
	A tagállamok által meghatározott referenciaösszegekről a 39. cikknek megfelelően értesítést küldenek a Bizottságnak.
	A szükséges anyagi fedezet megléte igazolható a harmadik országbeli állampolgár birtokában lévő készpénzzel, utazási csekkel és hitelkártyával. A szükséges anyagi fedezet megléte igazolható támogatói nyilatkozattal is, amennyiben a nemzeti jogszabály...
	a) az (1) bekezdésben foglalt feltételeket nem teljesítő, de tartózkodási engedéllyel vagy hosszú távú tartózkodásra jogosító vízummal rendelkező harmadik országbeli állampolgárok átutazás céljából jogosultak belépni a többi tagállam területére annak ...
	b) a b) pontban meghatározottak kivételével az (1) bekezdésben meghatározott feltételeket teljesítő, azon harmadik országbeli állampolgárok számára, akik a határátkelőhelyen megjelennek, engedélyezhető a tagállamok területére történő beutazás, amennyi...
	A tagállamok kötelesek a 810/2009/EK rendelet 46. cikkének és XII. mellékletének megfelelően statisztikát készíteni a határon kiadott vízumokról.
	Ha a vízum nem helyezhető el az okmányban, azt kivételesen az okmányba beillesztett külön lapra helyezik el. Ilyen esetben az érintett tagállam részéről el nem ismert úti okmány birtokosai részére a 333/2002/EK tanácsi rendeletben26F  megállapított, a...

	c) valamely tagállam – humanitárius okból, nemzeti érdekből vagy nemzetközi kötelezettségek következtében – engedélyezheti az (1) bekezdésben meghatározott egy vagy több feltételt nem teljesítő, harmadik országbeli állampolgárok belépését saját terüle...
	A feladataik ellátása során hozott valamennyi intézkedésnek az ilyen intézkedésekkel elérni kívánt céllal arányosnak kell lennie.
	Az ellenőrzések a határt átlépő személy birtokában lévő szállítóeszközökre és tárgyakra is kiterjedhetnek. Valamennyi végrehajtott átvizsgálásra az érintett tagállam nemzeti jogszabályait kell alkalmazni.
	A szabad mozgás uniós jogával rendelkező személyek esetében az első albekezdésben említett minimum-ellenőrzés az alkalmazandó eljárás.
	A szabad mozgás uniós jogával rendelkező személyek minimumellenőrzése során azonban, szúrópróbaszerűen, a határőrök lekérdezhetnek adatokat nemzeti és európai adatbázisokból annak érdekében, hogy egy adott személy nem jelent-e valós, közvetlen és kell...
	A 2004/38/EK irányelvben meghatározottaknak megfelelően, az ilyen lekérdezés eredménye nem veszélyeztetheti a szabad mozgás uniós jogával rendelkező személyeknek az érintett tagállam területére történő beutazási jogát.
	a) a beutazáskor végrehajtandó alapos ellenőrzések magukban foglalják az 6. cikk (1) bekezdésében meghatározott, a beutazási feltételeknek, valamint adott esetben a tartózkodást és jövedelemszerző tevékenység folytatását engedélyező okmányoknak az ell...
	i. annak vizsgálata, hogy a harmadik ország állampolgára rendelkezik-e a határátlépéshez szükséges érvényes, még le nem járt okmánnyal és adott esetben a szükséges vízummal vagy tartózkodási engedéllyel;
	ii. az úti okmány alapos átvizsgálása abból a szempontból, hogy találhatóak-e benne hamisításra utaló jelek;
	iii. az érintett harmadik országbeli állampolgár úti okmányában szereplő beléptető- és kiléptetőbélyegző-lenyomatok megvizsgálása annak ellenőrzésére – a beléptetés és kiléptetés dátumának összevetésével –, hogy az érintett személy nem lépte-e túl a t...
	iv. a harmadik országbeli állampolgár indulási és célországának, valamint a tervezett tartózkodás céljának vizsgálata, és szükség esetén a megfelelő igazoló okmányok ellenőrzése;
	v. annak vizsgálata, hogy a harmadik országbeli állampolgár rendelkezik-e a tervezett tartózkodás időtartamának és céljának megfelelő, valamint a származási országba való visszatéréshez vagy egy olyan harmadik országba történő átutazáshoz, ahová őt b...
	vi. annak vizsgálata, hogy az érintett harmadik országbeli állampolgár, a járműve és a birtokában lévő tárgyak nem jelentenek-e veszélyt valamely tagállam közrendjére, belső biztonságára, közegészségügyére vagy nemzetközi kapcsolataira. A vizsgálat a ...

	b) amennyiben a harmadik országbeli állampolgár az 6. cikk (1) bekezdésének b) pontjában említett vízummal rendelkezik, a beutazáskor végzett alapos ellenőrzések magukban foglalják a vízumbirtokos személyazonosságának és a vízum eredetiségének a vízum...
	c) eltérően, a VIS adatai valamennyi esetben a vízumbélyeg számának megadásával, illetve szúrópróbaszerűen a vízumbélyeg számával és az ujjlenyomatok ellenőrzésével együtt is lekérdezhetők, amennyiben:
	i. a forgalom olyan intenzív, hogy a határátkelőhelyen a várakozási idő túlzott mértékűvé válik;
	ii. már minden személyzeti, eszközbeli és szervezési erőforrást kimerítettek; és
	iii. értékelés támasztja alá, hogy nem áll fenn a belbiztonsággal és az illegális bevándorlással kapcsolatos kockázat.
	Minden olyan esetben azonban, amikor a vízumbirtokos személyazonosságával és/vagy a vízum eredetiségével kapcsolatban bármilyen kétely merül fel, az adatokat következetesen a vízumbélyeg számával és az ujjlenyomatok ellenőrzésével együtt kell lekérdez...
	Ez az eltérés csak az érintett határátkelőhelyen alkalmazható mindaddig, ameddig az i., ii. és iii. alpontban írt feltételek fennállnak;

	d) a VIS-ből a c) ponttal összhangban történő lekérdezéssel kapcsolatos döntést a határátkelőhely parancsnokának vagy ennél magasabb szinten kell meghozni.
	Az érintett tagállam azonnal értesíti a többi tagállamot és a Bizottságot minden ilyen döntésről;

	e) az összes tagállam évente egyszer jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek és a Bizottságnak a c) pont alkalmazásáról, amely jelentésnek tartalmaznia kell azon harmadik országbeli állampolgárok számát, akiket a VIS-ben kizárólag a vízumbélyeg szá...
	f) a c) és d) pont legfeljebb három évig alkalmazandó, a VIS működésének megindulását követő harmadik évtől számítva. A Bizottság a c) és d) pont alkalmazása második évének végén e pontok végrehajtásáról készült értékelést nyújt be a Parlamentnek és ...
	g) a kiutazáskor végrehajtandó alapos ellenőrzések a következőket foglalják magukban:
	i. annak vizsgálata, hogy a harmadik ország állampolgára rendelkezik-e a határátlépéshez szükséges érvényes okmánnyal;
	ii. az úti okmány vizsgálata abból a szempontból, hogy találhatóak-e rajta hamisításra utaló jelek;
	iii. lehetőség szerint annak vizsgálata, hogy az érintett harmadik országbeli állampolgár nem minősül-e valamely tagállam közrendjét, belső biztonságát, közegészségügyét vagy nemzetközi kapcsolatait veszélyeztető személynek;

	h) a g) pontban említett kiutazáskor végrehajtandó alapos ellenőrzések a következőket is magukban foglalhatják:
	i. annak vizsgálata, hogy az érintett személy rendelkezik-e érvényes vízummal, amennyiben az szükséges az 539/2001/EK rendelet értelmében, kivéve ha érvényes tartózkodási engedéllyel rendelkeznek; az ilyen vizsgálat magában foglalhatja a VIS adatainak...
	ii. annak vizsgálata, hogy az érintett személy nem lépte-e túl a tagállamok területén engedélyezett tartózkodás maximális időtartamát;
	iii. a SIS-ben és a nemzeti adatállományokban tárolt, a személyekre és tárgyakra vonatkozó figyelmeztető jelzések lekérdezése;

	i) a tagállamok területére történő beutazás, tartózkodás és ottlakás feltételeinek nem vagy már nem megfelelő személyek azonosítása céljából – a 767/2008/EK rendelet 20. cikkének megfelelően – lekérdezhetők a VIS adatai.
	Ezek az információk az Unió minden hivatalos nyelvén, és az érintett tagállammal szomszédos ország vagy országok nyelvén (nyelvein) rendelkezésre állnak, és tájékoztatnak arról, hogy a harmadik országbeli állampolgár kérheti az elkülönített helyen al...
	Az ellenőrzések könnyítésére irányuló döntést a határátkelőhely szolgálatban lévő határőr vezetője hozza meg.
	Az ellenőrzések könnyítését csak ideiglenes jelleggel lehet elrendelni, az elrendelést megalapozó körülményekhez kell igazítani, és fokozatosan kell bevezetni.
	A tagállamok külön sávokat biztosíthatnak tengeri és szárazföldi határátkelőhelyeiken, valamint a 22. cikket nem alkalmazó tagállamok közötti közös határokon. Amennyiben a tagállamok külön sávokat biztosítanak e határokon, a III. mellékletben megállap...
	A tagállamok a határt átlépő személyek forgalmának optimális lebonyolítása érdekében gondoskodnak arról, hogy a sávok jelzéssel való ellátása egyértelmű legyen – azokban az esetekben is, amelyekben a különböző sávokra vonatkozó szabályok alkalmazását ...
	Azon harmadik országbeli állampolgárok, akik az 539/2001/EK rendelettel összhangban a tagállamok külső határainak átlépésekor nem esnek vízumkötelezettség alá, továbbá az érvényes tartózkodási engedéllyel vagy hosszú távú tartózkodásra jogosító vízumm...
	Minden más személy a III. melléklet B2. részében („minden útlevél”) szereplő jelzőtáblával ellátott sávot használja.
	Az első, második és harmadik albekezdésben említett jelzőtáblákon szereplő jelzéseket azon nyelven vagy nyelveken lehet feltüntetni, amelyet vagy amelyeket az egyes tagállamok megfelelőnek tartanak.
	A III. melléklet B1. („vízum nem szükséges”) részében szereplő jelzőtáblával ellátott sáv biztosítása nem kötelező. A tagállamok a gyakorlati igényekkel összhangban határozzák meg, hogy alkalmazzák-e ezt a lehetőséget, és ha igen, mely határátkelőhely...
	A tagállamok szükség szerint, a helyi körülményekre figyelemmel megváltoztathatják a jelzőtáblákon feltüntetett jelzéseket.
	a) érvényes vízumot tartalmazó okmányok, amelyek a harmadik országbeli állampolgárokat határátlépésre jogosítják fel;
	b) harmadik ország olyan állampolgárának határátlépésre jogosító okmányai, akik valamely tagállam határán kiadott vízummal rendelkeznek;
	c) harmadik ország azon állampolgárainak a határátlépésre jogosító okmányai, akikre nem vonatkozik vízumkötelezettség.
	Harmadik országok azon állampolgárainak esetében, akik olyan harmadik országbeli állampolgárok családtagjai, akik rendelkeznek a szabad mozgás uniós jogával, de ők maguk nem rendelkeznek a 2004/38/EK irányelv által előírt tartózkodási kártyával, az út...
	a) államfők, valamint magas rangú személyek úti okmányai, akiknek az érkezését hivatalosan, diplomáciai úton előre bejelentették;
	b) légijármű-vezetői szakszolgálati engedélyek és a légiutas-kísérői szakszolgálati engedélyek;
	c) a valamely tagállamban a hajójukkal felkeresett kikötő területén tartózkodó tengerészek úti okmányai, kizárólag amíg hajójuk a kikötőben tartózkodik;
	d) a körutazást végző hajó azon személyzetének és utasainak úti okmányai, akikre nem vonatkozik a VI. melléklet 3.2.3. pontja szerinti határforgalom-ellenőrzés;
	e) Andorra, Monaco és San Marino állampolgárainak határátlépésre jogosító okmányai;
	f) a nemzetközi személyszállító és tehervonatok személyzetének úti okmányai;
	g) harmadik országok azon állampolgárainak úti okmányai, akik bemutatják a 2004/38/EK irányelv által előírt tartózkodási kártyát.
	Harmadik ország állampolgárának kérésére kivételesen el lehet tekinteni a be- vagy kiléptető bélyegző alkalmazásától, ha a bélyegzőlenyomat az érintettnek súlyos hátrányt okozna. Ebben az esetben a be- és kiutazást külön lapon, a személy nevének és ú...
	Ilyen esetben:
	a) amennyiben a harmadik országbeli állampolgár a schengeni vívmányokat teljes egészében alkalmazó tagállamok valamelyikének területén tartózkodik, az illetékes hatóságok a nemzeti joggal és gyakorlattal összhangban úti okmányában bejegyzik, hogy mely...
	b) amennyiben a harmadik országbeli állampolgár olyan tagállam területén tartózkodik, amelyre vonatkozóan nem került sor a 2003-as csatlakozási okmány 3. cikkének (2) bekezdésében, a 2005-ös csatlakozási okmány 4. cikkének (2) bekezdésében és a 2011-e...
	Az a) és b) pontban említett bejegyzéseken túl az érintett harmadik országbeli állampolgár részére a VIII. mellékletben foglalt formanyomtatvány állítható ki.
	A tagállamok az e cikkben említett bejegyzésekre vonatkozó nemzeti gyakorlataikat illetően tájékoztatják egymást, a Bizottságot és a Tanács Főtitkárságát.
	Ezt az őrizetet oly módon kell végrehajtani, hogy az megakadályozza a személyeket a határátkelőhelyeken történő ellenőrzés megkerülésében, és visszatartsa őket ettől.
	A beléptetés megtagadásáról szóló, pontosan megindokolt, megalapozott döntését az V. melléklet B. részében megállapított formanyomtatványon kell közölni, amelyet a nemzeti jog által a beléptetés megtagadására felhatalmazott nemzeti hatóság tölt ki. A ...
	(3) Azok a személyek, akiknek a beléptetését megtagadták, jogorvoslattal élhetnek. A jogorvoslati eljárást a nemzeti jognak megfelelően kell lefolytatni. A harmadik országbeli állampolgár részére írásban rendelkezésére kell bocsátani azon kapcsolattar...
	A jogorvoslati kérelem benyújtásának nincs halasztó hatálya a beléptetés megtagadására vonatkozó döntés végrehajtására.
	Amennyiben a jogorvoslati eljárás eredménye szerint a beléptetés megtagadására vonatkozó döntés megalapozatlan volt, a nemzeti jognak megfelelően nyújtott bármely kártérítés sérelme nélkül, az érintett harmadik országbeli állampolgár jogosult a belépt...
	(4) A határőröknek biztosítaniuk kell, hogy az a harmadik országbeli állampolgár, akinek a beléptetését megtagadták, nem lép be az érintett tagállam területére.
	(5) A tagállamok statisztikát készítenek azon személyek számáról, akiknek a beléptetését megtagadták, a megtagadás indokairól, azon személyek állampolgárságáról, akiknek a beléptetését megtagadták, és azon határ típusáról (szárazföldi, légi vagy tenge...
	(6) A beléptetés megtagadására irányadó részletes szabályokat az V. melléklet A. része tartalmazza.
	(1) Az e rendelet 7–14. cikkében meghatározott határellenőrzést a határőrök e rendelet rendelkezéseivel és a nemzeti joggal összhangban végzik el.
	E határellenőrzés elvégzése nem érinti a nemzeti jog által a határőrök számára biztosított és e rendelet hatályán kívül eső, büntetőeljárás megindítására vonatkozó jogkört.
	A tagállamok biztosítják, hogy a határőrök szakképzett és megfelelően kiképzett szakemberek legyenek, figyelembe véve a határőrök számára a 2007/2004/EK rendelettel létrehozott, az Európai Unió Tagállamai Külső Határain Való Operatív Együttműködési I...
	(1) A tagállamok segítséget nyújtanak egymásnak, és állandó, szoros együttműködést tartanak fenn a határellenőrzés eredményes végrehajtása céljából, e rendelet 7–16. cikkével összhangban. A tagállamok minden ehhez szükséges információcserét elvégeznek.
	(2) A tagállamok közötti, a külső határok ellenőrzésével kapcsolatos operatív együttműködést az Ügynökség koordinálja.
	(3) Az Ügynökség hatáskörének sérelme nélkül a tagállamok operatív szinten továbbra is együttműködhetnek a külső határokon a többi tagállammal és/vagy harmadik országokkal, beleértve az összekötő tisztviselők cseréjét, amennyiben ez az együttműködés ...
	A tagállamok tartózkodnak minden olyan tevékenységtől, amely veszélyeztetheti az Ügynökség működését vagy céljainak megvalósítását.
	A tagállamok tájékoztatják az Ügynökséget az első albekezdésben említett operatív együttműködésről.
	(4) A tagállamok biztosítják a határellenőrzés előírásaira és az alapvető jogokra vonatkozó képzést. Ebben a tekintetben figyelembe kell venni az Ügynökség által létrehozott és továbbfejlesztett közös képzési követelményeket.
	(1) Azok a tagállamok, amelyek a 22. cikket a közös szárazföldi határaikon nem alkalmazzák, a közös határaikon olyan közös ellenőrzést végezhetnek az említett cikk alkalmazása kezdetének napjáig, amely esetében egy személy csak egy alkalommal állíthat...
	E célból a tagállamok kétoldalú megállapodásokat köthetnek.
	(2) A tagállamok értesítik a Bizottságot az (1) bekezdésnek megfelelően kötött bármely megállapodásról.
	(1) A VII. mellékletben megállapított különleges szabályok a személyek következő kategóriáira vonatkozó ellenőrzésekre alkalmazandóak:
	a) államfők és küldöttségük tagjai;
	b) pilóták és légiszemélyzet;
	c) tengerészek;
	d) diplomata-, hivatali vagy szolgálati útlevéllel rendelkezők és nemzetközi szervezetek tagjai;
	e) határ menti ingázók;
	f) kiskorúak;
	g) mentési szolgálatok, rendőrség és tűzoltóság, valamint határőrség;
	h) nyílt tengeri munkavállalók.
	Ezek a különleges szabályok tartalmazhatnak a 5. és 6. és a 8–14. cikktől való eltéréseket.
	(2) A tagállamok – a 39. cikkel összhangban – megküldik a Bizottságnak a diplomáciai vagy konzuli képviseletekhez akkreditált személyek és családtagjaik számára a tagállamok külügyminisztériumai által kiállított igazolványok mintáit.
	(1) Amennyiben az 1053/2013/EU rendelet 14. cikkével összhangban elkészített értékelő jelentés a külső határellenőrzés elvégzése terén mutatkozó súlyos hiányosságokat állapít meg, valamint az említett rendelet 15. cikkében említett ajánlásoknak való m...
	a) európai határőrcsapatok kiküldésének kezdeményezése a 2007/2004/EK rendelet előírásainak megfelelően,
	b) a tagállam kockázatértékelésen alapuló, többek között a személyzettel és felszereléssel való ellátással kapcsolatos információkat is tartalmazó stratégiai terveinek benyújtása véleményezésre az Ügynökséghez.
	Az említett végrehajtási jogi aktust a 38. cikk (2) bekezdésében meghatározott vizsgálóbizottsági eljárásnak megfelelően kell elfogadni.
	(2) A Bizottság rendszeresen tájékoztatja a 38. cikk (1) bekezdése alapján létrehozott bizottságot az (1) bekezdésben említett intézkedések végrehajtása terén elért eredményekről, valamint azoknak a megállapított hiányosságokra gyakorolt hatásairól.
	A Bizottság az Európai Parlamentet és a Tanácsot szintén tájékoztatja a fentiekről.
	(3) Amennyiben az (1) bekezdésben említett értékelő jelentés azt állapítja meg, hogy az értékelt tagállam súlyosan elhanyagolja kötelezettségeit, és ebből következően az 1053/2013/EU rendelet 16a. cikkének (4) bekezdésével összhangban három hónapon be...
	i. célja nem a határellenőrzés;
	ii. a közrendet érintő esetleges veszélyekkel kapcsolatos általános rendőrségi információn és tapasztalaton alapulnak, és különösen a határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányulnak;
	iii. előkészítésének és végrehajtásának módja egyértelműen eltér a külső határokon történő rendszeres személyellenőrzésekétől;
	iv. végrehajtására szúrópróbaszerűen kerül sor;
	(1) Ha a belső határokon történő határellenőrzés nélküli térségben az egyik tagállamban a közrendet vagy a belső biztonságot fenyegető komoly veszély áll fenn, akkor a szóban forgó tagállam kivételesen visszaállíthatja a határellenőrzést belső határai...
	(2) A belső határokon történő határellenőrzés csak végső megoldásként, a 27., 28. és 29. cikkel összhangban állítható vissza. A 26., illetve a 30. cikkben említett feltételeket a belső határokon történő határellenőrzés visszaállítására vonatkozó valam...
	(3) Amennyiben a közrendet vagy a belső biztonságot az érintett tagállamban fenyegető komoly veszély e cikk (1) bekezdésében meghatározott időtartamon túl is fennáll, a szóban forgó tagállam a belső határokon történő határellenőrzést a 26. cikkben eml...
	(4) A belső határokon történő határellenőrzés visszaállításának teljes időtartama – beleértve az e cikk (3) bekezdése szerinti meghosszabbítások idejét összesen – nem haladhatja meg a hat hónapot. A 29. cikkben említett jellegű kivételes körülmények ...
	(1) Ha egy tagállam a 25. cikk alapján a belső határokon történő határellenőrzés visszaállítását tervezi, akkor legkésőbb négy héttel a tervezett visszaállítás előtt, vagy – ha a belső határokon történő határellenőrzés visszaállítását szükségessé tevő...
	a) a tervezett visszaállítás indokolása, amely tartalmazza a közrendjét vagy a belső biztonságát fenyegető, komoly veszélyt jelentő eseményeket részletesen leíró valamennyi releváns adatot;
	b) a tervezett visszaállítás alkalmazási köre, megjelölve, hogy a belső határok mely részén vagy részein tervezik visszaállítani a határellenőrzést;
	c) az engedélyezett átkelőhelyek neve;
	d) a határellenőrzés tervezett visszaállításának időpontja és időtartama;
	e) adott esetben a többi tagállam által meghozandó intézkedések.
	Az első albekezdés szerinti értesítést két vagy több tagállam közösen is benyújthat.
	A Bizottság szükség esetén további tájékoztatást kérhet az érintett tagállam(ok)tól.
	(2) Az (1) bekezdésben említett információkat az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak is meg kell küldeni azzal egyidejűleg, hogy az említett bekezdésnek megfelelően ezekről a többi tagállam és a Bizottság is értesítést kaptak.
	(3) Az (1) bekezdés szerinti értesítést küldő tagállam – amennyiben ez szükséges és a nemzeti joggal összhangban van – dönthet úgy, hogy az információk egy részét minősített adatnak nyilvánítja.
	Az ilyen minősítés nem zárja ki, hogy a Bizottság az információkat az Európai Parlament rendelkezésére bocsássa. Az e cikk értelmében az Európai Parlament részére történő információ- és dokumentumtovábbításnak és –kezelésnek meg kell felelnie a minősí...
	(4) Egy tagállam által az (1) bekezdés szerint küldött értesítést követően, valamint az (5) bekezdésében előírt konzultáció céljából a Bizottság vagy bármely tagállam – az EUMSZ 72. cikkének sérelme nélkül – véleményt nyilváníthat.
	A Bizottság véleményt ad ki, ha – az értesítésben foglalt információk vagy bármely egyéb, részére nyújtott kiegészítő tájékoztatás alapján – aggályai vannak a belső határokon történő határellenőrzés tervezett visszaállításának szükségességét vagy arán...
	(5) Az (1) bekezdésben említett információkról, valamint a Bizottság vagy egy tagállam által a (4) bekezdés szerint nyilvánított bármely véleményről a belső határon történő határellenőrzés visszaállítását tervező tagállam konzultációt folytat – és en...
	(6) Az (5) bekezdésben említett konzultációra legalább tíz nappal a határellenőrzés visszaállításának tervezett időpontja előtt kerül sor.
	(1) Amennyiben egy valamely tagállam közrendjét vagy belső biztonságát fenyegető komoly veszély azonnali fellépést követel meg, az érintett tagállam kivételesen és azonnal, tíz napot meg nem haladó, korlátozott időtartamra visszaállíthatja a belső hat...
	(2) Amennyiben valamely tagállam visszaállítja a belső határokon történő határellenőrzést, erről egyidejűleg értesíti a többi tagállamot és a Bizottságot, valamint rendelkezésükre bocsátja a 27. cikk (1) bekezdésében említett információkat, valamint m...
	(3) Amennyiben a közrendet vagy a belső biztonságot fenyegető komoly veszély az e cikk (1) bekezdésében meghatározott időtartamon túl is fennáll, a tagállam legfeljebb 20 napos megújítható időtartamokra meghosszabbíthatja a belső határokon történő ha...
	Az intézkedés meghosszabbítása esetén, értelemszerűen alkalmazni kell a 27. cikk (4) és (5) bekezdését, valamint a meghosszabbítási döntésről szóló értesítésnek a Bizottság és a tagállamok részére való megküldését követően késedelem nélkül meg kell ta...
	(4) A 25. cikk (4) bekezdésének sérelme nélkül a belső határokon történő határellenőrzés visszaállításának teljes időtartama – vagyis az e cikk (1) bekezdése szerinti kezdeti időszak és az e cikk (3) bekezdése szerinti meghosszabbítások ideje összesen...
	(5) A Bizottság haladéktalanul értesíti az Európai Parlamentet az e cikk szerint küldött értesítésekről.
	(1) Kivételes körülmények esetén, amikor a belső határellenőrzés nélküli térség általános működését a külső határellenőrzés végzése terén mutatkozó tartós és súlyos, a 21. cikkben említett hiányosságok veszélyeztetik, és amennyiben ezek a körülmények ...
	(2) Végső megoldásként és a belső határellenőrzés nélküli térségen belüli közös érdekek védelme érdekében, továbbá ha egyetlen más intézkedés, különösen a 21. cikk (1) bekezdésében foglalt intézkedések egyike sem alkalmas az azonosított komoly veszély...
	Ajánlásában a Tanács feltünteti legalább a 27. cikk (1) bekezdése a)–e) pontjában említett információkat.
	A Tanács az e cikkben meghatározott feltételekkel és eljárásokkal összhangban javasolhat hosszabbítást.
	Mielőtt a tagállam e bekezdéssel összhangban visszaállítja a határellenőrzést belső határainak teljes hosszán vagy bizonyos részein, erről értesíti a többi tagállamot, az Európai Parlamentet és a Bizottságot.
	(3) Amennyiben valamely tagállam nem hajtja végre a (2) bekezdésben említett ajánlást, késedelem nélkül írásban tájékoztatja a Bizottságot ennek okairól.
	A Bizottság ebben az esetben jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak, melyben értékeli az érintett tagállam által nyújtott indokolást, és a belső határellenőrzés nélküli térséghez fűződő közös érdekek védelmét érintő következményeket.
	(4) Az olyan helyzetekkel kapcsolatos, megfelelően indokolt sürgős esetekben, amikor a belső határokon történő határellenőrzés (2) bekezdés szerinti meghosszabbítását szükségessé tevő körülmények kevesebb mint tíz nappal az előző visszaállítási idősza...
	(5) Ez a cikk nem érinti azokat az intézkedéseket, amelyeket a tagállamok a 25., 27. és 28. cikk alapján a közrendre vagy a belső biztonságra nézve komoly veszélyt jelentő esetekben fogadhatnak el.
	(1) Amennyiben a Tanács végső megoldásként a 29. cikk (2) bekezdésével összhangban a határellenőrzés egy vagy több belső határon vagy azok egy részén történő ideiglenes visszaállítását ajánlja, megvizsgálja, hogy az adott intézkedés várhatóan milyen m...
	a) nemzeti és/vagy európai szinten igénybe vehető vagy igénybe vett technikai vagy pénzügyi támogatási intézkedések, így többek között az olyan uniós szervek, irodák és ügynökségek által nyújtott segítség rendelkezésre állása, mint az Ügynökség, a 439...
	b) az 1053/2013/EU rendelettel összhangban végrehajtott értékelések során megállapított, külső határellenőrzéssel kapcsolatos súlyos hiányosságok jelenlegi és várható jövőbeli hatása; valamint, hogy az ilyen súlyos hiányosságok milyen komoly veszélyt...
	c) a belső határon történő határellenőrzés visszaállításának várható hatása a belső határellenőrzés nélküli térségen belül a személyek szabad mozgására.
	(2) A tanácsi ajánlásra vonatkozó javaslatnak a 29. cikk (2) bekezdése szerinti elfogadása előtt a Bizottság:
	a) további információk benyújtására kérheti fel a tagállamokat, az Ügynökséget, az Europolt vagy más uniós szerveket, irodákat vagy ügynökségeket;
	b helyszíni ellenőrzéseket végezhet a tagállamok, valamint az Ügynökség, az Europol és bármely más érintett uniós szerv, iroda vagy ügynökség szakértőinek támogatásával, azért, hogy az ajánlás szempontjából lényeges információkat szerezzen be vagy ell...
	(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság részére adott felhatalmazás feltételeit e cikk határozza meg .
	(2) A Bizottság 13. cikk (5) bekezdésében és a 36. cikkben említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozó felhatalmazása határozatlan időre szól.
	(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 13. cikk (5) bekezdésében és a 36. cikkben említett felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az abban meghatározott felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivata...
	(4) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul és egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot.
	(5) A 13. cikk (5) bekezdése és a 36. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor lép hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését követő két hónapon belül sem az Európai Parlament...
	(1) A Bizottságot egy bizottság segíti. Ez a bizottság a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottságnak minősül.
	(2) Az e bekezdésre történő hivatkozás esetén a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni. Amennyiben a bizottság nem nyilvánít véleményt, a Bizottság nem fogadhatja el a végrehajtási jogi aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) ...
	(3) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell alkalmazni, összefüggésben annak 5. cikkével.
	(1) A tagállamok értesítik a Bizottságot:
	a) a tartózkodási engedélyek listájáról, megkülönböztetve a 2. cikk 16. pontjának a) alpontja és a 2. cikk 16. pontjának b) alpontja hatálya alá tartozó engedélyeket, továbbá a 2. cikk 16. pontja b) alpontjának hatálya alá tartozó engedélyek listájáho...
	b) a határátkelőhelyeik listájáról;
	c) a nemzeti hatóságok által évente meghatározott, a külső határok átlépéséhez szükséges referenciaösszegekről;
	d) a határellenőrzésért felelős nemzeti szolgálatok listájáról;
	e) a külügyminisztériumok által kiállított igazolványok mintáiról;
	f) a külső határok átlépésére vonatkozó szabályok alóli, a 5. cikk (2) bekezdésének a) pontjában említett kivételekről;
	g) a 11. cikk (3) bekezdésében említett statisztikáról.
	(2) A Bizottság az (1) bekezdésnek megfelelően megküldött információkat az Európai Unió Hivatalos Lapja C sorozatában történő közzététel révén vagy bármely más megfelelő módon hozzáférhetővé teszi a tagállamok és a nyilvánosság számára.
	(1) A Szerződésekkel összhangban, illetve azoknak a kötelezettségszegési eljárásokra vonatkozó rendelkezései sérelme nélkül, e rendeletnek az egyes tagállamok általi végrehajtását egy értékelési mechanizmus révén értékelni kell.
	(2) Az értékelési mechanizmus szabályait az 1053/2013/EU rendelet határozza meg. Ezen értékelési mechanizmussal összhangban a tagállamok és a Bizottság közösen rendszeres, objektív és részrehajlás nélküli értékeléseket végeznek e rendelet helyes alkal...
	Az értékelések a belső és a külső határoknál tett, bejelentett és be nem jelentett helyszíni ellenőrzéseket foglalhatnak magukban.
	Ezen értékelési mechanizmusnak megfelelően a Bizottság felel a többéves és az éves értékelési programok, valamint az értékelő jelentések elfogadásáért.
	(3) Hiányosságok esetén azok orvoslását célzó intézkedésekre vonatkozó ajánlások fogalmazhatók meg az érintett tagállamok számára.
	Amennyiben a Bizottság az 1053/2013/EU rendelet 14. cikkével összhangban elfogadott értékelő jelentésben súlyos hiányosságokat tár fel a külső határellenőrzés végrehajtásában, úgy e rendelet 21. és 29. cikke alkalmazandó.
	(4) Az Európai Parlamentet és a Tanácsot az értékelés valamennyi szakaszában tájékoztatni kell, és valamennyi vonatkozó dokumentumot meg kell küldeni a számukra a minősített dokumentumokra vonatkozó szabályokkal összhangban.
	(5) Az Európai Parlamentet azonnal és teljes körűen tájékoztatni kell minden olyan javaslatról, amelynek célja az 1053/2013/EU rendeletben meghatározott szabályok módosítása vagy új szabályokkal történő felváltása.
	i. egy cég vagy hatóság meghívója üzleti, szakmai vagy szolgálati célú megbeszélésre, konferenciára vagy rendezvényre;
	ii. egyéb okmányok, amelyekből egyértelműen megállapítható az üzleti, szakmai vagy szolgálati kapcsolat;
	iii. vásárokra és kongresszusokra szóló belépőjegyek, amennyiben ilyen részvételre sor kerül;
	i. oktatási intézménytől származó igazolás elméleti vagy gyakorlati képzésre és továbbképzésre való beiratkozásról;
	ii. diákigazolvány vagy a látogatott kurzusokról szóló igazolás;
	i. a szálláshellyel kapcsolatos igazoló okmányok:
	– a meghívó személy meghívója vendégként tartózkodás esetén,
	– szálláshelyet biztosító intézménytől származó igazolás vagy bármely egyéb, a tervezett szállást megnevező megfelelő dokumentum;

	ii. az útvonallal kapcsolatos igazoló okmányok:
	– szervezett utazás lefoglalásának igazolása, illetve bármely egyéb, a tervezett útitervet megnevező megfelelő dokumentum;

	iii. a visszatéréssel kapcsolatos igazoló dokumentumok:
	– menettérti vagy körutazásra érvényes jegy;

	meghívók, belépőjegyek, jelentkezési lapok vagy programfüzetek, lehetőség szerint a meghívó szervezet nevének és a tartózkodás időtartamának feltüntetésével, illetve bármely egyéb, a látogatás célját megnevező dokumentum.
	Ha ez az oldal nem használható, a bélyegzőlenyomatot közvetlenül a következő oldalon kell elhelyezni. A géppel olvasható sávot nem szabad lebélyegezni.
	a) az a határátkelőhely, amely számára az adott bélyegzőlenyomatot kiadták;
	b) az adott bélyegző adott időben történő használatára kijelölt határőr személyazonossága;
	c) egy adott bélyegzőlenyomat biztonsági kódja adott időben.
	A közös be- és kiléptetőbélyegzőkkel kapcsolatban a fent említett nemzeti kapcsolattartó helyeken keresztül lehet információt kérni.
	A nemzeti kapcsolattartó helyek a kapcsolattartó pontokkal kapcsolatos változásokat, valamint az elveszett és ellopott bélyegzőkkel kapcsolatos információkat is haladéktalanul továbbítják a többi kapcsolattartó helynek, a Tanács Főtitkárságának és a B...
	a) kitölti a beléptetés megtagadásához használt, a B. részben bemutatott formanyomtatványt. Az érintett harmadik országbeli állampolgár aláírja a formanyomtatványt és megkapja az aláírt formanyomtatvány másolatát. Abban az esetben, ha a harmadik orszá...
	b) az útlevélbe elhelyez egy beléptetőbélyegző-lenyomatot és azt fekete okmánytintával, keresztirányú áthúzással érvényteleníti, azzal szemközt a jobb oldalon szintén fekete okmánytintával beírja a beléptetés megtagadása okának/okainak megfelelő betűt...
	c) adott esetben a vízumot a 810/2009/EK rendelet 34. cikkében meghatározott feltételeknek megfelelően megsemmisíti vagy visszavonja;
	d) minden beléptetésmegtagadást nyilvántartásba vesz vagy rögzít, az érintett harmadik országbeli állampolgár személyi adatainak, állampolgárságának, a harmadik országbeli állampolgárok úti okmányainak adatai, a beléptetés megtagadásának oka és időpon...
	a) a Schengeni Egyezmény 26. cikkével és a 2001/51/EK tanácsi irányelvvel34F  összhangban utasítja a fuvarozót, hogy vegye át a harmadik országbeli állampolgárt, és haladéktalanul szállítsa vissza abba a harmadik államba, ahonnan elszállította őt, vag...
	b) a visszaszállításig – a nemzeti jognak megfelelően és a helyi körülmények figyelembevételével – megteszi a megfelelő intézkedéseket annak megakadályozására, hogy a harmadik országbeli állampolgárok, akiknek a beléptetését megtagadták, illegálisan b...
	A külön sávokat a tagállamok illetékes hatóságai rendkívüli körülmények között, vagy amennyiben forgalmi vagy infrastrukturális feltételek szükségessé teszik, bármikor megszüntethetik.
	A tagállamok együttműködhetnek a szomszédos országokkal külön sávok kialakítása céljából a külső határok átkelőhelyein.
	a) Nemzetközi védelem: azon harmadik országbeli állampolgár részére, aki a tagállam területén nemzetközi védelmet igényel, az Unió menekültügyi vívmányaival összhangban hozzáférést kell biztosítani a tagállam vonatkozó eljárásaihoz.
	b) Személy letartóztatása vagy tulajdon lefoglalása: ha a harmadik ország határőrei olyan tényekről szereznek tudomást, amelyek valamely személy letartóztatását vagy védelem alá helyezését, vagy tulajdon lefoglalását indokolják, tájékoztatják a tagál...
	c) Az Unió területére belépő, a szabad mozgás uniós jogával rendelkező személyek: a harmadik ország határőrei nem akadályozhatják meg, hogy a szabad mozgás uniós jogával rendelkező személy belépjen az Unió területére. Ha olyan okok állnak fenn, amelye...
	a) Nemzetközi védelem: azon harmadik országbeli állampolgár részére, aki átesett a harmadik ország határőrei által végzett kiléptetési ellenőrzésen és ezt követően a harmadik országban jelen lévő tagállami határőröktől nemzetközi védelmet igényel, az ...
	b) Személy letartóztatása vagy tulajdon lefoglalása: ha a tagállam határőrei olyan tényekről szereznek tudomást, amelyek valamely személy letartóztatását vagy védelem alá helyezését, vagy tulajdon lefoglalását indokolják, a nemzeti, az uniós és a nemz...
	c) Hozzáférés az informatikai rendszerekhez: a tagállami határőrök számára biztosítani kell, hogy a 8. cikkel összhangban használhassák a személyes adatokat feldolgozó információs rendszereket. A tagállamok számára lehetőséget kell biztosítani az uni...
	Amennyiben a Bizottság úgy ítéli meg, hogy a megállapodás nem egyeztethető össze az uniós joggal, értesíti az érintett tagállamot. A tagállam megteszi a szükséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a megállapodást ésszerű időn belül úgy módosítsa, h...
	– a tagállam területén található első érkezési vasútállomáson vagy utolsó indulási vasútállomáson,
	–  a vonaton menet közben, a harmadik országbeli utolsó indulási vasútállomás és a tagállam területén található első érkezési vasútállomás között vagy fordítva,
	– a harmadik ország területén található utolsó indulási vasútállomáson vagy az első érkezési vasútállomáson.
	– azokon a harmadik országbeli állomásokon végzik el, ahol személyek szállnak fel,
	– azokon – a tagállamok területén fekvő – állomásokon végzik el, ahol személyek szállnak le,
	– vagy a vonaton, a harmadik ország területén fekvő állomások és a tagállamok területén fekvő állomások között, menet közben végzik el, feltéve, hogy a személyek nem hagyják el a vonatot.
	Azokat az utasokat, akik a vonatot kizárólag az útvonal hátralévő, a tagállamok területén történő utazásra kívánják igénybe venni, a vonat indulása előtt egyértelműen tájékoztatni kell, hogy őket menetközben vagy az érkezési állomáson beléptetési ell...
	a) harmadik országból érkező járat utasait, akik belső légi járaton utaznak tovább, a harmadik országból érkező járat érkezési repülőterén beléptetési ellenőrzésnek vetik alá. Belső légi járat utasait, akik harmadik országba induló járaton utaznak tov...
	b) harmadik országokból érkező olyan légi járatok esetében, amelyek átszálló utasokat nem szállítanak, és a tagállamok repülőterein több alkalommal is leszállnak, miközben az utasok nem váltanak gépet, az alábbiak szerint kell eljárni:
	i. a harmadik országból érkező vagy oda induló járatok utasait, akik a tagállamok területén megelőzőleg vagy utólag nem szállnak át, az érkezési repülőtéren beléptetési ellenőrzésnek, az indulási repülőtéren kiléptetési ellenőrzésnek vetik alá;
	ii. az olyan, harmadik országból érkező vagy oda induló légi járatok utasait, amelyek a tagállamok repülőterein több leszállást hajtanak végre, miközben az utasok nem váltanak gépet (átszálló utasok), és feltéve, hogy kizárólag a tagállamok területén ...
	iii. amennyiben egy légitársaság a harmadik országból érkező, a tagállamok területén több leszállást végrehajtó járatok esetén az út hátralévő részére kizárólag a tagállamok területén történő utazásra utasokat vehet fel, úgy az utasokat az indulási r...
	Azon utasok ellenőrzése, akik e közbülső leszállások alkalmával már a repülőgép fedélzetén tartózkodnak, és nem a tagállamok területén szálltak fel, a ii. alpont szerint történik. A fordított eljárás érvényes azokra a légi járatokra, ahol a célország ...


	A tagállamok gondoskodnak arról, hogy a repülőtér üzemeltetője megtegye a szükséges intézkedéseket annak megakadályozására, hogy az általános forgalom elől elzárt területre, pl. a tranzitterületre, arra illetéktelenek lépjenek be, illetve azt elhagyjá...
	– huszonnégy órával a kikötőbe való megérkezést megelőzően, vagy
	– legkésőbb az előző kikötő elhagyásakor, amennyiben a hajó útjának időtartama rövidebb huszonnégy óránál, vagy
	– ha a rendeltetési kikötő nem ismert vagy a hajóút során megváltozott, akkor ennek az információnak a megismerésekor azonnal.
	A hajóparancsnok megküldi a listá(ka)t a határőrségnek vagy, ha a nemzeti jog úgy rendelkezik, akkor az egyéb érintett hatóságoknak, amelyek azt/azokat haladéktalanul továbbítják a határőrségnek.
	Ezenkívül a hajóparancsnok haladéktalanul, a 3.1.2. pontban meghatározott határidőn belül, értesíti az illetékes hatóságokat arról, ha a hajón potyautasok tartózkodnak. A potyautasokért a hajóparancsnok a felelős.
	Az 5. és 8. cikktől eltérően a fedélzeten tartózkodó személyeket nem lehet alávetni alapos ellenőrzésnek. Mindazonáltal a határőrök elvégzik a hajó átkutatását és a fedélzeten tartózkodó személyek ellenőrzését, de csak akkor, ha ez a belső biztonságga...
	Mindazonáltal e hajók személyzetét és utasait is ellenőrizni kell, de csak akkor, ha ez a belső biztonsággal és az illegális bevándorlással kapcsolatos kockázatok értékelése alapján indokolt.
	a) amennyiben a körutazást végző hajó harmadik ország területén fekvő kikötőből érkezik, és először érint tagállami területen fekvő kikötőt, a személyzetet és az utasokat a 3.1.2. pontban említett személyzeti és utasnévjegyzék alapján beléptetési elle...
	A partra szálló utasokat a 8. cikkel összhangban beutazási ellenőrzésnek kell alávetni, kivéve ha a belső biztonsággal és az illegális bevándorlással kapcsolatos kockázatok értékelése azt támasztja alá, hogy nincs szükség ilyen ellenőrzésre;

	b) amennyiben a körutazást végző hajó harmadik ország területén fekvő kikötőből érkezik, és újra tagállami területen fekvő kikötőt érint, a személyzetet és az utasokat a 3.1.2. pontban említett személyzeti és utasnévjegyzék alapján beléptetési ellenő...
	A partra szálló utasokat a 8. cikkel összhangban beléptetési ellenőrzésnek kell alávetni, kivéve ha a belső biztonsággal és az illegális bevándorlással kapcsolatos kockázatok értékelése azt támasztja alá, hogy nincs szükség ilyen ellenőrzésre;

	c) amennyiben a körutazást végző hajó tagállam területén fekvő kikötőből érkezik és tagállami kikötőt érint, a partra szálló utasokat a 8. cikkel összhangban beléptetési ellenőrzésnek vetik alá, ha a belső biztonsággal és az illegális bevándorlással k...
	d) amennyiben a körutazást végző hajó tagállam területén fekvő kikötőből harmadik országbeli kikötőbe indul, a személyzetet és az utasokat – a személyzeti és utasnévjegyzék alapján – kiléptetési ellenőrzésnek vetik alá.
	Amennyiben a belső biztonsággal és az illegális bevándorlással kapcsolatos kockázatok értékelése ezt indokolja, a partra szálló utasokat a 8. cikkel összhangban kiléptetési ellenőrzésnek vetik alá;

	e) amennyiben a körutazást végző hajó tagállam területén fekvő kikötőből tagállami kikötőbe indul, nem kell kiléptetési ellenőrzést végezni.
	Mindazonáltal e hajók személyzetét és utasait is ellenőrizni kell, de csak akkor, ha ez a belső biztonsággal és az illegális bevándorlással kapcsolatos kockázatok értékelése alapján indokolt.

	Azonban az illegális bevándorlással kapcsolatos kockázatok értékelésének megfelelően, és különösen ha valamely harmadik ország partvonala az érintett tagállam területének közvetlen közelében található, el kell végezni a személyek ellenőrzését és/vagy ...
	Hasonlóképpen, amennyiben vis maior esete miatt a harmadik országból érkező sétahajó olyan kikötőben kíván kikötni, amely nem minősül határátkelőhelynek, a kikötői hatóságok kapcsolatba lépnek a legközelebbi határátkelőhelynek minősülő kikötő hatóság...
	a) amennyiben lehetséges, a tagállamok a 10. cikkel összhangban külön sávokat létesítenek;
	b) a gyalogosan közlekedő személyeket egyenként kell ellenőrizni;
	c) a járművel utazókat a járműnél kell ellenőrizni;
	d) a komp azon utasait, akik autóbusszal utaznak, gyalogosan közlekedő utasoknak kell tekinteni. Ezen utasok az ellenőrzéshez leszállnak az autóbuszról;
	e) a teherszállító járművek vezetőit és a kísérőket a járműnél kell ellenőrizni. Ezt az ellenőrzést alapvetően a többi utas ellenőrzésétől elkülönítve kell elvégezni;
	f) az ellenőrzések gyors elvégzése érdekében elegendő számú kaput kell biztosítani;
	g) különösen a jogellenes bevándorlók leleplezése céljából, szúrópróbaszerű ellenőrzésnek kell alávetni az utasok által használt járműveket, valamint adott esetben a járműben elhelyezett rakományt és egyéb árut;
	h) a komp személyzetének tagjait ugyanúgy kell kezelni, mint a kereskedelmi hajó személyzetének tagjait;
	i) a 3.1.2. pont (személyzeti és utaslisták benyújtásának kötelezettsége) nem alkalmazandó. Amennyiben a 98/41/EK tanácsi irányelv36F  szerint kell összeállítani, akkor a hajóparancsnoknak a lista egy példányát legkésőbb a harmadik országbeli kikötőbő...
	Azon személyek ellenőrzése, akik a közbeeső megállások alkalmával már a komp fedélzetén tartózkodnak, és nem a tagállamok területén szálltak fel, az érkezési kikötőben történik. A fordított eljárás érvényes azokra az esetekre, amikor a célország egy h...
	Mindazonáltal e hajók személyzetét és utasait is ellenőrizni kell, de csak akkor, ha ez a belső biztonsággal és az illegális bevándorlással kapcsolatos kockázatok értékelése alapján indokolt.
	a) beszállhatnak és kiszállhatnak a közbeeső repülőtéren vagy valamely tagállam területén található érkezési repülőtéren;
	b) beléphetnek annak a valamely tagállam területén elhelyezkedő városnak a területére, ahol a közbeeső repülőtér vagy érkezési repülőtér található;
	c) bármilyen közlekedési eszközzel valamely tagállam területén található repülőtérre utazhatnak, hogy az arról a repülőtérről induló repülőgépre felszálljanak.
	Minden egyéb esetben teljesíteni kell az 6. cikk (1) bekezdésében előírt követelményeket.
	A 6. cikk (1) bekezdésének c) pontjától eltérően az említett okmányok birtokosainak nem kell bizonyítaniuk, hogy rendelkeznek megfelelő anyagi fedezettel.
	– az Egyesült Nemzetek laissez-passer igazolványa, amelyet az Egyesült Nemzetek és szakosított intézményeinek személyzete számára adnak ki az Egyesült Nemzetek szakosított intézményeinek kiváltságairól és mentességeiről szóló, New Yorkban 1947. novemb...
	– az Európai Unió (EU) által kiadott laissez-passer igazolvány,
	– az Európai Atomenergia-közösség (Euratom) által kiadott laissez-passer igazolvány,
	– az Európa Tanács főtitkársága által kiadott jogszerű határátlépést biztosító igazolvány,
	– az Észak-atlanti Szerződés tagállamai közötti, fegyveres erőik jogállásáról szóló megállapodás III. cikkének (2) bekezdése szerint kiadott okmányok (katonai személyi igazolvány és utazási parancs, kiküldetési rendelvény, illetve egyéni vagy csoporto...

